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JeaoísoN'S Wú^ARHx 



FOR YEARS J<íhii8<m*8 Jn?epal«^ Wax 1^ been recognized 
as the best preparatíoií fw poUsMng flo6^ fur- 

tiiture, but it has just teceatly con^ mto promiaence^ an automobite 
body polish. : _ V 

JOHNSON'S PREPARE» WAX preserve t^^^ 

forms a protection from the weather— it imparts a hard, dry, high 
gloss which holds the Iqstre iiadefinltdy, c&^ 
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**Shed8 watérJÜOke a dtic^ 

After cars have been pdished with JQHNS^ 

WAX it is easy to keep them good Íooldng--<hi(Ed muci rute <3& lilce 
dust, kaving the ^eencf the Wax^ü^ \ 

ft li^itcoat and polish immediatd¿with^^^^ 
rag/uái^ long, syi^ping strokes, ~ - > r 



íF€5LÍt S A ÜB ' &Y 



M U t O n Ev Sp^ri iig^ r 

SDtERlOR CiaiDAD ESmiEStRÓ EEMA 
35 - 39 Pláía Santa Cru» 

Phone 433 MANILA - e.O^Sox599 
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Delivery Service by fVhite Trucks 
can always be depended upon 

We make the claim, based on > 
facts, that the WHITE is the best 
Truck value on the market today. 

ff^hat Are the Facts f 

1st. No White Truck, to the best of our knowledge, 
has ever worn out in commercial service, and hundreds of 
them have been in service as long as five or six years. 

2nd. The largest and most experienced users of 
Trucks buy more WHITES than trucks of any other 
make. Can the small truck user afford to overlook the 
example and practice of the Standard Oil Co., Armour & 
Co., the Associated Bell Telephone Companies, or, in the 
Philippines, the Philippines Sugar Estates Development 
Co., the Leyte Land Transportation Company, etc., etc.? 
Thirty of these large truck users operate more than 1,500 
White Trucks. 

THE WHITE TRUCKS ARE ON DISPLAY IN 
OUR SHOW-ROOMS. 

BECOME A WHITE USER AND YOU 
WILL BE A "WHITE'' BOOSTER. 

Bachrach's Garage & Taxicab Co.^ Inc 

THONE 44 MANILA 
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The 
Shanghsu Life Insurance Co./ Ltd. 



FUERTE 







PROSPERA 

Capital Autorizado PI, 000,000 

Con Depósito de F100,000 

En el Gobierno de las Islas Filipinas, como garantía para 

sus Asegurados en el Archipiélago Filipino 



EMITIMOS TODA CLASE DE PÓLI- 
ZAS DE SEGUROS SOBRE LA VIDA 



Para detalles, diríjanse á la Oficina Central para las Islas 

Filipinas 

EDIFICIO KNEEDLER 

Calle Carriedo, Manila 



SE NECESITAN AGENTES EN PROVINCIAS 



OLO 9B ACEPTAN ANUNCIOS QUE PODAMOS GARANTIZAR 



San Miguel Brewary 



Nothing 
Even 
So 
Good 



La Mejor 



if 
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READ OUR AD PAGES CAREFULLY, YOU MAY FIND A PRIZE FOR TOV 



The Atlas Assurance Company, Limited 
of London 

Tlie Employers' Liability Assurance 
Corporation, Limited, of London 

New Yorl( Life Insurance Company 
of New York 



General Agent, Philippine Islands 

E. E. ELSER 

Kneedler Building, Manila 
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INQUIRE 



What The Editor offers for 

every 5, 10, 20, 30, 40, 50 
or more subscriptions 

Of "P'Z.OO per annum each 

Secured and paid in advance 

for 
THE PHILIPPINE REVIEW 



His address is: 

226 San Marcelino, 
Manila, Philippine Islands. 
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AVERIGÜE 

Qué ofrece el EDITOR por cada 
5, 10, 20, 30. 40, 50, o más 
suscripciones 

De "P'7.00 cada una al año. 

Pagadas por ADELANTADO, 

Que usted consiga para 

THE PHILIPPINE REVIEW 

Su dirección es: 

226 San Marcelino, 
Manila, Islas Filipinas. 
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LA PALMA DE MALLORCA 

HOTEL Y RESTAURANT 

154 R«al, Intramuros, Manila 



EL HOTEL que da el mejor trato a sus parroquianos, 
la meípr cpmidar el preda más barato. 

EL HOTEL más popular de Manila para Diputados, 
Clubs, y los de provincias. 

JUAN CALMES, Propietario. 

SOLO SB ACEPTAN ANUNCIOS Qü» FOCAMOS GARANTIZAR 
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Obtenga Vd. Una 
Incomparable 

NAVAJA DE AFEITAR 

Durham-Duplex 
Safe Razor 

SE AFEITA USTED MUY FÁCILMENTE 

¡¡GRATIS!! 



DE 



WALTER E OLSEN & CO. 



MANILA 
DISTRIBUIDORES 



\ 
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HEAD OÜtt AD PÁGBS CAREFULLY. YOU MAY FIND A >RI2ÍÍ' #6k 1 6 Ü \ 



G. MARTINI 


Import- 


-Export 


EXPORT SPECIALTIES: 


IMPORT SPECIALTIES: 


Rope Hemp 


Drugs and Chemicals 


Maguey 


Dry Goods 


Quilot Hemp 


Felt and Woolen Hats 


Knotted Hemp 


Silk 


Mother of Pearl Shell 


Groceries 


Troca Shell 


Diving Gear 


Black Shell 


Chandlery 


Green Snail Shell 


Hardware 


Tlang'Tlang Essence 


Machinery 


Pearls 


Stationery 


Native Hats 


Leather 


Philippine Embroideries 


Wines and Liquors 


Sponges 


Shoes 


Gum Copal 


Metals 


Rattan 


Textiles 


Gum Elemi 


Perfumes 


Cinnamon 


Etc. 


Drugs and Chemicals 


Etc. 


721-25 Muelle de la Industria 


MANILA, P. I. 



1 



1 



LEA NUESTRAS PÁGINAS DE ANUNCIO CON DETENCIÓN. EN ELLAS PUEDE HABER UN PREMIO PARA VD. 



TEODORO R. YANGCO 

421 Muelle de la Industria 

Esta casa tíene montado 

Un Servicio Constante de Vapores 

para 

BATAAN, PAMPANGA, CAVITE, LAGUNA, RIZAL, 

ZAMBALES, BOAC, ROMBLON, CAPIZ, 

y NEW WASHINGTON 

Los vapores que va:n a los pueblos de LAGUNA y RIZAL, anclan al final de la calle Pinpin (antes 

Pasaje de Perez, Escolta). Los que van a CAVITE, BATAAN, PAMPANGA, ZAMBALES, y 

otros puntos arriba mencionados, en el Muelle de la Industria No. 421. 

VIAJES ORDINARIOS DIARIOS, Y PERIÓDICOS 

MERCADO YANGCO 

Tabora 258 al 268 e Haya 36 

ES EL MAS FAMOSO DE FILIPINAS POR LA 
NOVEDAD Y BARATURA EN LOS PRECIOS 

EN ÉL ENCONTRARÁ EL COMPRADOR 

Tiendas de telas, sinamays, ropas hechas; platos, hilaos, 

suecos, cigarrillos, sedería, ollas de harro, lihreria 

y papelería; alhajas, cacerolas, carajais, y 

toda clase de efectos del pais. 

Se invita al publico a que visite dicho local para que se convenza de la baratura 
de los efectos que alli se venden. 



GRAN EXISTENCIA 

EN 

Efectos navales, Ferretería, Artículos de cemento Portland, "Sakura" y otras 
marcas; Harina **Golden Harvest" (sacos cortos) ; Equipos para panaderías, etc.; 
Coches "Willey" y pintura para automóviles; Bocinas y accesorios para auto- 
móviles; Cera para suelo "Fat Man"; Sillerías del País; Sillas de luerro para 
paseos y jardines; Arados marca '^General"; Cajas de hierro para oficinas y 
casas; Cocinas económicas de gas y de carbon; Gasolina "Pratts" y petróleo. 

TODOS LOS PEDmOS SE ENVÍAN GRATIS 
A LA ESTACIÓN DEL TREN O A CUALQUIER PARTE DE LA CIUDAD 

BAZAR "SIGLO XX" 

PU-a.lC«d.IOMOS TEoiX>ROR.VANOCO ^•«•~ 

Manila importador 1049, 1063 y 40S 
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EL VARADERO DE MANILA 


COMPAÑÍA ANÓNIMA 


ESTABLECIDA EN 1884 


PREMIADA CON MEDALLAS DE ORO EN LAS EXPOSICIONES 
DE SAN LUIS 1895 Y MANILA 1914 


Construcción y reparación de buques,, 
lanchas, cascos, máquinas y calderas. 
Talleres y Varaderos en Cañacao, Cavite. 


RAFAEL REYES 

Agente General 
MANILA 


Apartado Correos, 202 


Claves en uso : ESCOLTA 20 (Altos) 
A. B. C. 4.a y 5.a Western Union Code TELÉFONO No. 640 
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Sun Life Assurance 
Company of Canada 

*'E1 Sol del Canada," Compañía de Seguros sobre la Vida 

Prosperous and Progressive 
Próspera y Progresiva 

The DOUBLE PROTECTION EN- La PÓLIZA DOTAL DE DOBLE 

DOWMENT POLICY issued by this PROTECCIÓN expedida por esta 

Company provides the ideal system Compañía provee el sistema ideal de 

for CREATING OR INCREASING CREAR Ó AUMENTAR BIENES 

AN ESTATE and for the PROTEC- y para la PROTECCIÓN DE LA 

TION OF THE FAMILY. FAMILIA. 

Call or write for details to Para pormenores diríjase al 

The Manager, 

Sun Life of Canada, 

El Hogar Building, Manila. 

Smith, Bell CBb Co., Ltd 

Financial Agents — ^Agentes Financieros 
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«IMMHMIMIMI 



Cemento 
Portland Rizal 



MAS BARATO 
QUE NINGUNO 



Concedemos condiciones especiales 
a los grandes contratistas, garan- 
tizando que la fuerza tensil de 
nuestro cemento supera a las 
especificaciones del Gobierno. 



RIZAL CEMENT CO. 

Agentes Generales 

INCHAUSTI Y COMPAÑÍA 

PHONE 193 Muelle de la Industria MANILA 
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American Hardware & Plumbing Co. 



IMPORTERS, JOBBERS and RETAILERS 
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Automobiles 

Truck and Automobile Accessories 

Shelf and Heavy Hardware 

Contractors' Supplies 

Sanitary Fixtures 

Plumbers' Supplies 

Housefurnishings 

Sporting Goods 

Steel Bars 

Crockery 

Cement 

Paints 

Oils 

Pipe 



CEBU MANILA ILOILO 
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The Editor's 
Offer 



Inquire from him direct 

If it is true that 

He Pays ■p-20.00 for every article 

Accepted and published by him 

In THE PHILIPPINE REVIEW 

His address is: 

226 San Marcelino, 

Manila, Philippine Islands. 

You may send a trial article. 
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Lo QUE EL EDITOR 
OFRECE 



Averigüe del Director si es verdad 
Que él paga"P'20.00 por cada artículo 
Que él acepte y publique en 
THE PHILIPPINE REVIEW. 



Su dirección es: 

226 San Marcelino, 

Manila, Islas Filipinas. 



Usted puede enviar un articulo de prueba. 



SOLO SE ACEPTAN ANUNCIOS QUE PODAMOS GARANTIZAR 



West Coast-San Francisco 
Life Insurance Company 

The most liberal policies in the Orient 
and the cheapest rates 

Over 50 varieties of Policies 

suited to all classes and conditions 

Assets ----- -::,:- ------- F 5,026, 147.40 

Reserve Fund- ----------- 4,211,972.78 

Income for 1915 ----------- 2,673,192.62 

Paid Policyholders in 1915 ------. 680,669.24 



WRITE, PHONE, or CALL 

for copy of our new prospectus (Spanish or English) 

giving full details, or communicate with the 

undermentioned Agents : 

J. NORTHCOTT Co., Inc., 

Cosmopolitan Bldg., 

Manila. 

M. H. BuRNHAM, Jr., Manila. 

F. J. Perrine, Manila. 

B. A. Green, Manila. 

Baron Frederic Waller, Manila. 

W. M. E. Meyer, Manila. 

Mariano del Rosario, Guagua. 

Raymundo L. Cura, Tarlac. 
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Phone 490 




EL SIGLO 






57 ESCOLTA 


Dry Goods Store 


Genb' FnrmsluDg Store 




Ladies' aad Ouldren's 


Military SoppUet 


A. RICHTER & CO. 


Underwear 


Amis and Anunonition 


MANILA 

114 ESCOLTA 


MiIIina7 Goods 
and Notions 


57 Escoka 




IHEscoha Phone 3161 





1 



Banco de las Islas Filipinas 

Antes Banco EspahotUFilipino 

(FUNDADO EN 1851) 

Capital autorizado ^10,000,000,00 

Capital pagado - 4,500,000.00 

Fondos de reserva ... - - 1,375,000.00 

DEPOSITARIO OFICIAL DEL GOBIERNO 

OPERACIONES GENERALES DE BANCA 

Compra y venta de letras sobre Londres, París, Madrid,. Barcelona, Berlin, Hamburgo, 

Sydney, Nueva York, San Francisco, Chicago, Hongkong, Yokohama, 

Kobe, Nagasaki, y otras principales plazas. 

GIROS POR TELÉGRAFO 

Se admiten cuentas corrientes y depósitos a plazo fijo con interés, a tipos convencionales. 

SUCURSALES: ILOILO Y ZAMBOANGA 
CORRESPONSALES : 

Londres: National Bank of Scotland, Ltd. Chicago: Continental & Com'l Nat'l Bank. 

París: Comptoir National d'Escompte. Australia: Bank of New South Wales. 

Madrid \ \ Banco Hispano-Amerícano. Hongkong: Banque de L*Indo-Chine. 
Barcelona / í Credit Lyonnais. i Bank of Territorial Development of 

Berlín / r4-,.*«^K- n««u Shanghai < China, Ltd. 

Hamburgo \ ^«^^scne oanK. ( International Banking Corporation. 

Nueva York: National City Bank. Cebú: International Banking Corporation. 

San Francisco: Wells Fargo Nevada Nat'l Bank. Yokohama / vnlrnlmmn <;n^r4f> BanW L«-rf 

Seattle: Seattle National Bank. Kobe í Yokohama Specie Bank. Ltd. 

Formosa: Bank of Taiwan, Ltd. 

JNO. S. HORD, Presidente E. SENDRES, Vice- Presidente 

No. 10 PLAZA DE CERVANTES, MANILA 



;-!fa'CTORYÍí!Í|!:: 



Special Design Furniture Made to Order 

Store, Office and Bar Fixtures 

Showcases, etc. 

One Piece Narra Table Tops 

Furniture Repaired and Repolished 



Doors and Windows Made to Order 

All furniture made from seasoned and 
Kiln'dried Lumber 

313 Calle Tanduay Phone 4320 

Formerly Export & Import Lumber Co. 



IRRAR 

FURNITURE MAKER 
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FABRICA DE HIELO de MANILA 



-ECHAGUE a60, S. MIGUEL- 



El hielo fabricado por esta Com- 
pañía es de primera clase. 

Se emplea únicamente agua des- 
tilada. 

Este hielo puede ser mezclado 
directamente con el agua. 

Servicio a domicilio, dos veces 
al día. 

Precio: 1| céntimos por kilogramo. 



Ice manufactured by this Com- 
pany is of first class quality. 

Only distilled water used. 

This crystalline ice can be mixed 
directly with water. 

Delivery at your residence twice 
a day. 

Price: If centavos per kilo. 



TELEFONO 588 



FIGUERAS HERMANOS 



MANILA - ILOILO - BARCELONA 



Comerdantes 



Corredores 



Descargas 



Fletamentos de vapores 
Estivas 



MANAGERS OF 



THE FIGUERAS STEAMSHIP CO. 
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MADRIGAL & CO. 
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Coal 



Carbon 



Ocean Steamships 
Buques de Altura 
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GUTIERREZ HERMANOS 

NAVIEROS 

Dirección Telegráfica: "GUTIERREZ," Manila 

IMPORTACIÓN Y EXPORTACIÓN DIRECTA 
DE EUROPA, AMÉRICA Y ASIA, CON SUCUR- 
SALES EN BULAN, SAN FERNANDO, SAN 
JACINTO E IROCIN, Provincia de Sorsogon, LE- 
GAZPI (Albay), NUEVA-CÁCERES y SAN JOSÉ 
DE LAGONOY (Ambos Camarmes) y MAASIN 
(Leyte), para compra de abacá y cóprax y demás 
productos del país, venta de arroz y artículos impor- 
tados de EUROPA, AMÉRICA Y ASIA. 



Línea de Vapores para GUBAT, LEGAZPI, TABACO, LAGO- 
NOY, NATO, VIRAC, BULAN, PARACALE, MAMBULAO, 
ATIMONAN, MAUBAN, QUEZON, DAET, NUEVA-CÁCE- 
RES, y otros puertos del Archipiélago, con los Vapores "MA- 
GALLANES," "DOS HERMANOS," "MONTAÑÉS," "SE- 
RANTES," "MUNDACA," Y "L. GUTIERREZ II." 



Vapor "MAGALLANES" para GUBAT, LEGAZPI, TABACO, 

LAGONOY, NATO Y VIRAC. 
Vapor "DOS HERMANOS" para BULAN, PARACALE, 

MAMBULAO, ATIMONAN, MAUBAN Y QUEZON. 
Vapor "MONTAÑÉS" para DAET, y NUEVA-CACERES. * 
Vapor "SERANTES" para DAET y NUEVA-CACERES. 
Vapor "MUNDACA" de CEBÚ a MAASIN y otros puertos 

de LEYTE. 
Vapor "L. GUTIERREZ II." de BULAN a otros puertos de 

SORSOGON. 

Tel. 347 P. O. Box 776 



"LOS DOS HERMANOS" 

ALMACÉN DE COMESTIBLES Y BEBIDAS DE EUROPA Y AMÉRICA 

Importación exclusiva de los Whiskies "MOU-NT-VERNON," 

"BELLE OF MARYLAND," "OLD KENTUCKY" 

y "LAWSON'S SCOTCH." 

VENTAS AL POR MAYOR Y MENOR 

Beaterío 116-122, W. C. 



READ OUR AD P AG BS C A RE F U L L Y . YOU MAY FIND A PRIZE rOB YOU 




k 


B 


il 



ANY of the 
shrewdest, most 
successful busi- 
ness men in the 
city have formed 
the habit of sending their 
printing to us. Why? Simply 
because they have found that 
we don^t ''follow copy'' 
blindly; they have discovered 
that in addition to first-class 
mechanical and artistic effects 
we quite often make sugges- 
tions and give them an idea 
or two which increases the 
strength of the copy. They 
have learned that the printed 
matter we turn out has a style 
and distinction that is im- 
pressive, hence valuable in 
creating business and getting 
orders. Q Don't you want 
some of this kind of publicity.? 
Phone 800 and ask for Stevens 
or Howe or call and see us 
at any time. 



E.C. McCullough Gf Co.,Inc. 

* 'Printing That Pays" 
Calle Echague Phone soo Manila, P. I. 
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The Honorable WOODROW WILSON 

President of the United States 

The man from whom the Filipino People expect an honorable, a wise and dignified solution 

of the Philippine problem. 

El hombre de quien el Pueblo Filipino espera una solución honrosa de nuestro problema nacional. 
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Mrs. WOODROW WILSON 



Whose good offices may work wonders in behalf of the FiHpino People. She should be an ideal 

leader in bringing about the unity of World Womanhood, to minimize the sufferings of 

mankind caused by divided manhood, as advocated by The Philii^pine Review. 



La distitiguidifiima Señora fid Presidente Wilson 

Cuyo apoyo sería valiosísimo para la Causa Filipina. Ella sería una leader ideal para la 

realización de la Unidad de la Mujer en todo el mundo, tal como se persigue por 

The Philippine Review, para reducir al mínimum los sufrimientos de la 

humanidad a causa de la poca inteligencia entre los hombres. 
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Facing the Situation 



The Editor 



WHATSOEVER the fate of the Jones Bill may be, there will, now and forever, 
stand out one fact: that it will be impossible to check the advance of the Filipino 
people* on the road of progress, unless humanity shall return to destruction and 
savagery. 

Hard and conscientiously we fought for freedom. 
Deep we drunk from the fountain of liberty. 

Still deeper we probed into the American conception of true liberty, in accord with 
which — and with promises made — ^we have made our claims, and, as calmly as efficiently, 
stood the trial. 

And now comes the moment when the whole country, as a solid body, 
The National has to be ready to make good its claims. 

Moment The task is not for politicians or leaders alone: it is for every 

able-bodied Filipino, from top to bottom of the social system; jointly, not 
severally. 

The fortune or misfortune of the leaders will be the fortune or misfortune of the 
community. The blunder of the former will be the blunder of the latter, and there will 
be neither way to escape from it, no matter what excuses the former may offer; nor enough 
punishment to correct the mistake, should it be made. 

Hence the grave responsibility of both. 

Hence, also, the extreme care both should exercise. 

Sooner or later, in one way or another, this undefined status will come 
Preparedness to an end. This being the case, should not Government and People 
now come to a clearer and more definite understanding as to the matter 
of systematic preparedness covering all governmental activities? 

It is not enough occasionally to appoint Filipinos to succeed American officials. 
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Fortunately, we can venture to say that, with very, very few exceptions, if any at 
all, every case has met with success, and this is so much the more remarkable whenever 
the appointees had come from the younger generation, particularly the part that has 
received modern education or training. 

To quote an instance, the Executive Bureau — now manned almost entirely by young 
Filipinos, the Executive Secretary for the Philippine Islands himself being a Filipino, — 
is growing in credit in this respect, and every student of public administration here should 
recognize the fact that it is that bureau that bears the gravity weight of the whole gov- 
ernment. It is what we should call the "office of the Secretary of State.*' 

This efficiency, however, will be greater if an open system of methodical preparation 
be now initiated, instead of the present chance system. At any rate, this can not be left 
to the last minute. 

Thus the filling of vacancies will, in no way, handicap the Government, 
Filling particularly during this transitory period when the Retirement Act seems, 

of for obvious reasons, too alluring not to be taken advantage of; when 

Vacancies it would be unwise for any American to whom it applies not to avail 
himself of its benefits, even if he has no intention of leaving the service in 
the immediate future; which, however, cannot be said with reference to non-aged Filipi- 
nos who, unless crippled or otherwise no longer able to do any more profitable, active 
work outside for themselves or their families, should, under no consideration, 
classify themselves as able-bodied invalids in the eyes of the Act, on the one hand, 
and, on the other, go into private business outside, thus becoming an unjustifiable and 
disgraceful burden upon the State, to say the least. 

But, coming back to the matter of filling vacancies, should there be no rule to govern 
it? 

This should fit perfectly under the systematic preparedness suggested above. 

One often has certain preferential likings and training for certain specified purposes, 
and it is in this line of preferential likings and training that one is expected, and one 
himself expects, to succeed. 

Taking the recent resignation cases in the Bureaus of the Treasury and of Education, 
it should be clear to any fair mind that it would be nothing short of impropriety, besides 
inviting failure, to appoint an engineer as Director of Education, and a teacher or professor 
as Insular Treasurer, without any previous, well-grounded experience, in their respective 
new positions. 

It will be a hindrance to methodical training, a drawback to progress, and,. at the 
same time, will demoralize conscientious and efficient public servant». 

Hence, the greater necessity of starting preparedness today. 

Hence, also, the need of greater care in the selection of appointees. 

Confidence of success founded on preparedness for it should be the governing rule. 
Self-made-prophets from without, and also from within, are most ready 
The People to foresee chaotic conditions soon after the severance of relations between 
the United States and the Philippines. 

This because they believe that it is only the presence of foreign rulers that saves 
us from chaos and makes us orderly. 

They ignore, however, the success of the legislature, of our judiciary, of our share 
in the Insular Administration, (*) and the fact that in all our provinces and municipalities 



(1) The present Secretary of Finance and Justice, the Acting Secretaries of Commerce and Police, and 
of the Interior are all Filipinos; and, with the absence of the Governor General in Java, only one American 
member of the Philippine Commission is present — Vice-Goyernor Martin — and, yet, the governmental 
machinery is running as smoothly as can be desired here or anywhere, and one would fail to notice the ab- 
sences if he should come unadvised of such fact. 
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local administration of public affairs, including the passage of local ordinances, iscompletely 
in the hands of Filipino officials ; and peace there is perfect, with absolute need for neither 
armed force or armed policemen. 

For the Filipinos are a peace-loving and law-abiding people. 

The qualification is rather hard but, though we are quite loath to 
The Fallacy use it. Professor Blayney's article in the January issue of the American 
of Review of Reviews on "Our Administration of the Philippine Islands" 

Prof. Blayney rather deserves it. 

Indeed we were surprised at its publication in the Review of Reviews — 
a magazine of so high repute and acknowledged as an authoritative paper containing 
only such contributions as would be a credit to anyone anywhere. 

Thus it was entirely unexpected. 

"I had heard so many expressions of dissatisfaction from prominent Americans, both 
Democrats and Republicans, in various parts of the world, concerning the present policies of 
the administration at Manila that I determined to go to the Philippines and satisfy myself 
concerning the situation there. 

"I talked with business men, native and foreign, educators, clergymen, army and navy 
officers, editors,^ American and British, and many Filipinos of undoubted patriotism and intel- 
ligence, and I do not hesitate to assure you that the demoralizing tendency of the policies of 
the present American administration in the Islands is deserving of the widest publicity." 

Can such statements by Professor Blayney be given the least credit, when it is known 
that the professor arrived at the Manila Hotel on the 8th of May, 1915, and left the 
15th of the same month, making and finishing, in so short a time (seven days only, in- 
cluding those he needed to unpack and again pack his belongings) , his thorough investiga- 
tion of and into Philippine affairs? 

For one thoroughly familiar with our governmental mechanism, at least one month's 
time is necessary to make a fair investigation and arrive at a correspondingly fair con- 
clusion. But, for one wholly unacquainted with us and our said machinery, six months 
would be just barely enough. 

And Professor Blayney is hardly remembered as having visited any of our govern- 
ment bureaus — at least in the^ Bureau of Lands, which he bitterly terms as being in very 
had shape when he left the Islands, and where his name sounds entirely unknown and meets 
with this immediate question: "Who and what is he?" 

We should be glad to have him again in the Islands to see for himself the daily work 
of the Government and the People, and himself disclose our records. 

Then he would be in condition to judge and conclude if the present administration 
could not stand comparison with any he may be familiar with. 

Are we justified in believing Japan the most serious worry of the Orient? 

Japan, We hinted in our January number as to the possible re-division of the 

The Worry world into two, or possibly three,, great and powerful groups of nations 

of the Orient? after the war: one led by England; one by Germany; and one, possibly 

an aggregate of both Americas, by the United States. 

Later on, when the oriental countries shall have acquired a higher degree of develop- 
ment, Japan will lead another group. 

But this should be more or less dependent upon the orientals themselves, and the 
termination of English domination and powerful European interests in the Orient; 
which, for the present at least, would seem rather problematical. 

China is a real problem for Japan, as well as for many Powers, and. the end of the 
present war will likely mark a new era for her. 

England, Germany, and the United States are three great factors to count, as are 
the very oriental countries themselves, should Japan prefer to ignore their rights to live 
undisturbed. 
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Thus Japan, while she may seem powerless at present to completely dominate the 
Orient, should, however, be most powerful in and for any combination with the strong 
Powers after the war; and this is what we should bear in mind in thinking of and for our 
future. 

Hence is it advisable for the people themselves to decide, after pondering every 
advantage as against every disadvantage, and with the good will of the United States 
still on our side, as to our relations with the latter country after the passage of the Jones 
Bill. 

However, let us be prepared to assist in the proper shaping of the future of our 
country. 

"Where are you going to get your money and your men for your army 
Our Resources and for your navy, and for so many thousand things you will need?*' 
Such is the type of questions often propounded by those who do not 
believe in us, who are opposed to our independence. 

As the fate of the Philippines is the common fate of all who permanently live in the 
Islands, irrespective of race and nationality, the question should be: "Where are we 
going to get our money and our men for our army and for our navy, and for so many 
thousand things we shall need?" 

While it is true that our actual resources are, at present, not plentiful enough to meet 
the requirements of a nation; yet, on the other hand, it is no less true that the immense 
potential wealth of our soil and subsoil can yield almost anything that may be required 
for our national existence, if only systematically and properly developed in time. 

Our present agricultural output, to all intents and purposes, amounts to about 
F200,000,000 per annum, all told : this, without any organized effort on the part of the 
farmers, and without any scientific aid or really sincere, timely, and easy to get financial 
co-operation from local banking institutions. 

Outside of Iloilo and Negros, farmers hardly get anything from the banks for the 
needs of their crops, and, for their immediate needs, their way to the late Agricultural 
Bank was hindered by so much red tape. 

Moreover, other bank money has always been hard to come by and scarce for Fili- 
pino business men, while immensely easier and plentiful for non-Filipinos, even with the 
same guarantee, and everything the same. 

Is this an actual discrimination against Filipinos, or a united effort against them? 
Yet business ability and sterling trustworthiness have never been lacking in Fili- 
pinos, and there are quite a number of them who rose from actual nothingness to 
millionaireship. 

We may venture to say that, with the proper spirit and by organized effort, we could 
at once rise from the present two-hundred-million mark to that of a billion, either in 
Philippine or, yes, U. S. currency. 

Then it will be timely to discuss the matter of our ability to create an army and a navy, 
for neither men nor brains or money will be lacking. 

In the meantime, as above stated, systematic preparation and scientific training, 
here or abroad, should start. 

We hope at last this is an actual relief. 
The National And that Filipinos will find in it such a relief. 

Bank This bank is relied upon to fill an economic demand and a national 

need, and to be a help to the organized effort suggested above. 
It is looked upon as a real relief to the business community and an effective stop to 
banking discriminations. 

The president and vice-president of the bank are both Americans, and Filipinos 
are but a minority in the governing board. We hope, however, that the American mem- 
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bers thus constituting a clear majority are thoroughly identified with the banking needs 
of the country, which the bank is expressly intended to meet, and that the board will 
be one from which the Filipino business community may expect a fair deal. 

We also expect it to be a real training place for Filipinos devoted to the study of 
great banking matters and to develop the financial ability of our will-be-financiers, fully 
equipping them for the great deals. 

This as to what regards the governing board. 

As to what concerns the people themselves, will the moneyed public be as enthusiastic 
about share-purchasing as they have shown themselves in their whirlwind eagerness in 
automobile-purchasing? 

There should be no reason for distrust, and the more shares the public get the more 
popular the bank will be. 

In fact it should be the Bank of the People. 

The Philippine Review can not approach any public question 
The Constructive except with an open mind ; because it believes that all intolerant 
Period: The Frame- dogmatism is vicious; because it knows that there is nothing 
work of the Social absolutely true and nothing absolutely erroneous. 
Edifice But this Review, like any other organ which has fixed 

ideas and is devoted to them, suffers from a fanaticism, so to 
speak, which is manifested in its preferences for certain things. 

In a period like this — essentially constructive — ^we believe that the characteristic 
note of our common effort should respond to the most pressing needs of our material 
progress. Because he who constructs should do it upon a sound foundation and should 
see that the materials of the edifice are of the strongest. He should prevent by reason 
of lack of funds or the lack of skill of the constructors, the edifice from being left half- 
done or deficiently constructed. 

With this we want to say that, in our opinion, we need the greatest possible number 
of agriculturists, merchants and manufacturers, well equipped with solid, practical and 
technical knowledge of their business, and ever ready to promote rapidly the material 
progress of the country, by introducing reforms in the routinary methods now in vogue 
here; such reforms as will keep abreast with the great forward stride which we have 
made in other fields of human endeavor. 

It should be remembered that we are speaking here of the material part of our social 
edifice. And in this connection there arises the lack of proportion between our disquisi- 
tive and essentially academic activities and our material and reproductive activities. 
We have, for instance, very brilliant lawyers, learned physicians, and great men of letters; 
but where are our eminent agriculturists, our good financiers, and our great captains 

of industry? 

The University commencement exercises marked with solemnity 
The Graduates the early days of this month. The rapid yearly increase of graduates 
of the in the University of the Philippines is significant for the future of 

University the country. 

Years Registered Graduates 

1910-1911 304 ' 11 

1911-1912 600 31 

1912-1913 705 54 

1913-1914 901 103 

1914-1915 ' 1164 173 

1915-1916 1415 246 

These figures unmistakably demonstrate that many of our youths aim at higher 
education, and duly realize their ambition. It is kno;wn that there are many others, who, 
for lack of means, or on account of adverse circumstances, either cannot enroll in the 
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university or are obliged to leave studies already begun. But having in mind only 
the number of those who graduate, there is reason to rejoice at the exalted ambition which 
animates the youths to master the different branches of learning — the priceless heritage 
of the University. 

Is it an evil or a blessing to turn out a great number of graduates? This is the ques- 
tion which the yearly event connected with the commencement exercises of the Univer- 
sity suggests to us. And the answer to it is probably not so easy to give. It is the com- 
mon belief that the greater the diffusion of knowledge among the people the higher is the 
level of social culture. Knowledge, however, is only a means to an end. The educated 
man is an asset to the community only in so far as he applies his knowledge for its benefit 
and welfare. If progress and social well-being depended on nothing more than the number 
of intellectual men within the country, then, indeed, would there be need of preparing 
as many of them and as rapidly as possible. But it might possibly happen that these 
very individuals who have had the opportunity for a scientific training would use their 
knowledge to work injury to their fellow-citizens, or to constitute themselves into a priv- 
ileged class which did not concern itself with the good of the community; in that case, 
the limitation as far as possible of their number is what would be necessary. What is of 
paramount importance, therefore, is to impart scientific training, hand in hand with a full 
consciousness of the strict duties of good citizenship, to the end that the diplomas granted 
may serve as the solemn guaranty that the graduates will not avail themselves of superior 
education in order to defraud any one or to trample under foot any one's rights; but 
rather, will render real social service and do good unto their fellow men.- 

An evil which might result from the great productivity of the university in turning 
out graduates is that it might become a mere culture brew of intellectual parasites, unable 
to support themselves, and pinning their whole effort and desire upon obtaining a public 
office. That would indeed be a great calamity. Our Latin inheritance does, in fact, 
make us susceptible to the acquisition of such a habit, and, in order to counteract the 
pernicious influence, it would be necessary, by all means, for the higher education to open 
up to the youths new interests and prospects, by inspiring them with greater faith and 
hope in their own powers, and inducing them to seek their fields of endeavor; not in public 
offices but in the free field of private competitive undertakings. Because of the limited 
number of public offices, the candidate wastes much time in waiting for his turn; and when 
there are many in the scramble for a single office, the chosen one is almost never free from 
vile attacks against his honor and dignity on the part of the disappointed. On the 
other hand, in the broad field of private enterprise, the individual expands more rapidly; 
his talents and initiative are adjudged according to their true worth and value, and 
the service rendered to one's fellows is more direct, and perhaps with more positive 
advantages. 

During the commencement exercises there was something observed which seemed 
to give wholesome advice as to what paths our youths should follow in the selection of 
their professions. Though each and every one of the graduates was applauded when 
receiving his diploma, the applause given to the graduates in engineering, agriculture, 
and veterinary science was decidedly more voluminous and spontaneous. 

Did that phenomenon mean that these professions are superior to, or require more 
study and preparation than, the others? Certainly not. What it did mean was that 
the youths who had chosen such professions are called upon to play a more important 
and perplexing part in the solution of existing conditions; that their professions, more 
than the others, are more urgently needed by our present national economy. Those 
sincere bursts of applause reflected the feeling of the people, who today are dominated 
by the determination to push forward the economic and material development of the 
Islands. 
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In the midst of our conflicting views arising from slight 
The Great Problems: matters of method and diversity of judgment, there are 
Mindanao and Sulu questions of broad outlook which so vitally affect the social 

organism that before them disappear all minor differences, 
in order to give way to concurring opinions and combined effort. 

Such is the case, for instance, with the so-called Moro problem. Its magnitude, 
its pre-eminently national character, which rejects every attempt at a base solution; 
and its varied aspects, which are more social than political, preclude all discordant theories 
and futile distinctions, and thus make its collective phase stand out in bold relief. 

Under such favorable auspices, we would like to emphasize the great importance of 
intellectual and commercial relations, agricultural and industrial, and all means of social 
intercourse, tending to win over the good-will of our Moro brethren by the arts of persua- 
sion and by invoking our bonds of sympathy and common interest. 

The most potent instrumentality to achieve such a result is, in our opinion, the immi- 
gration of Christian Filipinos to the fertile and vast regions of Mindanao and Sulu, which 
hold out a bright future to every intelligent and industrious man. In this sense, every 
effort made by the government in the establishment of agricultural colonies for Christian 
Filipinos, or, what is still better, for Moros and Christian Filipinos, is meritorious and 
should receive the most earnest help and co-operation of every one who has his country's 
welfare at heart. 

On the other hand, our capitalists and agriculturists should not be oblivious of the 
great opportunities afforded them by those two sister islands, which bid fair to become 
the scene of the great agricultural activities of the future. 

For, if they fail to take advantage of such opportunities, foreigners will do it; and 
Mindanao and Sulu in other than Filipino hands will be the most serious problem which 
we shall have to confront. At present there are already found in those islands, especially 
in Mindanao, powerful foreign corporations exploiting their vast resources. By reason 
of our interest and to demonstrate our commercial foresight, as well as our lofty national 
sense of responsibility, it behooves us, in the first place, to take up the development of 
those two islands. 

The problem, as may be seen, has its materialistic aspect, which should not be over- 
looked. At the bottom of all the great national questions now engaging the attention 
of the world, the same aspect is perceived; and, consequently, there is nothing about it 
to make us blush. With which we want to say that, far more important than mere 
formalities and beautiful and grandiloquent phrases, is a practical effort systematically 
carried out, tending to bring about closer and more lasting relations between Moros and 
Christian Filipinos; such relations as are founded upon the principles of justice and con- 
siderations of common interest and mutual benefit as well as upon a mutual understand- 
ing that Moros and Christian Filipinos are children of the same country, and, as such, 
should always be, together and united. 

By a happy coincidence, this month, a distinguished party of prominent officials 
of the government and Filipino capitalists, together with Moro and Christian-FiHpino 
ladies, have paid a visit to the Department of Mindanao and Sulu, in order to strengthen 
the growing bonds of friendship between Moros and Christian Filipinos. As ever, 
they have been accorded a most cordial welcome, which furnishes new evidence that the 
best intentions animate both the Moros and Christian Filipinos. 

We confidently hope that this visit will be pregnant with and productive of lasting 
and beneficial results; we hope that it Vill encourage our capitalists to invest their money 
in Mindanao; and, above all, we hope that all the members of the party will use their 
influence in order to encourage the immigration of Christian Filipinos to that important 
part of the Archipelago, where they can better improve their condition and more profit- 
ably serve their country than by emigrating to other and foreign lands. 
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Editorial 



CUALQUIERA que sea la suerte que quepa al Bill Jones, ahora y siempre quedará 
en pie un hecho : que será imposible detener el avance del Pueblo Filipino en el camino 
del progreso, a menos que la humanidad vuelva a la destrucción y al salvajismo. 
Hemos luchado denodada y conscientemente por nuestra libertad. 

Y nos empapamos en sus principios. 

Y muy lejos hemos ido en el concepto americano de la verdadera libertad, de acuerdo 
con el (?ual — y con las promesas hechas — hemos venido reclamando lo que nos pertenece 
y, tan serena como eficazmente, nos sometimos a la prueba. 

Y ahora llega el momento en que el país entero, como un solo hombre, 

El momento tiene que estar preparado para la substanciación de lo que reclama. 

crítico La obra no es tan solo de políticos y proceres; lo es de todo filipino 

nacional. desde los que están en la cumbre hasta los que están en el fondo del 

sistema social, conjunta, no individualmente. 

La suerte o desgracia de los caudillos será la suerte o desgracia de la comunidad, y 
el error de los primeros será error de la segunda, y no habrá medio de eludirlo, cuales- 
quiera que sean las excusas que aquellos presenten, ni castigo bastante para corregir el 
yerro, si lo hubiere. 

De aquí la grave responsabilidad de todos. 

De aquí, también, la suma cautela que todos deben tener. 

Más tarde o más temprano, en una forma o en otra, este status indefinido 
Preparación, ha de tocar a su fin. Siendo esto lo inevitable, ¿no debieran ya Gobierno 
y Pueblo entrar ahora en franca inteligencia, más clara y más definida, 
acerca de una preparación sistemática que abarque todas las actividades guberna- 
mentales? 

No basta el nombramiento casual de filipinos para substituir a funcionarios ameri- 
canos. 

Afortunadamente, podemos aventurarnos a afirmar que, con muy pocas excepciones, 
si las hay, toda concesión en este sentido ha sido coronada por el éxito, y esto es mucho 
más de notar en los casos en que los nombrados han sido seleccionados de la generación 
joven, particularmente de la que ha recibido una educación o preparación modernas. 

Para citar un caso, la Oficina Ejecutiva — ahora con funcionarios y empleadps en 
su casi totalidad jóvenes filipinos, empezando por el mismo Secretario Ejecutivo, — es 
cada vez una confirrñación de esa afirmación y todo aquel que se dedique al estudio de 
la administración pública aquí debe reconocer el hecho de que esa dependencia viene 
a ser como el centro de gravitación de todo el sistema administrativo. Es lo que en 
otras partes se llamaría ''Ministerio de Estado." 

Esta eficacia,' sin embargo, sería mayor si se iniciase desde ahora un sistema defini- 
tivo de preparación metódica, en lugar del método oportunista actual. De todos modos, 
esto no puede dejarse para el último momento. 

De este modo, la provisión de los cargos vacantes no ofrecerá 
La provisión dificultad alguna al Gobierno, particularmente en este período 

de los cargos vacantes, transitorio en que la Ley del Retiro parece, por razones obvias, 

demasiado halagüeña para que no se procure aprovechar sus 
beneficios, de tal suerte que sería una imprevisión de parte de los americanos a quienes 
interese, el dejar de aprovecharlos, aunque no abrigasen la intención de dejar el servicio 
en breve plazo, lo cual no puede decirse, sin embargo, con respecto a los filipinos de edad 
no avanzada, los que, a menos que estén inválidos o incapacitados de otro modo para 
continuar trabajando lucrativamente fuera del gobierno para proveer a su sustento y al 
de su familia, no deben, por una parte, clasificarse ellos mismos como inválidos, perfec- 
tamente sanos, para los efectos de la ley, y, por otra, dedicarse a negocios particulares, 
constituyendo así, por no decir otra cosa, una carga, injustificable y poco decorosa, para 
el Estado. 

Volviendo al asunto de la provisión de vacantes, preguntamos: ¿No sería conve- 
niente adoptar una norma de conducta que la regule? He aquí un asunte que cae per- 
fectamente bajo el plan de preparación metódica que acabamos de indicar. 
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Con frecuencia sucede que un individuo tiene cierta inclinación y disposición prefe- 
rentes para determinado objetivo, y en esta su preferente disposición e inclinación es 
donde se espera, y donde él mismo espera, alcanzar éxito. 

Tomando por ejemplo las recientes dimisiones en la Tesorería Insular y en la Oficina 
de Educación, todo hombre de mediana inteligencia debe comprender que no tendría 
nada de acertado — antes bien podría ser causa de fracasos — el nombrar, para el cargo 
de Director de Educación, a un ingeniero, y, para el de Tesorero Insular, a un maestro 
o pedagogo, sin que uno y otro tuviesen una sólida experiencia previa. 

Ello sería un obstáculo para la preparación metódica, un retroceso en el camino del 
progreso, y, al mismo tiempo, sembraría la desmoralización en el personal eficiente y celoso 
de sus deberes. 

De ahí la necesidad de iniciar la preparación hoy mismo. 

De ahí, también, la necesidad de que la selección de los que hayan de ser nombrados 
sea más escrupulosa. 

La regla invariable para esto debe ser la seguridad del éxito. 
* 

Sedicentes profetas de fuera, y de dentro también, se han sentido siempre 
El Pueblo, dispuestos a augurar que se iniciará un estado caótico inmediatamente 
después que este estado d.e dependencia entre los Estados Unidos y Fili- 
pinas toque a su fin. 

Es que creen que solamente la presencia de gobernantes extranjeros nos salva del 
caos y nos fuerza a ser amantes del orden. 

Hacen, sin embargo, caso omiso del éxito de nuestra Legislatura, de nuestra judica- 
tura, de nuestra participación en la Administración Insular (1), y del hecho de que en 
todas nuestras provincias y municipios, la administración local la desempeñan comple- 
tamente funcionarios filipinos, así como del otro hecho de que allí la paz es perfecta, sin 
necesidad de fuerza o siquiera de policía armada. 

Olvidan que los filipinos somos amantes de la paz y del orden. 

El calificativo es, tal vez, duro, pero, mal que nos pese usarlo, el 
La falacia artículo del Profesor Blayney publicado en el número de Enero 

del • de la American Review of Reviews, titulado ''Nuestra Administra- 

Profesor Blayney. ción de las Islas Filipinas," ciertamente lo merece. 

En verdad, ha sido para nosotros una sorpresa su publicación» 
en una revista de tanta reputación y de reconocida autoridad, que no contiene más que 
artículos que acreditarían a cualquier escritor en cualquier parte. 
Así fué para nosotros completamente inesperada. 

"Tantas manifestaciones de descontento había oído de enlinentes americanos, tanto demócratas como 
republicanos, en varias partes del mundo, respecto a la actual política de la administración en Manila, que 
me resolví a visitar Filipinas para enterarme por mí mismo de la situación que allí predominaba. 

"Hablé con comerciantes, indígenas y extranjeros, pedagogos, eclesiásticos, oficiales del ejército y la 
marina, editores americanos e ingleses, y muchos filipinos de indudable patriotismo e inteligencia, y no vacilo 
en asegurarle que la tendencia desmoralizadora de la política de la presente administración en las Islas 
merece la más amplia publicidad." 

¿Pueden tales manifestaciones del Profesor Blayney merecer el menor crédito, cuando 
se sabe que llegó al Manila Hotel el 8 de Mayo de 1915 y salió el 15 del mismo mes, ha- 
ciendo y terminando, en tan corto tiempo (siete días únicamente, incluyendo los que 
necesitó para desempacar y otra vez empacar su equipaje), su minuciosa investigación 
de los asuntos filipinos? 

Una persona completamente familiarizada con el mecanismo de nuestra adminis- 
tración pública necesitaría, por lo menos, un mes para poder hacer una investigación 
razonable y formarse luego un juicio de la misma calidad. Pero, para quien desconoce 
por completo dicho mecanismo y el pueblo, seis meses apenas bastarían. 

Al Profesor Blayney apenas se le recuerda haber visitado alguno de nuestros centros 
oficiales — por lo menos no se tiene memoria de él en la Oficina de Terrenos que, según 
él dice, en términos duros, estaba en muy mala situación cuando dejó las Islas, y donde 
su nombre suena así como algo completamente desconocido y provoca esta pregunta 
ingenua "¿Quién y qué es él?" 



(1) El actual secretario de Hacienda y Justicia, los secretarios interinos de Comercio y Policía, y 
del* Interior son todos filipinos, y, con la marcha del Gobernador General a Java, solo hay un miembro 
americano en la Comisión de Filipinas, el Vice-gobernador Martin; y, sin embargo, el mecanismo del go- 
bierno funciona como puede desearse aquí o en cualquier parte, y el que no estuviese enterado de seme- 
jante hecho no echaría de menos a los ausentes. 
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Nos alegraríamos de verle otra vez en las Islas, para cerciorarse por sí mismo de la 
labor diaria del Gobierno y del Pueblo y de lo que revelan nuestros archivos. 

. Entonces estaría él en condiciones de poder juzgar si la presente administración 
puede compararse o no con cualquiera otra con la que él estuviese familiarizado. 

¿Tenemos motivos para creer que el Japón constituye la más 
Japón; sería preocupación del Oriente? 

La preocupación Habíamos indicado en nuestro número de Enero la probable 

del Oriente? nueva división del mundo en dos, o posiblemente tres, grandes 

y poderosos grupos de naciones después de la guerra: uno, enca- 
bezado por Inglaterra; otro, por Alemania, y otro, una posible combinación de ambas 
Americas, por los Estados Unidos. ^ 

Más tarde, cuando los países orientales hayan llegado a un grado más alto de desen- 
volvimiento, el Japón encabezará otro grupo. 

Pero esto ha de depender, más o menos, de los mismos orientales y de la termina- 
ción del dominio inglés y de los poderosos intereses europeos en el Oriente, lo cual, hoy 
por hoy, parece problemático. 

China es un verdadero problema para el Japón, así como para muchas otras naciones, 
y el fin de la presente guerra ha de marcar probablemente una nueva era para el Imperio 
Japonés. 

Inglaterra, Alemania y los Estados Unidos son tres grandes factores con los cuales 
hay que contar, así como con los mismos países orientales, caso de que el Japón prefiriese 
hacer caso omiso del derecho de los mismos a vivir con tranquilidad. 

Así, el Japón, aunque pueda parecer impotente hoy para dominar por completo el 
Oriente, debe ser, sin embargo, poderosísimo con una combinación de grandes potencias 
después de la guerra, y esto es lo que debemos tener presente al pensar en nuestro 
futuro. 

De aquí la conveniencia de que el pueblo nlismo, después de pasar las ventajas y las 
desventajas, y contando aún con la buena voluntad de los Estados Unidos a* nuestro 
favor, decida lo que han de ser nuestras relaciones con América después de la aproba- 
ción del Bill Jones. 

Sin embargo, conviene que nos preparemos a aportar nuestra cooperación en la 
determinación del futuro de nuestro país. 

"¿Dónde vais a sacar vuestro dinero y vuestros hombres para vuestro ejér- 
Nuestros cito y vuestra armada y para tantas otras cosas que habéis de necesitar 
recursos, como nación?" Tal es la clase de las preguntas que con frecuencia se nos 

formulan por aquellos que no tienen fe en nosotros y que se oponen a 
nuestra independencia. 

Como la suerte de Filipinas es la suerte común de todos los que permanentemente 
viven en las Islas, sin que en esto importe ni la raza ni la nacionalidad, la pregunta debiera 
formularse así: "¿Dónde vamos a sacar nuestro dinero y nuestros hombres para nuestro 
ejército y para nuestra armada y para otras mil y mil cosas que nosotros necesitaremos 
como nación?" 

Si bien es verdad que nuestros recursos actuales no son, hoy por hoy, lo bastantes 
para ocurrir a todas las necesidades de una nación, no es menos cierto que la inmensa 
potencia productiva de nuestro suelo y subsuelo puede rendir casi todo lo que necesi- 
temos para nuestra existencia nacional, si únicamente se desenvolviese a tiempo, siste- 
mática y debidamente. ' 

Nuestra producción agrícola actual representa unos P200,000,000.t)0 al año, y esto, 
sin ningún esfuerzo colectivo de parte de nuestros agricultores y sin ninguna ayuda o 
cooperación científica ni económica, que pudiese llamarse sincera, oportuna y fácil por 
parte de las instituciones bancarias locales. 

Fuera de Iloílo y Negros, los agricultores, casi nunca consiguen de los bancos fondos 
para las necesidades de sus cosechas, y, para sus urgentes necesidades, las puertas del 
fenecido Banco Agrícola estaban tapiadas con un sinnúmero de requisitos. 

Además, el dinero de otros bancos ha sido siempre difícil y escaso para el comerciante 
filipino, mientras era inmensamente fácil y abundante para los no filipinos, aun con las 
mismas garantías y en igualdad de circunstancias. 
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¿Era esto una verdadera distinción contra los filipinos o un esfuerzo unido contra 
ellos? 

Nunca han faltado en los filipinos habilidad y buen nombre mercantiles y hay un 
buen número de ellos que de la nada han llegado a ser millonarios. 

Podemos aventurarnos a decir que, con un buen espíritu y un esfuerzo común orga- 
nizado, podríamos aumentar nuestra producción de doscientos millones a mil millones, 
bien en moneda filipina o bien de los Estados Unidos. 

Entonces será oportuno discutir nuestra posibilidad de crear un ejército y una armada, 
pues en ese caso, no faltarán ni hombres, ni inteligencias, ni fondos. 

En el entretanto, como hemos dicho arriba, debe darse comienzo a nuestra prepara- 
ción sistemática y científica, aquí o en el exterior. 

Al fin esperamos que éste sea una verdadera ayuda. 

El Banco V que lo será particularmente para los filipinos. 

Nacional. Hay puesta la confianza en este Banco de que ha de llenar una 

demanda económica y una necesidad nacional, y que ha de ayudar a dar 
cuerpo al esfuerzo organizado que acabamos de indicar. 

* Se confía que ha de ser un verdadero desahogo para la comunidad de comerciantes 
y el término definitivo de las injustas distinciones bancarias. 

El Presidente y el Vice-presidente del Banco son americanos, y los filipinos solo 
forman minoría en la Junta Directiva. Esperamos, sin embargo, que los miembros 
e^^iericanos que así forman una inequívoca mayoría estarán completamente identificados 
cáh las necesidades bancarias del país, y que de la Junta la comunidad de comerciantes 
filipinos podrá esperar un trato justo. 

Esperamos que el Banco ha de ser una a modo de escuela para los filipinos dedicados 
al estudio de grandes asuntos bancarios y para el desenvolvimiento de la capacidad finan- 
ciera de nuestros futuros economistas, aun para las empresas colosales. 

Esto en lo que respecta a la junta directiva. 

En lo que concierne al pueblo mismo, ¿responderá nuestra gente adinerada a la 
compra de acciones con el mismo entusiasmo que ha demostrado en la adquisición de 
automóviles? 

Aquí no debe haber razón para las desconfianzas, y cuantas más acciones adquiera 
el público, más popular ha de ser el Banco. 

El Banco Nacional debe ser el Banco del Pueblo. 

The Philippine Review no puede abrigar criterio cerrado sobre nin- 
La Era guna cuestión pública. Porque cree que todo dogmatismo intole- 

Constructiva : ran te es vicioso. Porque sabe que nada hay absolutamente cierto. 
El Armazón del ni nada absolutamente erróneo. 

Edificio Social Pero esta revista, como todo organismo que tiene ideales fijos y 

se consagra a ellos, padece de un fanatismo relativo, que se traduce 
en sus preferencias por ciertas cosas. 

En una época como esta — esencialmente constructiva — creemos que el sello distin- 
tivo de nuestros comunes esfuerzos debe responder a las necesidades más apremiantes 
de nuestro progreso material. Porque, quien construye, debe hacerlo sobre base firme, 
y debe procurar que los materiales del edificio sean los más duraderos. Y evitar que, 
por falta de fondos o impericia de los constructores, quede a medio terminar el edificio, 
o resulte éste deficientemente construido. 

Queremos decir con esto que, a nuestro juicio, necesitamos el mayor número posible 
de agricultores, comerciantes e industriales, bien preparados, con sólidos conocimientos 
prácticos y técnicos de su oficio, dispuestos a propulsar rápidamente el progreso material 
del país, revolucionando los procedimientos rutinarios hoy en boga aquí, que contrastan 
con los grandes adelantos que en otros ramos de la actividad humana hemos realizado. 

Conste que nosotros hablamos aquí de la parte material de nuestro edificio social. Y, 
al hacerlo, surge necesariamente el gran desequilibrio reinante entre nuestras actividades 
disquisitivas y esencialmente académicas y nuestras actividades materiales reproductivas. 
Tenemos muy brillantes abogados, sabios médicos, grandes hombres de letras. Pero 
¿dónde están nuestros insignes agricultores, nuestros geniales banqueros, nuestros grandes 
capitanes de industria? 



úmero de matri- 


Número de gra- 


culados. 


duados. 


304 


11 


600 


31 


705 


54 


901 


103 


1164 
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1415 


246 
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Las ceremonias universitarias de graduación han marcado de solem- 
Los Graduados nidad los primeros días de éste mes. Es muy significativo para el por- 
de la venir del país el rápido aumento de graduados de cada añonen la Uni- 

Universidad versidad del Gobierno 

Cursos, 

1910-1911 

191M912 

1912-1913 

1913-1914 

1914-1915 

1915-1916 

La elocuencia de estos números demuestra que muchos de nuestros jóvenes aspiran 
a la instrcción superior y realizan cumplidamente sus aspiraciones. Es sabido que hay 
otros muchos que, por falta de medios o por exigirlo las circunstancias, no pueden matri- 
cularse en la Universidad o tienen la precisión de dejar los estudios comenzados. Pero, 
teniendo solo en cuenta la estadística de los que terminan, hay motivos para felicitarse 
del elevado espíritu que alienta a la juventud para la adquisición de las diversas ramas de 
la ciencia que constituye el patrimonio de la Universidad. 

¿Es un mal o un bien el producir gran número de graduados? Esta es la cuestión 
que nos sugiere el acontecimiento anual de las ceremonias de grado de la Universidad. 
Probablemente la respuesta no sea muy fácil de dar. Es creencia bien fundada que, 
cuando se reparte la ciencia entre mayor número posible de personas se eleva más el nivel 
de la cultura social. La ciencia es, sin embargo, solo un medio, no un fin para el 
hombre. El hombre científico no representa un valor para la comunidad, sino en 
tanto en cuanto aplica sus conocimientos al provecho y bienestar de la misma. Si 
el progreso y el bien social no dependieran más que del número de intelectuales 
con que pueda contar un país, entonces habría necesidad de fabricarlos tan rápida 
y tan numerosamente como sea posible. Pero podría muy bien suceder que esos 
individuos, llenos de ciencia, utilizaran sus conocimientos para hacer daño a sus con- 
ciudadanos o para constituir una clase privilegiada que no se ocupara en nada del .bien 
común; entonces, de lo que habría necesidad es de limitar en lo posible su número. Lo 
que importa, por tanto, es imbuir la ciencia unida a la comprensión de los estrechos de- 
beres de una buena ciudadanía; que los diplomas que se otorguen requieran de los gradua- 
dos un juramento de que no se servirán de ellos para engañar o atropellar a nadie, sino 
para prestar un verdadero servicio y hacer el bien a sus semejantes. 

Un inconveniente que convendría prevenir de la exuberancia de nuestra vegeta- 
ción universitaria es de que se convierta la misma en mero criadero de parásitos intelec- 
tuales que no pueden nutrirse a si mismos y que cifran todo esfuerzo y felicidad en obtener 
un destino oficial. Sería una tremenda calamidad. Por cierto que nuestra herencia 
latina nos predispone a contraer semejante hábito y, al objeto de contrarrestar esa perni- 
ciosa influencia, sería preciso de todo punto que la educación universitaria abra a la ju- 
ventud nuevas orientaciones, inspirándole fe y confianza en sus propias fuerzas y deter- 
minándole a buscar su campo de acción, no en las oficinas públicas, sino en el mercado 
libre de la competencia particular. Por razón del número siempre limitado de los puestos 
públicos, el candidato pierde considerable tiempo en esperar su turno y, cuando hay 
muchos que entran a tomar parte en el asedio de un solo puesto, el afortunado casi nunca 
se ve libre de recibir rasguños a su honra y dignidad de manos de los fracasados. En 
cambio, en el amplio terreno de los negocios privados, el individuo se desenvuelve más 
rápidamente, la propia iniciativa y el propio talento se aquilatan y avalúan según su 
verdadero brillo y calidad, y el servicio que se puede prestar al prójimo es más directo 
y, acaso, con más positivas ventajas. 

Durante el acto de las ceremonias no se ha dejado de notar algo que parece una salu- 
dable indicación de los derroteros que deben proseguir nuestros jóvenes en la selección 
de su« carreras. Aunque todos y cada uno de los graduados al recibir su diploma eran 
saludados con aplausos, estos se hicieron más expontáneos y estrepitosos al llegar el 
turno para los bachilleres en ingeniería y Agricultura y Doctores en Veterinaria. 

¿Quería aquello decir que estas profesiones son más excelentes o requieren más estudio 
y preparación? Seguramente que no. Lo que probablemente se quería dar a entender 
es que los jóvenes que habían escogido dichas carreras tenían que llenar una misión más 
importante y delicada en las actuales condiciones de nuestra patria; que sus profesiones, 
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^n más alto grado que las otras, respondían a las urgentes necesidades de nuestra economía 
nacional. Aquellos sinceros aplausos reflejaban el instinto del pueblo que en estos mo- 
mentos se siente dominado por la obsesión de impulsar el resurgimiento económico y 
material de las Islas. 

En medio de nuestras contradicciones derivadas de detalles de 
Los Grandes procedimientos y diversidad de apreciación, hay asuntos de am- 

Problemas plias perspectivas que tan de lleno afectan todo el organismo 

Nacionales: social, que ante ellos desaparecen las pequeñas diferencias para 

Mindanao y Sulu. dar paso a opiniones y esfuerzos concurrentes afines. 

Tal ocurre, por ejemplo, con el llamado problema moro. Su 
magnitud, su carácter preeminentemente nacional, que repudia todo mezquino intento, 
y su fisonomía, más social que política, le amparan de discordias y distingos infecundos, 
para no resaltar más que su fase colectiva. 

Bajo tan favorables auspicios, queremos recalcar la gran importancia de todo movi- 
miento de aproximación, por medio del comercio intelectual y de las relaciones mercan- 
tiles, agrícolas e industriales, y por medio del trato social, encaminado a ganar la buena 
voluntad de nuestros hermanos moros por las artes de la persuación y los lazos de la sim- 
patía y del común interés. 

El agente más eficaz de tal finalidad es, a nuestro juicio, la emigración de cristianos 
a las feracísimas y extensas regiones de Mindanao y Sulú, brindadoras de un porvenir 
hermoso a todo hombre trabajador e inteligente. En este respecto, todo cuanto se haga 
por el Gobierno en el establecimiento de colonias agrícolas de cristianos, o de moros y 
cristianos, que todavía es mejor, será muy meritorio y debe merecer la ayuda y coopera- 
ción más decididas de todos los hombres que de veras se interesan por el país. 

Por su parte, nuestros capitalistas y hacenderos no deben perder de vista las grandes 
oportunidades que les ofrecen aquellas dos islas hermanas, que están llamadas a ser el 
emporio de las grandes actividades agrícolas del porvenir. Si ellos no las aprovechan, 
los extraños lo harán, y Mindanao y Sulú, en manos no filipinas serán el problema más 
serio que tendríamos todos que arrostrar. Actualmente existen ya en aquellas islas, 
especialmente en Mindanao, poderosas corporaciones no filipinas que explotan sus vastos 
recursos. Por interés y previsión comercial, y por alto sentido de responsabilidad nacional 
nos corresponde en primer término la explotación de esas dos islas. 

El problema, como se ve, tiene una fase positivista que no debe ser olvidada. En 
el fondo de todas las grandes cuestiones nacionales que hoy se ventilan en el mundo se 
advierte esto mismo, y, por tanto, nada tenemos de que sonrojarnos. Con lo cual que- 
remos decir que importa mucho más que los formulismos de cumplido y las frases bellas 
y altisonantes, una labor práctica, llevada con sistema, propulsora de relaciones más 
estrechas y duraderas, las que se fundan sobre la base de la justicia, del común interés, 
del beneficio mutuo y de la inteligente comprensión de que moros y cristianos son hijos 
de un solo pueblo y como tales deben estar juntos y unidos en todos los momentos. 

Casualmente este mes una distinguida comitiva de que forman parte conocidos hom- 
bres de gobierno y financieros filipinos, y damas cristianas y moras, ha reahzado una 
visita al Departamento para fortalecer los crecientes lazos de amistad de moros y cris- 
tianos. Como siempre, se les han tributado muy cordiales recibimientos, y ha habido 
nuevos motivos para afirmar las mejores intenciones que animan a unos y a otros. 

Esperamos confiadamente que esta visita será pródiga en resultados prácticos y 
duraderos. Esperamos que alentará a nuestros capitalistas a invertir su dinero en 
Mindanao. Y, sobre todo, esperamos que todos los miembros de la Comitiva harán 
uso de su influencia para propulsar la emigración a aquella parte importantísima del 
Archipiélago de familias cristianas que allí estarán mejor y podrán servir más efectiva- 
mente a su pueblo, que emigrando a otras tierras. 
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Mr. President, Ladies and Gentlemen: 
It would be difficult to imagine a more 
pleasant situation than the one in which 
we find ourselves this morning; a beautiful 
morning, as beautiful as the tropics can 
produce. Under these magnificent trees, 
the acacia trees, trees that to some of you 
suggest interesting things; surrounded by 
these university buildings, the whole set- 
ting recalls the groves of Athens, — those 
memorable groves where young men listen- 
ed to the words of Socrates and of Plato, 
where young men were wont to assemble to 
study. Our situation this morning is 
indeed delightful, and I ask each one of 
you to devote his attention to having 
a good time. 

For a few minutes this morning, I want 
to tell you something of my conception 
of the mission of this university. There 
are a great many things that ought to be 
done in these Islands, — in this world for 
that matter. No assembly of people could 
be brought together in these Islands that 
would know better than you know the 
great things that wait to be done. No 
people know better than you the great 
waste that comes from a failure to educate 
the youth of a country. You know the 
sadness of ignorance; you know the waste, 
the irreparable waste, of ignorance. You 
also know that in these Islands something 
like half a million boys and girls are denied 
the privileges of an education. Certainly 
such a situation appeals to every univer- 
sity man and to every university woman; 



but, my friends, this university cannot 
undertake directly to educate that half 
milHon boys and girls. Such an under- 
taking would be for this university to miss 
its mission, pressing, insistently pressing, 
as the need may be to help these boys and 
girls. Nobody need tell you the great 
waste there is in these Islands which comes 
from a lack of sanitation, which comes from 
a lack of medical knowledge; nobody can 
tell you how important it is, and how 
pressingly important it is, to save the 
babies of these Islands, to extend the life 
of usefulness of the men and women of 
these Islands, to take such steps as will 
add five years or ten years to the active 
life of the average man and the average 
woman; but, my friends, this university 
cannot undertake the task of saving the 
babies of these Islands, deplorable as it 
may be to lo^e them; it cannot undertake 
the task of teaching the people of these 
Islands the laws of sanitation; it cannot 
undertake directly t¿ add ten years to the 
life of the average man and the average 
woman. To undertake to do that work, 
great as it is, in my judgment, would be 
to miss the mission for which the univer- 
sity is sent. 

Another thing nobody can tell you about 
is the pressing importance there is in these 
Islands for the development of agricul- 
ture, for the development of the economic 
interests of the people. Some of the finest 
islands in this Archipelago, which means, 
my friends, some of the finest islands in 
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the world, * 'fruitful beyond compare,'* made 
by the Great Creator for the residence of 
a multitude of men and women, I say, some 
of these beautiful and fruitful islands have 
less than one per cent of the tillable land 
under cultivation, while the people, some 
of them, are without sufficient food. No- 
body can tell you the great importance, 
and the pressing importance, of develop- 
ing the agriculture and the economic 
interests and resources of these Islands; 
but, my friends, this university cannot 
directly undertake to do that. To under- 
take that task would, in my judgment, be 
to miss the mission for which the university 
is sent to the Islands. 

Then, what is the mission of this univer- 
sity? If I am not mistaken, the mission 
of this university is to take the intellectual 
leadership of the Filipino people, not espe- 
cially in medicine, or in law, or in agricul- 
ture, or in economics, or in science; not 
especially in any one of them, but generally, 
in all of them. The mission of this univer- 
sity is to furnish to the people of these 
Islands scientists who go further than the 
other scientists have gone; physicians to 
point out new remedies for other men to 
use; lawyers who lay down principles for 
other men to enforce. Such is the mission 
of this university, to become and to remain 
the intellectual leader of the Filipino 
people, — to take the unquestioned leader- 
ship in the intellectual affairs of this 
country. Such a mission is a great mis- 
sion. It is worthy of the ambition of the 
best men and women you have for that 
matter, the best men and women of any 
country. And what may we hope if the 
university will do that? What are the 
great things which we may hope will come 
from such a leadership? Listen to me 
while I tell you something of a vision that 
comes to my mind. Of course, we all know 
that such a leadership would be of incal- 
culable value to the seven, eight or ten 
millions of people in these Islands. I need 
not stop to tell you of the great things that 
such leadership would bring to the people 
of the Islands, but, my friends, if my 
vision is right, from such leadership we 
might hope for even greater things than 
the advantages which would come to the 
people of these Islands. Those of you who 
are acquainted with history know that in 
ancient times the great civilizations of the 
world were in the tropics; the great cities 
were in the tropics; the great agricultural 
communities were in the tropics; the great 
libraries were in the tropics; the great men 
and the great women were in the tropics: 
the people of the tropics were leaders in 



the world in ancient times. Somewhere, 
somehow, something happened. I cannot 
tell you where, I cannot tell you how. 
All I know is that something happened. 
All I know is that somewhere and some- 
how the tropics lost its leadership. Some- 
where, on some account, the great civiliza- 
tions which once inhabited the tropics 
departed ; the great men who once inhabit- 
ed the tropics died. The leaders in civiliza- 
tion came from other sources. My friends, 
this university is in the tropics. It belongs 
to a country of ancient glory; the tropics 
must be improved; the world is crowding 
upon the tropics. The belt which we call 
the tropics has many of the most fruitful 
trees of our earth, trees that produce the 
most delicious fruits, and the greatest 
profusion of foods. Its soil is fertile and 
its products are manifold. The people of 
the world are hungry. They are becoming 
more and more hungry. The people of 
the world will not forever permit the tropics 
to remain in the hands of people who do 
not assert their leadership, who do not 
develop the tropics, who do not press for- 
ward to the front rank of civilized people. 
One of the great things that this university 
may do, if it will take the leadership about 
which I have spoken, is to take the leader- 
ship among the people of the tropics in 
restoring the ancient glory of the tropics. 
My university friends, this is the question: 
Will the people of the tropics take that 
leadership? Will the people of the tropics 
take the leadership in the development of 
the tropics, in restoring the tropics to their 
ancient glory; or will they permit that to 
be done b^ people who come into the 
tropics? It will be done. Will the people 
of the tropics do it, or will they permit 
strangers to do it? This great university, 
the greatest, except in numbers, in the 
tropics, may take the leadership in that 
magnificent work, if it will. It may help 
the people of the tropics to develop their 
countries, to bring back their ancient 
glory, and not permit that to be done by 
strangers. 

One other thing in my vision that this 
university may do. There is so much 
transportation now, so much communica- 
tion between nations, between remote 
people of the earth, that it is hard for us 
to understand that formerly nations 
scarcely communicated with each other 
at all. It is difficult for us to appreciate 
that there have been times when the 
people in one part of the globe scarcely 
knew that there were people in another 
part of the globe, or, if they knew it, they 
had fantastic ideas about the character 
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of the people. They had no intercourse, 
no communication, and from that condi- 
tion of affairs there have grown up in the 
world different peoples. There have grown 
up an East and a West, an Orient and an 
Occident. An Orient with oriental ideas, 
oriental customs, oriental standards, hopes, 
habits, and ambitions. An Occident with 
different ideals, different standards, differ- 
ent hopes and different ambitions. These 
two peoples, my friends, in recent years, 
have commenced to intermingle. There 
have been flashes of the great danger of 
the future; the great danger that in the 
future there will be clashes between the 
people of the Occident and the people of 
the Orient. Blessed is the man or the 
institution that can bring these two people 
together, that can harmonize their ideals, 
and avoid a future clash. What in all this 
world, my friends, is more suitable to 
become a leader in that great work than 
the University of the Philippines, — situated 
in the Orient, acquainted with the ideals, 
hopes and habits of the people of the Orient ; 
familiar, as you are, with the ideals, the 
hopes, habits, and the customs of the people 
of the Occident. Here it is, here you are, 
situated suitably to become a clearing 
house, situated to become a melting pot 
for the ideals of the people of the East and 
the people of the West. Some one has 
asked: Where does the East meet the 
West? Now let me call upon you to fur- 
nish that answer. Will it be said in future 
years that the East and the West met in 
the University of the Philippines? Will 
it be here, my friends, amid these pleasant 
surroundings that the great work of har- 
monizing the East and the West shall 
be carried on? 

Such is my vision of your future, if you 
will do it. How can you do it? How can 
this university become strong enough and 
great enough to become the intellectual 
leader of the Filipino people, a leader in 
the tropics, a leader in the Orient? It can 
do so, my friends, only if it has the loyal 
and the active support of its friends, of 
the young men and the young women who 
have received its favors; and this morning 
I call upon you wherever you may go to 
keep the University of the Philippines in 
your minds and in your hearts. I call 
upon you to be counted as friends of the 
University of the Philippines. Never over- 
looksa chance to support it, actively to 



support it. Count the man who is an 
enemy of this university an enemy of 
yours. See that it has fair treatment 
from the Legislature, from the people; see 
to it that the men and women who are 
in charge of the university are worthy men 
and worthy women; see to it that its 
curriculum is improved year by year. 
You cannot become leaders by turning out 
a multitude of graduates. If you become a 
leader, it will not be on account of numbers, 
it will not be on account of quantity ; it 
will be on account of quality. See to it 
that the men and women who leave this 
university improve year by year. 

Another thing that the friends of this 
university should do. They should keep 
in their minds the necessity for an endow- 
ment. After the Legislature has given 
the university all the money it can, it will 
need more money. The men and the 
women who go out from this univeBsity 
should forever keep in mind the fact that 
it needs an endowment, and wherever you 
have an opportunity to speak to a man or 
a woman of generous mind, ask him or her 
to contribute something to the welfare of 
this university. See to it that the money 
available in these Islands is devoted to 
university work. See that the people in 
the United States, who, my friends, are 
interested in you and in this university, 
have an opportunity to contribute from 
their great wealth to the welfare of this 
university. Be a friend of the university, 
active and constant. 

My friends, in this, an artistic sort of 
way, I have indicated to you this morning 
what I conceive to be the mission of this 
university. I have told you something 
of my vision of this university in the future : 
that it may become a leader, not only 
among the Filipino people, but among the 
the people of the tropics; that it may take 
a leading part in an attempt to restore the 
ancient glory of the tropics; that this 
university may become a leader in the great 
work of harmonizing the People of the 
East and the People of the West. 

My parting request to you, young men 
and women, who are going out of the 
university this morning, is to support it, 
to lend the help of your strong hand, — a 
hand that in the future may become a 
mighty hand. 

Mr. President, ladies and gentlemen, I 
thank you íár your attention. 
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La Universidad de Filipinas 

Y la reconquista de las antiguas glorias tropicales 

Hon. Henderson Martin, 
Vicegobernador de Filipinas y Miembro de 
la Junta de Regentes de la Universidad de 
Filipinas, 

El discurso que va a continuación fué pronunciado en el acto de clausura de la Universidad de Fili- 
pinas el 4 del presente mes. Nos place publicarlo, no solo por las ideas que contiene acerca del porvenir 
que, a su juicio, le está reservado a Filipinas y al Oriente, sino, también, porque sus conceptos son el reflejo 
del pensamiento de una alta personalidad americana cuyas cualidades características son la sinceridad en 
los propósitos, la lealtad incondicional a los principios americanos, la consecuencia con las propias convic- 
ciones, y, sobre todo, esa rectitud de espíritu que siempre está dispuesta a respetar y reconocer los derechos 
ya sean de un pueblo, ya de un individuo. 

La labor legislativa del Vicegobernador Martin es tan copiosa como útil. Entre las leyes que ha 
aprobado la Legislatura recientemente figuran estas, debidas a su iniciativa: Fomento de las manufac- 
turas, reglamentación de las acciones y participaciones de las compañías mercantiles agrícolas, la de inmu- 
nización del ganado vacuno y caraballar, la del seguro de los animales de labor, la de creación del Banco 
Nacional. Esta breve lista de leyes planteadas por Mr. Martin es la demostración más elocuente del espí- 
ritu práctico del estadista y del legislador. 

Su gestión como gobernante es, a nuestro modo de ver, prueba evidente de que se halla libre de prejui- 
cios de partido o bandería, cualidad ésta que le califica para el alto cargo que ejerce actualmente en Fili- 
pinas, no solamente en su calidad de secretario de Instrucción Pública, sino también como Gobernador 
General interino de este Archipiélago, lo cual puede que no sea más que su antesala para las más honrosas 
distinciones en la política y administración de su país. 



Sr. Presidente, Señoras y Caballeros: 
Es difícil imaginar un ambiente más 
placentero que el que nos rodea esta ma- 
ñana, una hermosa mañana como las que 
pueden ofrecer los trópicos. A la sombra 
de estos magníficos árboles, de estas aca- 
cias, que a muchos de vosotros os sugie- 
ren cosas interesantes; entre estos edifi- 
cios de la Universidad, todo esto que nos 
rodea nos recuerda la arboleda de la aca- 
demia de Atenas, aquella memorable ar- 
boleda, en la cual se congregaban los jó- 
venes para oir la palabra de Sócrates y 
de Platón, y a cuya sombra aquella juven- 
tud se reunía para estudiar. El ambiente 
de esta mañana es, ciertamente, delicioso, 
y os invito a que lo disfrutéis con entera 
libertad. 

Voy a dedicar algunos minutos de esta 
mañana a explicaros cuál es el concepto 
que tengo de la misión reservada a esta 
Universidad. Muchas cosas están aún 
por hacer en estas Islas, y en todo el mundo, 
en general. No podría formarse en estas 
islas un concurso de personas que supiera 
mejor que vosotros cuántas cosas grandes 
están aún por hacer. Nadie sabe mejor 
que vosotros cuan grande es la pérdida 
que ocasiona el dejar de educar a la juven- 
tud de un país. Sabéis cuan grandes son 
los males que acarrea la ignorancia. Sa- 
béis, igualmente, que en estas islas hay 
como medio millón de niños de uno y otro 
sexo que están privados de los beneficios 
de la instrucción. Semejante estado de 



cosas preocupa, ciertamente, a todos los 
hombres y mujeres que han estudiado 
en la Universidad; pero, amigos míos, esta 
Universidad no puede hacerse cargo di- 
rectamente de la educación de medio mi- 
llón de niños y niñas. El emprender se- 
mejante obra sería, por parte de esta Uni- 
versidad, apartarse de la verdadera mi- 
sión que le incumbe, por imperiosa y pe- 
rentoria que fuese la necesidad de dar ins- 
trucción a esos niños y niñas. No es ne- 
cesario recordaros los grandes males que 
se experimentan en estas islas por la falta 
de sanidad, por la carencia de conocimien- 
tos médicos; ni es necesario que os pondere 
la necesidad imperiosa de salvar la vida 
de los recién nacidos de estas islas, de 
conservar la de ciudadanos útiles, de pro- 
longar cinco o diez años más la vida ac- 
tiva de hombres y mujeres, en general; 
pero, amigos míos, esta Universidad no 
puede emprender la obra de salvar a los 
recién nacidos de estas islas, por muy de- 
plorable que sea perderlos; ni tampoco 
la misión de enseñar a los habitantes de 
estas islas las leyes de sanidad; ni tampoco 
encargarse directamente de prolongar diez 
años la vida de los ciudadanos, en general. 
Emprender semejante labor, con ser tan 
grande^ sería, a mi juicio, apartar a la Uni- 
versidad de su cometido. 

Otra cosa que no es necesario ponderar 
ante vosotros es la primordial importan- 
cia que para estas islas tiene el desenvol- 
vimiento de la agricultura, para fomentar 
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los intereses económicos del país. Algunas 
de las más hermosas islas de este Archipié- 
lago, con lo cual quiero deciros, amigos 
míos, que algunas son de las islas más 
hermosas del mundo, fecundas sin com- 
paración posible, creadas por el Supremo 
Hacedor para habitación de una multitud 
de mujeres y hombres, algunas de estas 
hermosas y fecundas islas, repito, tienen 
en cultivo menos del uno por ciento de las 
tierras laborables, y sus habitantes, algu- 
nos de ellos, por lo menos, carecen de ali- 
mento suficiente. Nadie podrá ponde- 
raros bastante la grande e imperiosa im- 
portancia que para nosotros tiene el fo- 
mento de la agricultura, de los intereses 
económicos y de las fuentes de riqueza 
de estas islas; pero, amigos míos, a esta 
Universidad no le incumbe hacerlo. Em- 
prender esa labor sería, - en mi opinión, 
quitarle su verdadero cometido. 

Ahora bien; ¿cuál es la labor de esta 
Universidad? Si no estoy equivocado,' 
es la de ser norma y guía intelectual del 
pueblo filipino, y no, por cierto, de un modo 
especial en medicina, o en derecho, o en 
agricultura, o en economía política, o en 
las ciencias, ni en ninguna de ellas parti- 
cularmente, sino en todas en general. Su 
cometido es dotar a estas islas de hombres 
de ciencia que superen a los demás; mé- 
dicos que alivien con nuevos remedios a 
los demás; abogados que sienten los prin- 
cipios para que otros los apliquen. Tal 
es el cometido de esta Universidad: ser 
en el presente y en el porvenir la directora 
intelectual del pueblo filipino, asumir la 
dirección suprema de la intelectualidad 
de este país. He ahí una misión subHme, 
digna de la misión de los hombres y mu- 
jeres más eminentes con que contais para 
ese fin. Y ¿qué podemos esperar de que 
la Universidad cumpla esa misión? ¿Cuá- 
les son los grandes resultados que podría- 
mos esperar de esa dirección? Oid lo que 
os voy a decir de una visión que contem- 
pla mi mente. Comprendéis, desde luego, 
que esa dirección será de incalculable valor 
para los siete, ocho o diez millones de ha- 
bitantes de estas islas. No necesito de- 
tenerme para explicaros los grandes re- 
sultados que producirá esa dirección al 
pueblo de las islas; pero, amigos míos, si 
mi visión se cumple, podemos abrigar la 
esperanza de que esa dirección traerá re- 
sultados mayores que las ventajas que 
particularmente producirá a estas islas. 
Aquellos de vosotros que saben historia 
no ignoran que en los tiempos antiguos, 
las grandes civilizaciones del mundo te- 
nían su asiento en los trópicos; que las 
grandes ciudades, las grandes comunida- 



des agrícolas y las grandes bibliotecas 
estaban en los trópicos; que los/ hombres 
y las mujeres más ilustres vivían en los 
trópicos y que gentes de los trópicos do- 
minaban el mundo. Algo ocurrió, no sa- 
bemos dónde, cómo, ni cuándo. Solo sé 
que, de un modo u otro, los trópicos per- 
dieron su supremacía. Por una causa 
o por otra, las grandes civilizaciones * que 
tenían su asiento allí desaparecieron; los 
grandes hombres que habitaban en los 
trópicos pagaron su tributo a la tierra; 
los elementos más eminentes de la civi- 
lización procedían de otras partes. Ahora 
bien, amigos míos; recordad que esta Uni- 
versidad está en los trópicos. Pertenece 
a un país de tradición gloriosa; los trópicos 
deben progresar; la humanidad invade 
los trópicos. En la zona que llamamos 
tropical crecen los árboles más fecundos 
de la tierra, los árboles que producen las 
más deliciosas frutas, y la diversidad más 
grande de alimentos. Su suelo es fértil 
y sus productos son variados. El género 
humano tiene hambre, y cada vez tiene 
más hambre. El género humano no puede 
permitir que los trópicos continúen perte- 
neciendo a pueblos que no consolidan . su 
supremacía., que no explotan el suelo tropical 
y que no van a la cabeza de los pueblos civi- 
lizados. Una de las grandes cosas que 
esta Universidad podría realizar, si asu- 
miera la dirección de que os he hablado, 
consiste en constituirse en directora de 
los habitantes de los trópicos para conse- 
guir la restauración de la antigua gloria 
de los trópicos. A vosotros, amigos míos, 
que pertenecéis a esta Universidad, os 
pregunto: ¿asumirá el pueblo de los tró- 
picos esa supremacía? ¿Emprenderá el 
pueblo de los trópicos la dirección en lo 
que respecta al desenvolvimiento de la 
zona tropical, a la restauración de los tró- 
picos a su gloria tradicional, o dejará que 
lo hagan las gentes que vienen a los tró- 
picos? Esta es una labor que tendrá que 
realizarse de todos modos. ¿La llevará 
a cabo el pueblo de los trópicos, o dejará 
que la ejecuten los extranjeros? Esta 
gran Universidad, la mayor que existe 
en la zona tropical, salvo en cuanto al 
número, puede asumir la dirección en tan 
magnífica obra, si quiere. Puede ayudar 
a los habitantes de los trópicos a desenvolver 
sus respectivos países, a reconquistar su 
pasada gloria, no dejando que lo hagan los 
extranjeros. 

He aquí otra de las cosas que, se- 
gún mi visión, puede llevar a cabo esta 
Universidad. Los medios de transporte 
y de comunicación entre las naciones, en- 
tre los pueblos remotos de la tierra, son 
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tantos que nos cuesta trabajo comprender 
que en otros tiempos las naciones apenas 
se comunicaban entre sí. Se nos hace 
cuesta arriba creer que hubo un tiempo en 
que los habitantes de una parte del globo 

(apenas sabían que existieran habitantes en 
la otra parte del globo, o, si lo sabían, 
tenían ideas fantásticas acerca del modo 
de ser de esos habitantes. No tenían 
entre sí trato ni comunicación alguna, y 
ese estado de cosas dio lugar a que se for- 
maran en la tierra pueblos diferentes. Se 
formó el Este y el Oeste, el Oriente y el 
Occidente; el Oriente, con ideas, costum- 
bres, normas de vida, esperanzas, hábitos 
y ambiciones orientales. El Occidente, 
con ideales, normas, esperanzas y ambi- 
ciones diferentes. Estos dos pueblos, 
amigos míos, comenzaron en estos últimos 
años a entremezclarse. Ha habido chis- 
pazos de un gran peligro futuro, del gran 
peligro de que en lo futuro ocurrieran cho- 
ques entre el pueblo del Occidente y el 
pueblo del Oriente. \ Bien haya el hombre 
o la institución que logre unir a estos dos 
pueblos, que pueda armonizar sus ideales 
y evitar el temido choque! ¿Qué puede 
haber en el mundo, amigos míos, que esté 
. mejor dotado para dirigir esa gran obra, 
que la Universidad de Filipinas, que se 
halla en el Oriente, que conoce los ideales, 
esperanzas y hábitos del pueblo del Oriente; 
que, como vosotros, está familiarizada 
con los ideales, esperanzas, hábitos y cos- 
tumbres del pueblo de Occidente? Aquí 
está, estáis vosotros, situados conveniente- 
mente para ser el centro, para ser el crisol 
en que se depuren los ideales de los pue- 
blos del Oriente y del Occidente. Al- 
guien ha preguntado: ¿dónde se halla 
el punto de contacto entre el Oriente y el 
Occidente? Os ruego que contestéis a 
esta pregunta. ¿Podrá decirse en lo fu- 
turo que la Universidad de Filipinas es 
el punto de unión del Oriente y del Occi- 
dente? ¿Será aquí, amigos míos, en este 
placentero recinto, donde esa gran obra de 
armonizar el Oriente con el Occidente se 
ha de llevar a cabo? 

Tal es mi visión del futuro, que a voso- 
i tros corresponde realizar. ¿Y cómo po- 
dréis realizarla? ¿Cómo podrá esta Uni- 
versidad llegar a ser suficientemente fuerte 
I y grande para constituirse en directora 
f intelectual del pueblo filipino, y de los 
trópicos, y del Oriente? Podrá serlo, 
amigos míos, si cuenta con el apoyo sin- 
cero y efectivo de sus admiradores, de los 
jóvenes de ambos sexos que han recibido 
sus beneficios. Yo aprovecho esta oca- 
sión para rogaros que conservéis, donde 
quiera que vayáis, en vuestra mente y 



en vuestro corazón, el recuerdo de la Uni- 
versidad de Filipinas. Os ruego que os 
contéis entre los amigos de la Universidad 
de Filipinas. No desperdiciéis ninguna 
ocasión de ayudarla eficazmente. Al hom- 
bre que sea enemigo de esta Universidad, 
tenedle por enemigo vuestro. Procurad que 
la Legislatura la trate con la debida consi- 
deración; procurad que los qué tengan a su 
cargo la Universidad sean dignos, y que 
el plan de enseñanza sea cada año mejor. 
La Universidad no podrá ser directora con 
solo formar multitud de graduados. Si 
llega a ser la directoraj no será por razón 
del número ni de la cantidad: lo será por 
la calidad. Procurad que los hombres y 
las mujeres que salgan de la Universidad 
adelanten de año en año. 

Otra cosa que deben hacer los amigos 
de esta Universidad. Deben pensar con- 
tinuamente en la necesidad de una dota- 
ción. Después de haber la Legislatura 
facilitado a la Universidad todo el dinero 
que podía, ésta necesitará más fondos. 
Los hombres y las mujeres que salgan de 
esta Universidad deben tener siempre 
presente que ésta necesita una dotación, 
y, siempre que se os presente oportunidad 
de hablar con un caballero o una señora 
de sentimientos generosos, pedidle que 
contribuya con algo al sostenimiento de 
esta Universidad. - Procurad que el dinero 
disponible en estas islas se dedique a la 
obra de la Universidad. Procurad que 
los habitantes de los Estados Unidos que 
se interesen por vosotros y por esta Uni- 
versidad tengan una oportunidad para 
contribuir con sus grandes riquezas al bien 
de esta Universidad. Sed amigos cons- 
tantes y eficaces de la Universidad. 

Os he indicado hoy, amigos míos, de 
un modo somero, cuál es el concepto que 
tengo formado de la misión de esta Uni- 
versidad. Os he referido algo de la visión 
que concibió mi mente en lo que respecta 
al porvenir de esta Universidad, la de que 
pueda llegar a ser la directora, no solamente 
del pueblo filipino, sino también de los pue- 
blos tropicales, de que sea un día un factor 
principal en la empresa de reconquistar la 
antigua gloria de los trópicos; que esta Uni- 
versidad llegue a ser la cabeza directriz en 
la gran obra de establecer la armonía entre 
el pueblo del Oriente y el pueblo del Occidente. 

Mi último ruego, queridos jóvenes que 
hoy dejais la Universidad, es que la ayu- 
déis, que la prestéis el auxilio de vuestro 
fuerte brazo, brazo que en el porvenir 
puede llegar a ser poderoso. 

Sr. Presidente, señoras y caballeros, 
os doy las gracias por haberme prestado 
vuestra atención. 



A Greater Credit to the American 
People and the American Flag 

CANADIAN PACIFIC RAILWAY 
R. M. S. Empress of Russia 
Shanghai, China, March 23, 1916. 
My dear Mr. Nieva: 

It was with genuine pleasure that I received and read the first two numbers of the Phil- 
ippine Review, and I can most heartily congratulate you on the splendid start which you 
are making as an editor and publisher. 

The magazine is most attractive in appearance, and I trust sincerely that it will prove 
a substantial success. 

I have also read, on this trip, La Vida en Nuestros Pueblos, from your pen, and your 
expressed purpose to stimulate travel in the Islands among your countrymen is admirably 
fostered by this little book. 

And now as to your request that I should give you briefly my impressions as a result 
of my recent visit to the Philippines: 

From the time I left Manila — January, 1909 — my interest in the Islands, and my 
desire to revisit them, have never waned. An absence of seven years gives a fairly good per- 
spective, and I am now glad that I was not able to make this trip before. 

Apart from a natural desire to see people and places that I had known for many y ears y 
two questions of deep interest led me to pay the Islands a visit. 

First, to see for myself what progress had been made in carrying out the only policy which 
could morally justify American control of the Philippines, — namely, helping the Filipino 
people to become a self-governing race. 

And second, to check up existing conditions in the Islands, and results actually accom- 
plished, with my own belief that a straightforward definite policy, looking toward the early 
establishment of an independent Filipino government, should be adopted by the present Amer- 
ican Congress. 

I confess to have had, also, some curiosity to learn whether or not the attacks made in the 
United States on Governor General Harrison had been the result of partisan politics or self., 
interest. 

Then, too, as one who spent nine years seeking daily to learn something new about the 
Islands and their people, I felt my skin crawl, at times, on reading, in respectable and well- 
known journals and monthly publications in America, the thinly -disguised brayings of 
pseudo-scientific investigators who either reached the Philippines by their own velocity or 
were sent there by ^institutions which were evidently -not averse to spending money foolishly. 

My stay in the Islands was necessarily short, but I was able to avoid wasting much time, 
and succeeded, I hope, in appraising with reasonable accuracy the situation as I found it. 

With the greatest satisfaction I can state that I am convinced that the conditions today 
existing in the Islands reflect greater credit on the American people and the American 
flag than -at any other time since my acquaintance with things Philippine. For the first 
time in many long years official actions have been fully squared with the promises and intima- 
tions which have always been made. The tangible results of this policy have been such as 
those who had faith in human nature the world over had a right to expect. There is today 
a state of public order, of respect for law, of cordial co-operation on the part of all the people, 
which have surprised even me who came prepared to see great progress along those lines. 
I will not presume to try to apportion the credit for this condition of affairs, because it could 
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have been brought about only by the ultimate conviction in the minds of the great majority 
of the inhabitants ; of whatever race or political persuasion, that a clean and unselfish Amer- 
ican policy was being followed by those responsible for the Philippine government — Amer- 
icans and Filipinos alike. 

Some such realization must have brought about the increased good-will and spirit of toler- 
ance which struck me before I had been twenty-four hours on shore^ and that this feeling was 
not confined to Manila was amply demonstrated to me during my trips to Cebu, Jolo, Zam- 
boanga, Leyte, Iloilo and Baguio. 

I speak of the creation of this feeling, of this attitude on the part of the governed towards 
the government, as the most striking feature of the situation, because, to my mind, it is the 
first time that the American people have ever approached successful government in the 
Islands, — meaning by ''government'' something distinguished from mere veiled force. This 
step alone is of immense importance, but there has gone with it a steady advance in every 
line of government activity which the financial resources of the Islands permit. In all this 
the Filipino people have borne a most creditable part. They have been prompt to recognize 
the spirit which animated Governor General Harrison's conduct of his office, and ever ready 
to give to him their fullest confidence and support. The results speak for themselves, and to 
anyone who knew conditions in the Islands as they were ten years ago, the situation today 
appears little short of miraculous. 

Of the part which has been played in this regenerative work by that quiet, hardworking, 
efficient gentleman who has presided over the destinies of the Assembly since its inauguration 
nine years ago, I will not pretend to write to you who know him so well. 

I trust that your literary and publishing work will not entirely deprive Speaker Osmena 
of your services to him and to the government. 

With kindest regards, and renewed good wishes for the success of The Philippine 

Review, / am, 

Very sincerely, 

W. Morgan Shuster. 
Mr. Gregorio Nieva, 
Manila, P.I. 



Mayor Gloria para el Pqeblo 
y Bandera Americanos 

Canadian Pacific Railway 
Royal M,ail Steamships, 
Shanghai, Marzo 23, 1916. 

Mi querido Sr. Nieva: 

Con verdadero placer recibí y leí los dos primeros números de The Philippine Review, 
y de corazón le felicito por la brillante, manera con que usted se abre paso como editor y publi- 
cista. 

La Revista es de un aspecto muy atrayente, y sinceramente confía que logrará un verda- 
dero éxito. 

También he leído, durante este viaje. La Vida en Nuestros Pueblos, obra de su pluma, 
y su propósito manifiesto de estimular el turismo en las Islas entre sus compatriotas está 
admirablemente presentado en este librito. 

Ahora, accediendo a su ruego de que le comunique brevemente mis impresiones de mi 
reciente visita a Filipinas, voy a decirle que, desde que salí de Manila, en Enero de 1909, 
mi interés por las Islas y mi deseo de volver a visitarlas nunca han decrecido. Una ausencia 
de siete años me da una perspectiva bastante buena, y me alegro ahora de no haber podido 
hacer este viaje antes. 

Aparte del natural deseo de ver un pueblo y lugares que conozco desde hace muchos años, 
dos cuestiones de profundo interés me indujeron a hacer una visita a las Islas. 

Primeramente, para ver por mí mismo qué progresos se habían hecho en la realización 
de la única política que podía moralmente justificar la soberanía americana en Filipinas, — 
esto es, ayudar al pueblo filipino a ser raza que se gobierne por sí misma. 

Y, en segundo lugar, hacer un balance de las condiciones existentes en las Islas y de los 
resultados positivamente obtenidos, siendo mi creencia la de que una política definitiva y 
justa, que tienda al pronto establecimiento de un gobierno independiente filipino, debe adop- 
tarse por el actual Congreso americano. 

Confieso que yo también he tenido cierta curiosidad de saber si los ataques dirigidos 
en los Estados Unidos contra el Gobernador General eran o no el resultado de una política 
partidista o egoísta. 

Y, también, como uno que ha pasado nueve años buscando diariamente algo nuevo acerca 
de las Islas y de su pueblo, sentía como si se me erizasen los cabellos cada vez que leía en 
periódicos y publicaciones mensuales de América, muy respetables y conocidos, por cierto, 
ataques apenas velados de investigadores pseudo-científicos, que llegaban a Filipinas, bien 
por su propia iniciativa, o bien enviados por instituciones que, evidentemente, tenían muy 
poco reparo en gastar tontamente su dinero. 

Mi permanencia en las Islas fué necesariamente corta, pero pude evitar mucha pérdida 
de tiempo y conseguí — por lo menos así lo creo — apreciar, con razonable precisión, la situa- 
ción, tal como era. 

Puedo manifestar, con la mayor satisfacción, que estoy convencido de que las circuns- 
tancias actuales de las Islas acreditan al pueblo y bandera americanos, mejor que en cualquier 
otro tiempo desde que me he interesado en asuntos filipinos. Por primera vez, durante muchos 
años, los actos oficiales han estado a la altura de las promesas e insinuaciones que se han 
venido haciendo. Los resultados tangibles de esta política han sido tales como tenían dere- 
cho a esperar aquellos que habían conservado su fe en la humana naturaleza en todo el mundo. 
Actualmente hay un estado de orden público, de respeto a la ley, de cooperación cordial de 
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parte de todo el pueblo, que realmente sorprende, aun para mí que he venido preparado para 
ver grandes progresos en ese sentido. Yo no he de intentar señalar la causa de ese estado de 
cosas, porque ello solo podía crearse por el convencimiento definitivo en la mente de la gran 
mayoría de los habitantes, cualquiera que sea su raza o credo político, de que una sana y 
desinteresada política americana se seguía por los responsables del gobierno filipino, tanto 
americanos como filipino^. 

Semejante convencimiento debe haber creado la mayor buena voluntad y el mayor espí- 
ritu de tolerancia que llamaron mi atención antes de que transcurriesen veinticuatro horas 
desde mi desembarco, y que semejante estado de ánimo no se limitaba a Manila, se me mostró 
plenamente durante mis viajes por Cebú, Joló, Zamboanga, Leyte, Iloilo y Baguio. 

Hablo de la formación de este espíritu, de esta actitud de parte de los gobernados hacia 
el gobierno como la nota más saliente de la situación, porque, a mi juicio, es la primera vez 
que el pueblo americano ha podido llegar cerca de un gobierno de éxitos en las Islas, — dándose 
a entender por ''gobierno,*' algo que se distingue de la mera fuerza velada. Solo este paso 
es ya de inmensa importancia, pero con él ha habido un firme avance en todas las esferas 
de actividad del gobierno, que, con los recursos económicos de las Islas, han sido posibles. 
En todo esto, el pueblo ha cooperado en forma que le acredita sobremanera. No tardó en 
comprender el espíritu que ha informado los actos oficiales del Gobernador General Harrison, 
y ha estado dispuesto siempre a depositar en él toda su confianza, y prestarle todo su apoyo. 
Los resultados son elocuentes, y, para todo el que conocía el estado de las Islas diez años 
atrás, la situación actual es poco menos que un milagro. 

De la parte que ha desempeñado en esta obra regeneradora el caballero, tan sereno como 
activo y eficiente, que ha venido presidiendo la Asamblea desde su inauguración nueve años 
ha, no he de pretender escribirle a usted, que tan bien le conoce. 

Espero que su labor literaria y de editor no ha de privar por completo al Speaker Osmeña 
de los servicios de usted a él y al gobierno. 

Con afectuosos recuerdos y reiterándole mis votos por el éxito de The Philippine Review, 
quedo 

Sinceramente suyo, 

W. Morgan Shuster. 
Sr, Gregorio Nieva, 

Manila, I, F, 



World News and Comment 



América 

Concerning the petition signed with a million 
names — twenty-one baskets full of paper, over fifteen 
and half miles — presented to Congress, asking for 
an embargo on arms-export, the signers claim 
it is neither pro-British nor pro-German but pro- 
American, pro-humanity, pro-Christianity. 

Its opponents say it would, on the contrary, pro- 
long the war and result in still greater sacrifice of 
life and suffering of survivors, and add, with the 
New York Times, that it would at this time be 
absolutely and designedly unneutral. 

"It would help, and it is designed to help, Ger- 
many and her allies, who can not buy munitions 
here because their enemies control the seas, and 
to injure Great Britain ana her allies, who can. 
To stop now a practice authorized by international 
law and followed in the United States for more than 
120 years is simply to side with and support the 
Teutonic allies. 

"If the United States proclaims this embargo 
it will be estopped in the future from removing it. 
Should it be at war, it would be cut off from foreign 
supplies of munitions 

"To kick American neutrality galley-west, to 
deliver the United States, bound hand and foot, 
helpless to its enemies — these are the inevitable 
sequences of the proposed embargo." 

The signatures were largely secured through the 
efforts of the organization of American Women for 
Strict Neutrality. 

Germany 

The boast of the Koelnische Zeitung that "an 
empire stretching from Arras to Bagdad can not 
be starved," seems to have had behind it an idea 
stronger than a mere desire to set down an effect- 
ive figure of speech, says the Literary Digest, If 
the aims of the followers of Friedrich Neumann 
ever come to fruition, then there will be, in all real- 
ity, a great empire under Teutonic dominance which 



will fill all Central Europe and stretch away to the 
East as far as the Euphrates. The genesis of this 
idea is found in Herr Neumann's book, "Mitteleu- 
ropa," in which he pleads for an economic union 
between the two central empires. This idea of an 
economic union between the two empires, possibly 
followed by political and military fusion, has be- 
hind it greater support in Germany than in Austria- 
Hungary. 



Uruguay 

Uruguay has authorized the National Bank to 
recoin its old silver, to the value of five million pesos. 



England 

McKenna, chancellor of the British exchequer, 
has issued an appeal to all the banks throughout 
Great Britain to urge their customers to acquire 
American securities. 



Austria-Hungary 

Austria- Hungary has initiated measures central- 
izing and regulating foreign exchange operations 
on the same lines as those adopted by Germany, 
says the Financial Chroincle, 



Shakespeare Tercentenary 

April 23, began the Shakespeare tercentenary 
celebration initiated by the Drama League of Amer- 
ica. It was conducted on a majestic scale in all 
the great cities of America, and fittingly observed 
everywhere, the schools all over the country taking 
part as well as the professionals. "As You Like 
It," supplemented by thousands of children, pre- 
sented by Margaret Anglin, was one of the features. 
New York conducted a gorgeous $70,000 pageant, 
and the papers — notably the New York Times 
with its ten many-paged supplements, handsomely 
illustrated — and magazine have exhaustively 
handled the subject. 



Financial Items 



Monetary Circulation 

DURING JANUARY, FEBRUARY AND MARCH, 1916 

Silver— plata P16,700,000.00 

Gold — oro None 

Notes, Insular Treasury — (Billetes, Tesorería Insular) 31,100,000.00 

Notes, Bank of the Philippine Islands — (Billetes, Banco de las Islas Filipinas) 5,300,000.00 



Total. , P53, 100,000.00 



EXPORTATIONS FROM THE PHILIPPINE ISLANDS FOR THE FIRST QUARTER OF 1916, 

1915 AND 1914 

FIRST QUARTER, 1916 FIRST QUARTER, 1915 FIRST QUARTER, 1914 

Articles 



Quantity 


Value 


Quantity 


Value 






14,811 


T 1,538 


4,273,211 


1,285,719 


1,964,903 


562,558 


43,232,575 


1,297,287 


36,796,388 


1,130,656 


9,744,850 


20,403 


10,063,675 


21,426 


20,428 


12,375 


83,682 


42,056 


41,297,272 


14,573,468 


32,230,548 


10,020,106 


65,509,122 


6,463,330 


36,841,203 


3,598,498 



Rice Kilos 

Tobacco leaf Kilos 

Cigars Numbers 

Cigarettes Numbers 

Other tobacco Kilos 

Hemp Kilos 

Sugar. Kilos 

First quarter 1916, Manila, Cebu and Iloilo only. 



Quantity 

14,072^ 

4,007,099 

41,745,904 

11,234,280 

119,344 

34,760,459 

47,328,02(i 



Value 

T 1,592 

1,084,086 

1,244,508 

22,346 

44,800 

11,864,278 

4,109,850 



TOTAL EXPORTS AND IMPORTS OF THE PHILIPPINE ISLANDS FOR THE FIRST QUARTER 

FOR THE YEARS 1916, 1915 AND 1914 



EXPORTS 

Months » *1916 1915 1914 

January ?11,902,944 F10,602,784 T 6,917,498 

February 9,029,570 8,557,944 8,127,778 

March 11,882,295 9,196,346 9,123,370 



Total ?32,814,809 K8,357,074 P24,168,646 

I M PORTS 

Months 1916 1915 1914 

January T 7,926,391 T 9,363,162 Pll,035,200 

February 4,804,897 7,960,660 7,885,840 

March 7,119,687 8,884,494 10,784,532 



Total F19,850,975 F26,208,316 P29,705,572 

Imports and exports for the month of March, 1916, are for the ports of Manila, Iloilo and Cebu only. 



The Striking feature in the history of 
the world's gold production in 1915, says 
the Financial Chronicle, is that, notwith- 
standing the tremendous conflict going on 
in Europe, involving not only all the leading 
nations of the Continent, but Great Britain 
and her Colonies, the aggregate of the 
precious metal produced has been of very 
satisfactory proportions. In fact a 'new 
high record has been made. (*) 



John Hays Hammond, at the annual 
Rocky Mountain Club dinner, ably defended 
the cause of "big business." He said in 
part: 

* 'There has been much unintelligent 
prejudice in this country, partly inspired 
for political purposes, against what we 
call 'Big Business,' but I believe the people 
should, by this time, be convinced that 
unless our industries can be developed on 



(*) 



Fine 
Ounces, 



Australia. 
Ounces. 



Africa. 
Ounces. 



United 
States. 
Ounces. 



Canada. 
Ounces. 



Russia. 
Ounces. 



Mexico. 
Ounces. 



Other 

Producers. 

Ounces. 



Total. 
Ounces. 



Total Values. 
Sterling. Dollars. 



1911 


. 2,911,410 


9,366,001 


4.687.053 


473.159 


1,555,333 


1,203.573 


2.155,566 


22.352,095 £94,947,029 $462.058,037 


1912 


. 2,606,878 


10,294,654 


4,520,719 


611,885 


1,073.875 


1,185,187 


2,2 72,499 


22.565,697 


95.854.568 


466,473.575 


1913 


. 2,569.311 


10,040,418 


4,297,784 


802,973 


1,282.313 


934.065 


2,336,334 


22.265.198 


94.578.208 


460,261.720 


1914 


. 2.259,637 


9,808,940 


4.572.976 


773.178 


1,382,897 


900,000 


2,342,930 


22.040.558 


93.623.882 


455,618,007 


1915 (est.)- 


. 2.152.741 


10,598,411 


4.783,857 


962,664 


1,403,000 


850,000 


2.313.000 


23,063,673 


97,969,870 


476,767.636 



The ounces in the f oregoing table for any of the countries given may be turned into dollars by multiplying by 20.6718. 
The value in pounds sterling may also be ascertained by multiplying the ounces by 4.2478. Thus, according to the above, 
the product in Africa in 1915, stated in dollars, is $283,168,345, or twice as much if in pesos, and in sterling £45,019.929. 



26 



THE PHILIPPINE REVIEW 



'large scale' production — ^as is the practice 
of our great European trade rivals — we 
shall be seriously handicapped in our quests 
for foreign markets. 

''England permits, France encourages, 
and Germany sometimes even compels 
combinations in the interests of the in- 
dustry involved and of the general public/' 



succeed in their mission, the shortage of 
shipbuilding materials in Japan will be 
greatly relieved. 



The Italian government has issued an 
order that all owners of Italian vessels of 
over 1,000 ton class, whether at home or 
abroad, must secure the permission of the 
Italian naval minister before they sign 
freight contracts or charter parties with 
foreigners. 



Scottish shipbuilding returns for 1915 
give a total of 207 vessels of 233,501 tons, 
and 208,288 i. h. p., which is a reduction 
of 1914 of 247 vessels, 275,444 tons, and 
335,002 i. h. p. 

A new scheme is being promoted by some 
Yokohama business men interested in 
Russo-Japanese trade, for the establish- 
ment of a cotton spinning mill in Moscow, 
with Japanese capital, to help in the 
development of the cotton industry in that 
country. 



The export of Japanese oils is rapidly 
increasing in spite of the shortage of freight 
space, as the demand for various oils for use 
in arsenals is rapidly advancing in Europe 
and America. During the new season, 
beginning in October last, the volume of 
shipments forwarded either through Dairen 
direct or from Kobe is estimated at 1,200,- 
000 boxes, the principal destinations being 
European and American ports. 



According to Mr. Akamiya of the com- 
munications department, a plan is on foot 
among the shipbuilders and importers of 
Japan to send their respective representa- 
tives in England instructions for the pur- 
pose of opening direct negotiations with 
both the British government and the steel 
interests in England for the abolition of 
the ban on the export of steel. If they 



Russo-Japanese trade is expanding to a 
great degree, in spite of the restrictions of 
the new tariff schedules. According to the 
Russo-Japanese association, exports for 
last January were valued at about Y6,698,- 
000, in round figures, and imports at Y199,- 
000, thus creating a favorable balance of 
trade of Y6,499,000. 



The arrangements entered into by the 
Commonwealth of Australia and the sepa- 
rate States to cover the loan requirements 
of the latter for 1916 are summarized 
by the Australian Insurance and Banking 
Record of December 21, 1915, as follows: 

The States and the Commonwealth Gov- 
ernment have been partially successful in 
forming an agreement by which the borrow- 
ing requirements of the States for the 
coming twelve months are to be provided 
for through the medium of the Common- 
wealth Government. The agreement is a 
partial one, as the New South Wales Gov- 
ernment decided not to join with the other. 
States which have accepted it. Under the 
agreement the Commonwealth Govern- 
ment undertook to borrow £12,000,000 
($58,398,000) for the States during 1916, 
and afterwards at the rate of £10,000,000 
($48,665,000) per annum until one year 
after the end of the war. Setting aside 
the amount of £3,060,000 ($14,891,490) 
allocated to New South Wales, the total 
for 1916 is reduced to £8,940,000 ($43,506,- 
510). In addition to the £12,000,000 to be 
borrowed overseas by the Commonwealth, 
the agreement enables the States to borrow 
locally after the Commonwealth has obtain- 
ed its requirements for war purposes, to a 
total extent of £5,000,000 ($24,332,500), 
of which £1,390,000 ($6,764,435) was 
allocated to New South Wales, the rate of 
interest on local borrowings not being 
higher than the equivalent rate of the 
Commonwealth war loan. The arrange- 
ments do not apply to conversion require- 
ments. 



Provincias y Municipios 






REVISION DEL AMILLARAN! lENTO 

Según la Ley No. 2238 y sus enmiendas. Hecha durante el año 1915 en las provincias que abajo se expresan, 
con exclusión de las propiedades no sujetas a contribución. 



Provincias 



Numero de 

Municipios Numero de parcelas 



Valores respectivos 



Revi- No revi- 
sados sados Antiguos Nuevos 



Antiguos Nuevos 



Albay 

Ambos Camarines. 

Antique 

Bataan 

Batangas 

Bohol 

Bulacan 

Cagayan 

Capiz 

Cavite 

Cebú 

llocos Norte 

llocos Sur 

Iloilo 

Isabela 



10 12 34,056 48,572 8,187,980 14,119,630 

9 31 19,387 36,647 2,471,410 6,896,740 

4 8 7,355 9,736 563,012 1,027,150 

4 1,915 2,294 226,600 422,810 

12 9 9,580 15,471 3,185,790 5,027,210 

10 24 20,342 49,482 1,119,590 5,979,150 

12 9 15,698 22,561 8,198,630 15,699,830 

10 12 15,136 24,701 2,497,785 4,785,510 

5 25 7,371 12,712 706,120 2,127,530 

9 10 3,340 8,251 653,990 1,800,430 

5 41 12,492 19,509 7,590,160 9,940,360 

7 8 37,953 60,002 982,590 2,347,950 

13 12 37,403 46,478 2,029,570 3,829,170 

7 16 22,327 35,776 3,229,080 6,253,510 

13 11,680 21,271 1,989,100 5,172,020 

Laguna 13 14 25,021 31,423 4,505,250 7,688,120 

La Unión.. 9 5 20,673 28,335 1.315,240 2,789,480 

Leyte 6 36 9,688 28,803 1,499,590 6,166,500 

Misamis 6 8 13,186 26,046 1,988,010 5,349,750 

Montañosa 

Nueva Ecija 7 17 5,274 7,712 2,282,510 4,085,090 

Negros Occidental 18 4 10,424 17,116 9,741,340 18,204,960 

Negros Oriental 8 13 5,785 16,018 1,607,850 4,878,580 

Pampanga 11 10 11,581 16,653 4,136,110 6,935,640 

15 32 26,147 34,769 4,539,600 9,382,150 

'13 11 10,391 19,564 1,138,390 3,039,830 

12 25 9,628 20,886 1,019,990 1,937,490 

5 19 12,510 17,698 2,737,510 4,518,350 

2 7 2,860 7,658 175,688 885,350 

8 7 3,873 6,975 922,920 2,537,670 

7 25 13,749 20,337 2,859,110 11,084,610 

13 24,464 32,018 2,407,830 4,263,790 



Pangasinan. 

Rizal 

Samar 

Sorsogon. . . 
Surigao .... 

Tarlac 

Tayabas. . . 
Zambales. . . 



283 



450 



461,229 745,474 86,508,345 179,146,380 



VALOR DE LAS PARCELAS: 

Nuevas 

Antiguas 



, 1P179,146,380 

86,508,346 

Aumento Total T 92,638,034 



AUMENTO EN EL NUMERO DE PARCELAS 61.6% 

AUMENTO EN EL VALOR DE LAS MISMAS 107. 1% 



Review of Reviews 



Care of the Working Man. 

In an article appearing in the March 
issue of the World's Work, the question 
of the fitness of an individual to do a 
certain kind of work, mental or physical, 
is taken up. Nearly all employees, it 
premises, have some physical defect that 
interferes with efficiency and happy living. 
Reference was made to a great manufac- 
turing company in New York, which, 
although it has a regular system of pro- 
tecting its employees' health, still finds 
itself absurdly handicapped. To quote: 
''It had telephone operators with defective 
hearing and men and women doing close 
work, demanding the keenest vision, who 
had serious defects of eyesight. Laborers 
who were ruptured or afflicted with heart 
disease were performing heavy lifting 
work. A man whose work made him 
climb ladders almost continuously had 
heart disease and a high blood pressure. 
Another worthy citizen with a frightfully 
high blood pressure was doing especially 
heavy work and rapidly eating himself 
to death. These discoveries led to a gen- 
eral shifting; these people were not dis- 
charged, but they received medical atten- 
tion and were placed in positions where 
they could render more adequate service 
to the company." 

The writer then deals with the question 
of locating misfits, as a result of which a 
general shifting should follow and every 
employee be put to do what he or she is 
most able, physically, to perform. This 
is one of the greatest problems of modern 
industrialism. The medical departments 
can do a great deal along this line. Such 
a department, in one company, he states, 
examines every candidate for employ- 
ment as rigidly as would a life insurance 
company, not because physical perfec- 
tion or the like is demanded, but that the 
applicant may not be given work which he 
or she is mentally or physically unfit to do. 
Once admitted the employee is examined 
periodically,* and if slightly incapacitated is 
advised how he can get rid of his defects. 
To the more seriously ill, every kind of 
assistance is given, including long vacations 
and medical attendance, to revitalize him. 

The article has a special significance 
in the Philippines, where new concerns, 
commercial and industrial, are coming 
fast into existence. If such investigations 
were to be started in the companies oper- 



ating in the Islands, similar if not more 
serious discoveries would be made. And 
they should be, to the end that every 
working men might do what he is most 
physically and mentally able to do. 



America To Have the Greatest Navy in the 

World. 

That the United States should have 
a navy second to none in the world, 
was the statement of President Wilson 
in his recent tour of the West. He Sctid: 
''There is no navy in the world that has 
so great an area of defense as the American 
Navy, and it ought to be incomparably 
the greatest navy in the world." 

Commenting on this subject, the World's 
Work, in áts March issue, agrees heartily 
with the President's idea, and states that 
the future size of the United States navy 
is dependent upon her international rela- 
tions. In this connection, the writer 
quotes the President as saying, in the same 
speech: "It (trouble) depends upon what 
foreign governments do ; what commanders 
of ships at sea do; what those in charge of 
submarines do; what those who are con- 
ducting blockades do. Upon the judg- 
ment of a score of men, big and little, hang 
the vital issues of peace or war for the 
United States." 

The writer then states that the Pres- 
ident's idea of a navy second to none 
would put the United States on a par with 
any one nation. However, he adds, now- 
adays nations fight in groups, and it is 
therefore impossible for America to build 
a navy sufficiently large to meet any 
combination that might come against 
her. Nevertheless, she could presumably 
build a navy large enough to hold the 
balance of power between two groups and 
render the nation immune from attack. 
America's immunity in the past may par- 
tially be laid to the fact that no faction 
in Europe wished to force the United 
States into the camp of its enemies. 
"If the war ends in a deadlock that situa- 
tion may continue. It not, the old balance 
of power will be upset and, until the equili- 
brium is found again in some way, it would 
be comforting to have a larger navy than 
we are likely to have when the war ends. 
For while we are at peace with the world 
our traditional policy of no entangle- 
ments means that we should have to look 
out for ourselves in case of war unless 
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it were plainly to some other nation's 
advantage to join us. Our policy has the 
inestimable virtue of keeping us out of 
other people's wars and the corollary of 
this is that we must ourselves be ready 
to attend to our own." 



Re the Anglo-Japanese Treaty, 

Is Japan tired of England?" asks the 
Literary Digest and publishes excerpts 
from the writings of her leading men 
to prove that it is indeed so, although such 
conservative journals as the Tokyo Jiji 
and Asahi ''still voice fidelity to the alliance 
with England." 

The April Japan Magazine agrees with 
these latter and the Yoruzu states its 
conviction that "it is Japan's duty to 
entertain a feeling of gratitude to Great 
Britain for all that country did to assist 
Japan during the war with Russia"; and 
that any consideration of treaty revision 
should be left until ''the present struggle 
is over and Britain has time for considera- 
tion of treaty reform and extension of 
international obligations." 



Japan and Russia To Be Allied? 

The participation of Russia, through 
no less a personage than H. I. H., 
George Mikailovitch, Grand Duke of 
Russia, who, accompanied by a brilliant 
retinue of officers and other persons of 
distinction, attended the recent coronation 
of the Emperor of Japan, has created 
a great deal of interest, politically, in that 
empire. F. Yamazaki, writing for the 
March issue of the Japan Magazine^ 
states that the result of the visit of so 
distinguished a personage will be more 
far-reaching .than a mere offer of formal 
felicitations. He predicts that out of the 
visit will arise an alliance between Russia 
and Japan. 

Continuing, he says: "The question of a 
formal alliance between Japan and Russia 
has been discussed in the public prints 
for a long time, but now it seems to be 
approaching practical possibility. Some 
have opposed it on account of the Anglo- 
Japanese alliance and the entente cordiale 
between Japan and Russia which seemed 
to render further agreements necessary. 
Others feared that Russia could not forget 
her defeat by Japan and would be disposed 
some time or other to seek revenge; while 
still others argued that, owing to rapid 
changes in international situations, it 
would be better to wait and put no trust 
in alliances. The visit of the Grand Duke 
has done much to remove our suspicions 



of a contemplated Russian revenge while 
leading statesmen of Russia have time 
and again declared the peaceful attitude 
of their country toward Japan. 

"There is now a very general conviction 
in Japan that an alliance with Russia 
need in no way militate against the alliance 
with Britain and that therefore the Russo- 
Japanese alliance should be formulated 
at once. If the two countries are sincere 
in their declarations of mutual confidence 
and respect, there seems to be no reasons 
for longer postponing the alliance. Our 
present good relations must never be 
injured by allowing the presence of suspi- 
cion." 

On the other hand, in a letter to the 
editor of the Japan Magazine by an English- 
man, the plan is discouraged of Japan's 
ever allying herself to Russia. To quote, 
the Englishman says: "If Japan ever 
makes such an alliance, it will be the worst 
thing she ever did. By all means, have 
a perfect understanding with Russia as 
with America, but nothing further if Japan 
wishes for peace." 

Commenting editorially on the two 
opinions, the editor of the Japan Magazine 
agrees with the Englishman and disagrees 
with his countryman who desires an alliance 
with Russia. He says: *'* * * Japan stands 
or falls with the English speaking races, 
as they have done more for her progress 
and prosperity, with due sincerity, than 
have any other nations; and so her future 
lies wrapt up with theirs. If she seeks 
any other destiny, let it be so; but we 
believe she will live to regret it." 



Japan Bitter against America. 

In a somewhat outspoken article on 
America and the Chinese problem 
appearing in the Y amato j and reviewed 
in the Japan Magazine, Mr. K. 
Shimaya, a distinguished Japanese, alleges 
that the naval program of the United 
States is a sure proof of her policy of aggres- 
sion on the Pacific. He advises that 
while Japan should do all it can to assist 
the allies, at the same time it should keep 
an eye on the United States, for there, 
he states, movements are on foot dangerous 
to Japan. He cannot see why America 
is bent on enormous increase of national 
defenses. He asks the question why 
America is determined to have a gigantic 
navy while in no way threatened from the 
outside. 

While attributing her enormous naval 
program to the European situation, it is 
clear, says the writer, that America's 
policy is offensive, rather than defensive, 
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and that its new navy is no doubt intended 
to cope with the Japanese navy, which 
America holds as its hypothetical enemy. 
Mr. Shimaya finds no other meaning 
in President Wilson's statement, in a 
speech delivered last December before 
Congress, to the effect that America should 
help other nations who are trying to secure 
free development than that it is the inten- 
tion of the United States to help China 
against Japan. The Japanese, says the 
writer, are naturally indignant at America's 
determination to help China, where, he 
says, Japan's work is already much hin- 
dered by American influence. In words 
that are bitterly spoken, he says that the 
Japanese are excluded from American 
and British colonies, and that now when 
they try to seek development in China, 
where their future naturally lies, the Amer- 
icans interfere and incite the Chinese 
against them, which, he contends, is 
nothing less than an outrage. He urges 
Japan to settle this question before the 
American naval program is completed. 



Some Contrasts between the Law-Making 
Bodies of England and the United States 

The Review of Reviews gives, in its 
March number, some interesting con- 
trasts between the Congress of the 
United States and the Parliament of Eng- 
land. In the course of a given decade the 
United States has five congressional elec- 
tions that renew the entire House, so that 
one-third of the members are entirely new, 
another third are of comparatively short 
service, and the remaining third of reason- 
ably stable or continuous membership. 
England has only one-half as many general 
elections, that is to say. Parliaments have 
averaged about four years each. Recent 



parliamentary elections have carried some 
definite action. of Parliament, such as the 
Lloyd-George budg:et, and the bill reducing 
the authority of the House of Lords, direct 
to the verdict of the people. Such appeals 
to the country, says the Review, have not 
broken in upon the course of parliamentary 
business, but have direct reference to 
the completion of such business. The 
English system concentrates attention upon 
large questions, and keeps in public life 
almost every man who develops especial 
fitness and talent. 

Compared to the above practice in 
England, the writer says: "Our system 
does not work in the way. A great number 
of promising men enter the House of 
Representatives, and disappear just as they 
are ready for usefulness. Thus we have 
had approximately 1,000 different indi- 
viduals serving in the House within the 
past ten years. There were 163 entirely 
new members of the Congress that were 
elected in '1912. There are new 120 
members in the present Congress, elected 
in November, 1914." 

Admitting the benefits derived from the 
system, the article argues that the system 
should be discarded as it should be made 
a little more elastic, and much more highly 
nationalized in its spirit. Continuing, he 
says: "Without any change in the Con- 
stitution or the laws it would be possible 
for the States and districts to find their 
best men; to dedicate them to the country; 
to liberate them from bondage to the petty 
demands of local constituents for post- 
masterships, post-office buildings, garden 
seeds, and other favors; and to enter into 
the more noble and generous kind of con- 
spiracy that would seek to keep the local 
favorite in office term after term and 
develop him into a statesman of national 
usefulness and repute." 



Revista de Revistas 



Los Balkanes y la Guerra 

El famoso historiador italiano Guglielmo 
Perrero define la actitud de los países bal- 
kánicos ante la guerra en un artículo pu- 
blicado en el San Francisco Examiner, 
He aquí algunos de sus juicios: 

'*La guerra europea despertó en todas, 
las naciones balkánicas, siempre inquie- 
tas — ninguna de las cuales había llegado 
a un estado de definitivo reposo — aspi- 
raciones y esperanzas de expansión terri- 
torial. Pero, a menos que una de ellas 
se expansionase a costa de otra, solamente 
podían adquirir territorio de Turquía y 
Austria. La única excepción, Rumania, 
solo puede mirar codiciosamente la Besa- 
rabia rusa. 

''Habiéndose retardado la tantas veces 
prometida victoria decisiva de Alemania, 
los Estados balkánicos se inclinaron mu- 
cho hacia la causa de los aliados. 

** Ninguno de ellos, sin embargo, — ni 
Grecia, ni Rumania, ni Bulgaria — pen- 
saba en enzarzarse en una guerra prolon- 
gada. Todos esperaban el fin para de- 
clararse por uno u otro bando, cuando 
pudieran obtener grandes ventajas de una 
guerra corta. 

''Nadie que conozca las razas que pue- 
blan los Balkanes ha creído nunca que 
intervendrían mientras el fin de la guerra 
pareciese remoto. Yo mismo he tratado 
de disipar la ilusión que de lo contrario 
abrigaban Italia y Francia. Lo cierto, 
dicho escuetamente, es que los Estados 
balkánicos son demasiado pequeños y 
pobres para empeñarse en una contienda 
larga. 

"Es evidente, por tanto, que mientras 
la situación no se alterara, los aliados sola- 
mente podían contar con la ayuda de los 
Balkanes en el último momento, y esa 
había de ser de poca importancia. Mas, 
en los últimos seis meses, dos grandes 
sucesos han alterado la faz de la situación. 
Uno consistió en la retirada de Rusia; el 
otro, la intervención de Bulgaria. 

"La retirada de los rusos frustró la con- 
fianza de los Balkanes en los aliados y, 
consiguientemente, reforzó la corriente ger- 
manófila que allí existía. 

"Sin embargo, como quiera que las vic- 
torias de los austro-germanos en Rusia 
no eran decisivas y las impresiones que 
produce la guerra fluctúan al compás de 



sus vaivenes, la retirada de los rusos no 
hubiese bastado a alterar radicalmente 
el status quo en las naciones balkánicas. 

"La repentina intervención de Bulga- 
ria en favor de los imperios centrales y 
Turquía causó una tremenda sorpresa 
en todas partes. No la esperaban ni los 
más familiarizados con los asuntos de Bul- 
garia, ni pueden ellos explicarse cómo ha 
podido el gobierno búlgaro cometer este 
desatino que registrará la historia de los 
errores humanos como el más grande de 
ellos. 

"Ningún hombre juicioso pensó que 
Bulgaria podría verse un día armada con- 
tra Rusia. Se suponía que aquel Estado 
se guardaría de ello, no tanto por motivos 
de gratitud como por cálculos elementa- 
les de prudencia política. 

"En una palabra, no podía descubrirse 
un solo motivo razonable para esa reso- 
lución de Bulgaria, salvo la esperanza -de 
poder conquistar, con el apoyo de Aus- 
tria y Alemania, la parte de Macedonia 
que pertenece a Servia. 

"Pero ¿cuáles pueden ser los elementos 
esenciales necesarios para la realización 
de esa esperanza? Nada más que la com- 
pleta victoria de Alemania y Austria sobre 
Rusia, Francia e Inglaterra, la cuádruple 
entente formada en virtud del tratado 
de Londres, victoria que permitiría a los 
imperios centrales y sus aliados imponer 
las condiciones. 

"Rusia fué a la guerra por razón de que 
la integridad de Servia constituía para 
ella un asunto vital. Por consiguiente, 
Rusia, mientras no fuese aniquilada, po- 
día aceptar cualquiera otra condición que 
no se relacionase con la integridad de Ser- 
via. Por la misma lógica, Francia e In- 
glaterra, a menos que fuesen aniquiladas, 
continúan imposibilitadas de pactar sobre 
el territorio de Bélgica. 

"Para poder llegar a una explicación 
razonable de la diplomacia del Czar Fer- 
nando, debe admitirse, por lo tanto, que 
el gobierno búlgaro esperaba la completa 
victoria de los imperios teutones. Pero 
¿cómo podía éste abrigar esa esperanza, 
cuando el mismo gobierno alemán — y esto 
no es ningún secreto para los que están 
enterados de la marcha de los aconteci- 
mientos — no la abriga? Al acariciar esa 
esperanza, los búlgaros se muestran más 
alemanes que los mismos alemanes. 
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''A la verdad, lo que los búlgaros de- 
sean y esperan alcanzar de esta aventura 
constituye un profundo misterio. Pero, 
considéreseles necios o prudentes, es lo 
cierto que su repentina y paradógica in- 
tervención ha cambiado radicalmente la 
situación en todos los Balkanes. Una 
de las consecuencias consiste en que ha 
mantenido a Grecia fuera de la guerra. 
A mí me parece más improbable ahora 
que nunca, que a Grecia se la pueda em- 
pujar a la guerra. Los búlgaros la obli- 
garon a mostrar su juego, que consistía 
en ganar lo que pudiera, mucho o poco, 
de la guerra, con el menor riesgo posible. 

"Su plan era hacer creer que empren- 
día la guerra, sin entrar en ella formal- 
mente. Más aún , la revelación que Bulgaria 
provocó fué tan desagradable, que es com- 
pletamente improbable que Grecia inter- 
venga en la lucha de hoy en adelante, cual- 
lesquiera que sean las oportunidades que 
se le presenten. 

''Esto explica todos los singulares acon- 
tecimientos que se han desarrollado en 
Atenas en estos dos últimos meses. La 
intervención de Bulgaria en el conflicto 
demandaba análoga actitud de parte de 
Grecia, en virtud de su tratado con Servia. 
Esto implicaba una guerra larga y costosa. 
Venizelos, hombre de amplio criterio y 
aguda penetración, comprendió que era 
de importancia para su país aceptar el 
riesgo, por grave que fuese. El rey, sin 
embargo, dispuso lo contrario. Con un 
verdadero golpe de estado, rasgó en pe- 
dazos el tratado que ligaba a Grecia con 
Servia. ¿Por qué? Se han atribuido mu- 
chos motivos, entre los cuales es difícil 
encontrar el verdadero. Pero una cosa 
parece cierta: que el rey de Grecia no hu- 
biese adoptado esta actitud sin estar con- 
vencido de que podía contar con el apoyo 
de su pueblo. De lo contrario, una re- 
volución hubiera provocado su destrona- 
miento. 

''El pueblo griego, alto, medio y bajo, 
se ha opuesto a la guerra con Bulgaria. 
El rey, en vez de aliarse con su astuto pri- 
mer ministro, lo cual hubiese sido eficaz 
para levantar el entusiasmo de su pueblo 
por la guerra, prefirió, por razones que 
sería vano averiguar, dejarse llevar por 
el miedo de sus subditos. Esta es la clave 
de la diplomacia griega. Fué el miedo 
de batirse con los búlgaros el que influyó 
en el ánimo de Grecia, no el miedo de pe- 
lear con Alemania. Los alemanes están 
bastante lejos y bastante ocupados en 
hacer frente a sus muchos enemigos. ¿Por 
qué habían de temer los griegos que algún 
día repercuta en las calles de Atenas el 



trote de los caballos de los huíanos? Ellos 
no han pensado en tan remota contingencia. 

'Tor el contrario, les aterrorizaban los ' 
búlgaros, que estaban cerca y de quienes 
sabían que eran valientes y numerosos 
y recordaban con rencor los sucesos de 
1913, y, además, porque comprendían 
que una guerra contra ellos hubiese sido 
más larga y sangrienta que la de 1913. 
El miedo es el que condujo a Grecia a esa 
vergonzosa actitud. 

"El golpe de estado por el cual el rey 
de Grecia anuló los deseos del hombre de 
más clara inteligencia de su país ha creado 
una crisis moral, la que impedirá al pueblo 
griego intentar siquiera intervenir en la 
guerra. Así, pues, la idea ha quedado 
relegada para siempre, a menos que ocurra 
un despertar repentino e imprevisto del 
patriotismo y valor, o tome un rumbo 
sorprendente la marcha de los aconteci- 
mientos. 

"La intervención de Bulgaria, que, por 
ahora y quizás permanentemente, excluye 
a Grecia de su participación en la guerra, 
servirá para obligar a Rumania a inter- 
venir en ella. Rumania, como Grecia, 
acariciaba la intención de entrar en juego 
en el último momento, para recoger un- 
rico botín con poco trabajo. Italia está 
experimentando las consecuencias de esa 
misma actitud. Hasta en Rumania se 
ha enfriado el deseo de seguir el ejemplo 
de Italia, marchando este proceso al com- 
pás de la retirada de Rusia. También 
Rumania, cuando Bulgaria atacó a Servia, 
dejó de cumplir sus estipulaciones con 
este último país. Pero Rumania no ha 
quedado por ello desacreditada moral- 
mente, como le sucede a Grecia, y aún 
puede actuar. 

El industrialismo y la demencia 
en los Estados Unidos 

La lucha por la existencia en los Estados 
Unidos, la decantada struggle for life 
de los norteamericanos, es tan aguda, tan 
violenta, que es la causa más o menos in- 
directa de las espantosas cifras que arro- 
jan las estadísticas de los manicomios de 
ese país. Las modificaciones que se están 
operando en las normas de vida del pueblo 
como resultado de la adopción de elemen- 
tos del progreso tales como el teléfono, 
la telegrafía sin hilos, la velocidad de los 
vehículos de todas clases y todos los de- 
más adelantos de la electricidad y el vapor, 
son tan radicales y repentinas, que afec- 
tan de un modo sensible y fatal a la natu- 
raleza humana. En un artículo publicado 
en la edición hebdomadaria del World 
de Nueva York, el Dr. Max G. Schlapp, 
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eminente neurópata y director de la '*Ciear- 
ing House for Mental Defectives*' de la 
ciudad de Nueva York, además de pro- 
fesor de neuropatología de la Universidad 
de Cornell, declara que el creciente pro- 
medio de los casos de demencia en Amé- 
rica constituye un peligro para el porvenir 
de la raza, mayor que la misma disminu- 
ción de la natalidad. Según él, el indus- 
trialismo conduce al pueblo a la demencia. 
Este fenómeno se manifiesta más sensi- 
blemente en las mujeres, muchas de las 
cuales sufren lo que se podría denominar 
dementia americana. 

"El industrialismo, y, especialmente, 
las industrias a que están dedicadas las 
mujeres, son causa del decaimiento de la 
raza — dice el Dr. Schlapp. Esta es una 
época industrial. Estamos fabricando 
cosas en una proporción nunca soñada, 
que reclama el más alto grado de activi- 
dad y eficacia, pero costando esto el 
decrecimiento y degeneración de la raza 
humana. 

"El industrialismo — continúa diciendo 
dicho alienista — es el causante de la dis- 
minución del promedio de natalidad; del 
tremendo crecimiento de la demencia; 
del desarrollo de la criminalidad; del au- 
mento del número de defectuosos men- 
tales; del aumento de los divorcios y otros 
males sociales, y del considerable aumento 
de la mortalidad entre las personas de más 
de cuarenta años. 

"¿Hemos de sacrificar la fuerza y viri- 
lidad de nuestra raza a la codicia de las 
riquezas, a la implacable opresión del in- 
dustrialismo? Si no hacemos algo por 
proteger la generación naciente, acaba- 
remos por tener el mismo fin, pero más 
rápidamente, que los griegos, los romanos, 
los españoles y los egipcios. 

"La lucha entre los seres humanos, como 
condición necesaria a su existencia, la 
crearon los hombres mismos. El hombre 
fué quien estableció las condiciones que 
provocaron la lucha entre todos los hom- 
bres en la época moderna, para trabajar 
con todas las energías de que son capaces 
a fin de poder ocupar cualquier puesto 
en la sociedad en que vegetan. Esas son 
las condiciones que causan la degenera- 
ción física de nuestros hombres y mujeres. 

"La debilitación de sus energías físicas 
es causa de que engendren y conciban 
hijos aun más débiles que ellos. Esto no 
es debido a un estado mental, sino es con- 
secuencia de la perturbación de las subs- 
tancias químicas de su cuerpo. De ahí 
que tengamos dos causas aparentes de la 
disminución del promedio de natalidad, 
y una causa aparente del aumento de la 



demencia, por medio de la débil natu^- 
leza física de los recién nacidos, sin que 
tenga esto relación alguna con el carácter 
de la familia en su aspecto psicológico. 

"¿Por qué motivo el padre de familia 
ya no puede mantenerla por sí mismo, 
sin la ayuda de otros miembros de la misma? 
¿Por qué ocurre que, en cuanto un hijo — - 
varón o hembra — tiene edad suficiente 
para poder trabajar, se le obliga a ayudar 
con su trabajo a engrosar los recursos de 
la familia? Hace cincuenta años los hom- 
bres mantenían a su familia sin que les 
ayudaran sus hijos, y se desconocía casi 
por completo la presencia de mujeres y 
niñas en las fábricas y talleres. El em- 
pleo de la mujer en la industria tiene por 
causa los rigores de la miseria y la lucha 
por la existencia. 

"Descúbrense síntomas que indican un 
notable aumento de la inestabilidad mental, 
producida por esta contienda por la exis- 
tencia que todo lo domina. Comienza 
por perturbar el proceso elemental de la 
raza. Los cambios han sido tan rápidos, 
que la especie humana no ha podido adap- 
tarse a ellos, dando esto por resultado la 
alteración del equilibrio establecido. 

"Cada ser viviente muestra tres dis- 
tintos procesos de vida : la actividad ó acción 
nutritiva, la formativa y la funcional. La 
actividad nutritiva es el proceso por el cual 
un organismo viviente puede tomar del 
medio en que vive las substancias que 
puede transformar, a su modo, en ener- 
gía potencial y almacenar ésta dentro de 
sí, para emplearla en los otros dos procesos, 
el formativo y el funcional. El forma- 
tivo es el proceso por el cual una célula 
viviente es capaz de dividirse y formar 
otras de su especie. La actividad funcio- 
nal es el proceso por el cual una célula u 
organismo viviente es capaz de desempe- 
ñar alguna función para su propia conser- 
vación. La actividad formativa y la ac- 
tividad funcional son antagónicas; para 
sostener su energía sacan fondos del mismo 
banco. Cuando un proceso consume toda 
la energía sacada de ese depósito, nada o 
muy poca queda para el otro proceso. 
Cuanto más se haya desarrollado un or- 
ganismo, mayor es la energía que consume 
en la individuación y, por tanto, menos 
queda para el engendramiento. Un ejem- 
plo de esto se halla en el reino animal, en 
el murciélago y el ratón. El ratón, dando 
pocas energías a las actividades funcio- 
nales, pare de ocho a diez hijos, mientras 
el murciélago, que emplea muchas ener- 
gías en la actividad funcional para su sus- 
tento, solo pare uno. 



34 



REVISTA FILIPINA 



'*Los procesos de vida de los seres hu- 
manos no se efectúan al azar o por acci- 
dente, sino que se rigen por ciertos fac- 
tores fijos. Para que un organismo se 
desarrolle normalmente necesita abaste- 
cerse de una combinación normal de subs- 
tancias químicas que estimulen esa divi- 
sión celular de un modo normal. Si las 
hormogonias suministradas por la madre 
a su hijo no están en proporción normal, 
se perturba el desarrollo del niño, dando 
esto por resultado un niño defectuoso, 
bien física o bien mentalmente. Si alguna 
de las hormogonias es menor o excede de 
la normal, algún órgano se perjudicará 
en su proceso funcional. 

"Entre el varón y la hembra, el primero 
es el más variable; ella es la más delicada- 
mente equilibrada y la más completa. La 
mujer debe ser conservadora de sus ener- 
gías, y, sin embargo, la vemos dedicarse 
más y más a la industria, consumiendo 
sus fuerzas en sus actividades funcionales 
más que en las formativas. Como la mu- 
jer es más vulnerable al esfuerzo excesivo 
de las actividades funcionales, vemos que 
el promedio de natalidad decrece y que, 
al mismo tiempo, se acrecienta el número 
de los idiotas y de, los dementes. Estos 
síntomas son, indudablemente, debidos 
a un desarreglo de su proceso formativo, 
que altera el equilibrio natural. 

"Examinemos las estadísticas de nata- 
lidad y mortalidad de los países civiliza- 
dos. Con excepción del Japón y Fran- 
cia, el decrecimiento del promedio de nata- 
lidad se inició en 1870. La compensación 
con el decrecimiento del promedio de mor- 
tg-lidad se observó casi al mismo tiempo, 
salvo, hasta cierto punto, la merma de 
la población. Francia era una excepción 
para lo peor, habiendo disminuido su pro- 
medio de natalidad durante cien años. 
El Japón es otra excepción para lo mejor 
y para lo peor. Desde 1870 su promedio 
de mortalidad ha venido elevándose, pero, 
por otra parte, también empezó a aumen- 
tar el promedio de natalidad; de lo con- 
trario, veríamos la extinción de la raza. 

"En todos los países, sin exceptuar Es- 
paña, Austria, Suiza, Alemania, Ingla- 
terra, Gales y Holanda, ocurre lo mismo. 
La disminución del promedio de morta- 
lidad es la levadura que sostiene el término 
medio de las unidades humanas en la tierra. 

"Y, como si esto no bastara para com- 
prender que nos estamos . acercando rá- 
pidamente al momento en que los hom- 
bres y las mujeres sucumbirán en todas 
partes del mundo más deprisa que nacen 
los niños, nos hallamos ante otro peligro 
mucho mayor. En los registros de de- 



mencia e idiotez se descubre una influen- 
cia sobre la extinción de la especie humana, 
más poderosa que cualquiera de los otros 
factores. Y como si esto fuese poco, nos 
consta que por cada mil habitantes exis- 
ten más criminales que en cualquier tiempo 
pasado. En cierto sentido, el crimen no 
es más que una manifestación de locura 
o idiotez, una misma cosa en distinta forma. 
Que no se crea que digo que todos los cri- 
minales son o locos o idiotas, a pesar de que 
sí lo son un gran tanto por ciento de ellos. 

"La demencia crece más deprisa que 
la población. Los informes oficiales de 
Inglaterra y Gales demuestran que la po- 
blación femenina aumentó solamente en 
cerca de un 80 por ciento desde 1895 a 
1910, mientras que el aumento de los casos 
de demencia entre las mujeres, durante 
ese mismo plazo, fué de 350 por ciento. 
El aumento de la población masculina 
durante dicho período fué de 90 por ciento, 
y el aumento del número de locos del mis- 
mo sexo fué también de 350 por ciento. 
Hemos tomado por ejemplo los informes 
oficiales de Inglaterra y Gales, por razón 
de que estos países no son puntos de nu- 
merosa emigración que aumente la po- 
blación. 

"En Francia, entre 1872 y 1906, la po- 
blación aumentó en un 8.5 por ciento, pero 
la demencia en un 87 por ciento. La de- 
mencia aumentó en Prusia, desde Í880 
a 1905, en un 368 por ciento, mientras la 
población solo creció en proporción de 
42 por ciento. 

"La locura y la criminalidad crecen jun- 
tas. Mientras los manicomios se llenan, 
las cárceles no se vacían. Utilizamos 
los informes de Prusia por ser los más 
completos. Indican que en '1882 hubo 
996 criminales por cada 100,000 habitantes, 
y, en 1906, 1229 por aquel mismo número 
de habitantes. Estas cifras no demues- 
tran el número total exacto de la población 
criminal, pues solo se refieren a los crimina- 
les convictos. 

"Entre 1882 y 1906, hubo en Prusia 
un aumento de la criminalidad juvenil 
de 34.5 por ciento. 

"Durante el año que terminó el 30 de 
Septiembre de 1909, las admisiones en 
los manicomios del Estado de Nueva York 
estuvieron en la sígnente proporción con 
las enfermedades: De los varones, 17.4 
por ciento se debieron a enfermedades 
de la sangre; 15.6 por ciento, se debieron 
al alcohol; y el 33 por ciento, a ambas 
causas. De las hembras, 7.1 por ciento, 
a enfermedades de la sangre, y 5.3 por 
ciento, al alcohol; un total de 12.4 por 
ciento se debió a esos dos factores. Por 
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consiguente, fueron admitidos dementes 
por causa de enfermedades de la sangre 
un 20.6 por ciento más varones que hem- 
bras; y, sin embargo, en la mayor parte 
de los países civilizados los locos son en 
mayor número que las locas, 
k V'La diferencia se debe a circunstancias 

P originadas por la alteración del equilibrio 
^ de las substancias químicas del organismo, 
y, como el equilibrio es más delicado en 
I las hembras, y, por ley de naturaleza, 
f éstas deben conservar sus energías, se com- 
prende claramente por qué la tensión y 
la lucha que impone el industrialismo está 
trastornando este delicado organismo y 
causando el tremendo acrecentamiento 
de los males mencionados. 

"Los informes oficiales sobre la demen- 
cia no revelan los hechos más lamentables. 
Por todas partes nos rodean los defectuo- 
sos mentales. El número de los inscritos 
es una futesa comparado con el de los que 
no están registrados. Los niños idiotas 
constituyen un promedio muy conside- 
rable de los que asisten a las escuelas. 
Todo idiota es un criminal en potencia 
y un probable criminal en circunstancias 
apuradas. De éstos los hay en todas nues- 
tras ciudades. 

*'Con la tensión de los nervios que, en 
las actividades y las luchas de la indus- 
tria, sostienen las mujeres, estamos for- 
mando una comunidad femenina que está 
perdiendo su instinto de maternidad y, 
con frecuencia, es incapaz de ella. Como 
he dicho ya, por alterarse su equilibrio 
natural, ella no puede suministrar las hor- 
mogonias normales necesarias a un niño 
normal. Así, nuestro decantado sistema 
industrial está absorbiendo las energías 
de la raza. 

** Nuestra fuerza constructiva no es 
equivalente a las fuerzas internas de des 
trucción. Nuestra potencia reproductiva 
está declinando de año en año. El pro- 
medio de natalidad disminuye. Solo so- 
breviven dos tercias partes de los niños 
que nacen, y entre los que sobreviven, 
aumenta la proporción de los enfermizos; 
de suerte que, al fin y al cabo, tenemos 
^ ante nosotros la prueba de que nuestros 
W esfuerzos a toda máquina en la vida or- 
dinaria han traído la degeneración, no 
solamente de nosotros mismos sino tam- 
I bien de nuestros hijos. 

**La naturaleza impone a la mujer la 
quietud, y si se comparan las funciones 
físicas de la mujer con las de los hombres 
se verá que la naturaleza no se equivoca. 
"Sin tener en cuenta la miseria que reina 
en todo el mundo; sin el conocimiento 
de que nuestras estadísticas demuestran 



que la degeneración y el suicidio de razas 
están en proporción con la grandeza in- 
dustrial de las naciones, se espera de no- 
sotros que hagamos un dios del comercio 
y del tráfico mercantil y creamos que la 
felicidad y bienestar del pueblo están liga- 
dos a la prosperidad nacional, al tizne de 
los pueblos fabriles o a la grosera exterio- 
rización de la grandeza de una ciudad. 
"¿Vale esto la pena?'* 

Las relaciones chino-japonesas. 

Todo lego que confiese su perplejidad 
en lo que respecta a la política interna- 
cional que sigue el Japón para con China, 
merece el perdón, pues, según el Far East- 
em Review y "en la historia internacional 
nada hay más tortuoso y complejo que 
el camino que el Japón ha venido siguiendo 
en estos últimos diez y ocho meses.*' "Tan 
contradictoria ha sido," añade, "su actitud 
hacia China, que su diplomacia resulta 
una chapucería, o, si no, está decidido a 
seguir un plan encaminado a infligir a ésta 
las más grandes sorpresas y las más tre- 
mendas humillaciones. Mientras, por 
una parte, hace protestas de amistad, por 
otra, empuña el guantelete de hierro. 
Como medio ventajoso para fomentar 
relaciones mercantiles con China, con la 
intención de sobrepujar las que goza cual- 
quiera de las naciones más antiguas, per- 
petra deliberadamente actos encaminados 
a reducir el actual volumen del comercio 
de éstas, amenazando absolutamente toda 
otra supremacía. A consecuencia de sus 
ya conocidas veintiún demandas y el con- 
siguiente ultimatum a China, el Japón ha 
visto reducido su comercio en cantidad 
de unos treinta millones de yens en el breve 
plazo de dos meses. Apenas quedó aba- 
tido el resentimiento que en China fué cau- 
sa de esta pérdida, el Japón ha dado otros 
pasos, que parecen encaminados a ahondar 
el abismo que separa a ambos países. En 
vez de cimentar la amistad entre ellos, 
parece que el Japón tiende a engendrar 
la desconfianza y el desvío. El lazo de 
la literatura común a ambos pueblos, que 
debió ser un medio de unión, la ventaja 
de unas relaciones seculares, que debía 
servir de piedra fundamental de la acción 
cooperativa, las muchas analogías que re- 
vela la vida social de ambas naciones, que 
debiera servir de freno contra las influen- 
cias exóticas que crean escisiones, pare- 
cen carecer de valor en manos del Japón. 
Es difícil hallar el motivo de esto. Si 
no se trata sencillamente de que el Japón 
no sabe aprovechar las oportunidades, 
por su torpeza manifiesta, se dirá que ha 
adoptado deliberadamente una política 
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siniestra de mortificar a China para exci- 
tarla a provocar un motivo para con- 
quistas, caso en el cual resultará evidente 
que ha hecho suyo el principio poética- 
mente descrito por Wordsworth así: That 
they should take who have the power ^ and 
they should keep who can. Política es esta, 
por cierto, peligrosa, si bien el aventurero 
partido militarista la considera ventajosa 
en las actuales circunstancias. 

"Estas consideraciones las inspira el 
último desaire que el Japón acaba de hacer 
a China, al notificar tranquilamente al 
gobierno de Pekín que sería conveniente 
que se aplazara la misión encargada de 
felicitar al emperador del Japón con mo- 
tivo de su ascención al trono, formada 
de acuerdo con el mismo gobierno japonés. 
La embajada había de estar presidida 
por el ministro de Agricultura, Comercio 
e Industria, agregándose a ella varios jefes 
de departamento, los cuales debían, ade- 
más, hacer un estudio del desenvolvimiento 
industrial del Japón. El gobierno de este 
último país se mostró complacido al pro- 
ponérsele esta embajada, y hasta ayudó 
a efectuar los preparativos y a trazar el 
programa que sie acordó para recibirla. 
Como quiera que la misión rusa, presidida 
por el gran duque Jorge, se hallaba en- 
tonces en el Japón, se propuso aplazar 
la salida de la embajada china hasta que 
el emperador japonés estuviese libre para 
recibirla dignamente, acordándose defi- 
nitivamente que la embajada partiría el 
19 de Enero. Todos los preparativos 
estaban terminados y parte de la comi- 
tiva estaba ya en camino, cuando, el 15 
de Enero, el ministro japonés telefoneó 
al ministerio de Estado chino, manifes- 
tando que había recibido instrucciones 
telegráficas de su gobierno para que se 
suspendiera la salida de la embajada. Al 
día siguiente, el representante japonés vi- 
sitó al ministro de Estado, informándole 
de que las instrucciones que había reci- 
bido eran que 'habían surgido ciertas 
circunstancias que impedían al emperador 
recibir a la misión* y que, por tanto, agra- 
decería que ésta se dilatase. Es de notar 
que no se dio ninguna otra explicación 
al transmitirse dicha comunicación, pero 
en un telegrama semioficial se decía que 
el aplazamiento se propuso porque el em- 
perador no estaría en Tokio el día de la 
llegada de la misión china. Proposición 
peregrina, a menos que no la motivase 
una grave enfermedad del soberano, toda 
vez que ya estaba convenida con el go- 
bierno japonés la fecha en que debía salir 
para el Japón la misión china. El ele- 
mento oficial de Pekín quedó, natural- 
mente, aturdido, y el cuerpo diplomático 



no podía hallar explicación satisfactoria 
de esa medida tan repentina como ines- 
perada, salvo la de que el Japón estaba 
indudablemente resuelto a ser lo menos 
cortés posible con China en todas las cir- 
cunstancias. 

"Sin embargo, algunos días después 
llegó una explicación oficial del gobierno 
japonés, la que venía a decir que, $i bien 
el gobierno japonés sabía que la misióa 
era simplemente de cortesía y no tenía 
carácter político alguno, cierta parte de 
la prensa de ambos países le había atri- 
buido motivos políticos, alegando que se 
trataba de que China haría ciertas con- 
cesiones al Japón a cambio de que éste 
reconociera y apoyara la monarquía. En 
vista de esto, y teniendo en cuenta la cir- 
cunstancia de que había chinos y japo- 
neses antimonárquicos y fanáticos que 
podrían planear un atentado contra la 
embajada china, el gobierno japonés creía 
conveniente aplazar la visita de ésta, para 
evitar daños a la misma, cosa que era po- 
sible, añadía la explicación japonesa, como 
lo demuestra el atentado contra la vida 
de Li-Hung-chang, después de la guerra 
chino-japonesa, y el más reciente atentado 
contra el conde Okuma. 

"Desde luego, esta es una excusa plau- 
sible, pero que afecta gravemente a la ca- 
pacidad del gobierno japonés para imponer 
el orden y el respeto a las instituciones 
constituidas en su propio país, y, por con- 
siguiente, constituye un comentario nada 
favorable acerca de la decantada superio- 
ridad del Japón sobre China en lo que res- 
pecta a la administración y dirección de 
sus asuntos internos. Es también una 
confesión paladina grave de que al Japón 
le consta que dentro de sus propios con- 
fines hay asesinos chinos que se confabu- 
lan con japoneses para matar, y no obs- 
tante, no tomó ninguna precaución o me- 
dida eficaz para arrestar a los conspirado- 
res o para impedir sus maquinaciones. 
Además, es una excusa que implica una 
confesión de que el gobierno japonés es 
tan incapaz como él mismo asegura que 
es el gobierno chino para sofocar movi- 
mientos populares semejantes. Al menos, 
el gobierno chino no dejó de sentirse capaz 
y dispuesto a proteger a la comisión par- 
lamentaria japonesa que hace algún tiempo 
recorri.ó China en una época en que el po- 
pulacho conservaba aún su resentimiento 
contra el Japón por las demandas y el ul- 
timatum de éste, los que fueron conside- 
rados por los chinos como un grave insulto 
a su patria. Aunque entonces el senti- 
miento antijaponés se hallaba en su pe- 
ríodo crítico y el pueblo estaba arbitrando 
dinero para el Fondo de Salvación de la 
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Patria, destinado a la defensa contra 
el Japón, la comisión parlamentaria japo- 
nesa, que podía muy bien ser acusada 
de haber contribuido a la humillación de 
China, recorrió el país sin sufrir el más 
pequeño incidente, merced a la pjrotec- 
^ ción que le prestó el gobierno. También 
■ han sido recibidas aquí misiones comer- 
r ciales japonesas sin dificultad alguna, y 
nunca el gobierno chino pensó siquiera 
én eludir la responsabilidad, pidiendo el 
I . aplazamiento de alguna visita esperada 
o inesperada. Por otra parte, existe un 
punto que exige explicación, y es la tar- 
danza en notificar a China que no era con- 
veniente que la embajada China fuese 
al Japón. Cuando se propuso ésta, las 
autoridades japonesas sabían que en su 
territorio había rebeldes, que se había 
atentado contra la vida del conde Okuma, 
jefe del gobierno, y que la prensa japo- 
nesa era decididamente antimonárquica, 
por ser contraria a todo cuanto proyecta 
China sin la aquiescencia del Japón. La 
notificación pudo haberse dado mucho 
más temprano, y, si se alega que las auto- 
ridades japonesas solo se enteraron de 
que existía una trama cuya ejecución no 
podía impedirse, resulta curioso que no 
se hayan hecho detenciones, siquiera para 
demostrar la buena fe del gobierno. Si 
la excusa del Japón fuese cierta, el mundo 
habría de aceptarla como* una confesión 
de que el gobierno no está en condiciones 
de poder proteger la vida- de los altos per- 
sonajes de una nación amiga que se pro- 
ponen visitar el país como huéspedes de 
la nación, cuando algunos criminales aten- 
tan contra su vida. 

''Si la explicación dada por el Japón 
no es más que una excusa, ésta resulta 
desgraciada, y no deberá sorprenderse de 
que los chinos la interpreten a su modo. 
Con razón o sin ella, los chinos sospechan 
que el Japón se está quemando las cejas 
buscando algún nuevo pretexto para hu- 
millar a China. La prensa china consi- 
dera ese aplazamiento como un insulto, y 
de igual modo piensa el elemento oficial.'* 

^ En otro artículo, la revista citada trata 

^ de demostrar que el Japón es el causante 
ff y promovedor de los disturbios de China. 
El 21 de Enero último, el ministerio de 
Estado de China notificó a los represen- 
I tantes extranjeros en Pekín que la noti- 

.cia dada por los periódicos de China y del 
Japón de que la coronación de Yuan Shi- 
kai se había señalado para el 9 de Febrero 
era falsa. Se consideró necesaria esta 
notificación en vista de la campaña ini- 
ciada en el Japón con el objeto de conven- 
cer al gobierno japonés de que debía adop- 



tar una política hostil a China, por haber 
esta nación hecho caso omiso del 'amis- 
toso* consejo dado por las naciones de 
la Entente. La prensa japonesa y el par- 
tido militarista demandaban con insis- 
tencia qué se castigase a China por ha- 
berse mofado del Japón al. iniciar los pre- 
parativos de la coronación del electo em- 
perador. El estado de la política en el 
Japón indicaba también que, si se pudiera 
hallar un pretexto para castigar a China 
por empeñarse a resolver sus propios asun- 
tos, se aprovecharía para impedir la caída 
del gabinete Okuma, pues con ese pretexto 
se distraería la atención de los descon- 
tentos. Y dice la Far Eastern Review: 

'Tor tanto, el gobierno chino estimó 
oportuno evitar todo motivo de disgusto 
a su vecino y aclarar la situación. Aun- 
que no dijo nada sobre el aplazamiento 
de la coronación, dio a entender a las na- 
ciones que intervinieron a requerimiento 
del Japón, que el emperador electo no 
abrigaba la intención de precipitar la co- 
ronación, sino que se proponía dedicar sus 
esfuerzos al restablecimiento del orden den- 
tro de los confines de su país. Es induda- 
ble que estas reiteradas seguridades serán 
consideradas por los elementos rebeldes y 
por el Japón como un síntoma de debili- 
dad, y raro será que no se aproveche esta 
ventaja. El Japón ha insinuado repeti- 
das veces a los descontentos que no se 
opone a sus esfuerzos por perturbar el 
orden en el país, y lo más lamentable es 
que los rebeldes sean de tan estrecho cri- 
terio que acepten tan peligrosa complici- 
dad. Cuando el Japón dio el primer paso, 
los rebeldes interpretaron, indudable- 
mente, aquel consejo, dado como si no 
existiera ningún motivo oculto, como una 
insinuación de parte del Japón de que él, 
lo mismo que ellos, deseaba también el 
derrocamiento de Yuan Shi-kai, y, como 
a esto siguió la rebelión de Yunnan, los 
cabecillas de la cual salieron directamente 
del Japón, sobre sus hombros recae la res- 
ponsabilidad del derramamiento de sangre 
y los desordenes causados por tan des- 
graciado movimiento. La conclusión ob- 
via es que, si el Japón desea sinceramente 
ver restablecido el orden en China, de- 
biera abstenerse de inmiscuirse en los asun- 
tos internos de este país.'' 

La filosofía del Anarquismo: el com- 
plot para asesinar al Kaiser y al Czar, 

El Anarquismo, que parece haber 
enmudecido ante la terrible hecatombe 
que las pasiones desatadas de la humana 
naturaleza están representando en el 
escenario ensangrentado del Viejo Mun- 
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do, ha vuelto a armar su brazo asesino 
para acechar en la sombra, ansiando dar 
término a la vida de dos hombres sobre 
quienes gravita gran parte de la responsa- 
bilidad de la carnicería sin ejemplo que hoy 
se consuma en el asiento de la civilización 
occidental en boga: el Kaiser de Alemania 
y el Czar de Rusia. 

Hay en el fondo de este suceso una honda 
y trascendental filosofía social. El Anar- 
quismo, que es la forma más exaltada del 
culto a la libertad, que obsesiona a sus 
creyentes y les impele a sacrificar gustosos 
su vida en aras de esa libertad, debió haber 
tenido una grata sorpresa al ver cómo se 
destruían unos a otros esos instrumentos 
de la tiranía y del despotismo de las testas 
coronadas, que se llaman ejércitos, y se 
habrá parado a saborear el encanto de tan 
brutal espectáculo representado al compás 
de las ambiciones y acaso los caprichos y 
egoísmos de unos cuantos hombres. 

Pero luego advirtió el negro abismo sin 
fondo en que se estaba precipitando la 
humanidad; vio la ceguera fatal de las 
presentes generaciones irredentas, observó 
la consumación de una obra de anulación 
de la libertad individual y de la voluntad 
colectiva, y, horrorizado de todo esto, 
el Anarquismo, que alienta y vive de la 
venganza contra las autoridades sociales, 
comprendió, una vez más, que la imperfec- 
ción del hombre es tal que, tanto en la 
guerra como en la paz, la libertad es objeto 
de escarnio y mofa de los poderosos. Y 
se aprestó de nuevo a herir 

La armada americana: 

Debe ser la mayor del mundo. 

En un discurso pronunciado por el Pre- 
sidente Wilson en el viaje que acaba de 
hacer por los Estados del Oeste de América, 
ha dicho : **No hay en el mundo una marina 
cuya esfera de acción defensiva sea tan 
extensa como la que corresponde a la 
marina americana, por lo que ésta debe ser 
incomparablemente la mayor que exista." 

El World's Work, comentando estas 
frases en su número de Marzo, se adhiere 
con entusiasmo a la idea del Presidente, 
diciendo que la magnitud futura de la escua- 
dra americana depende de las relaciones 
internacionales. El autor del artículo repro- 
duce estos otros conceptos emitidos por el 
Presidente en el mismo discurso: ''Ello 
depende de lo que hagan los gobiernos 
extranjeros; de lo que hagan los coman- 
dantes de los buques en el mar; de lo que 
hagan los encargados de los submarinos; 
de lo que hagan los que dirijan los bloqueos. 
Del juicio de una veintena de hombres, 
superiores y subalternos, pende el pro- 



blema vital de guerra o paz para los Es- 
tados Unidos." Según el escritor, la idea 
del Presidente en lo que respecta a la mayor 
escuadra del mundo coloca a los Estados 
Unidos a la par con cualquier otra nación. 
Sin embargo, añade, en estos tiempos las 
naciones pelean por grupos, y para América 
es imposible construir una escuadra bas- 
tante grande para poder hacer frente a 
cualquier coalición que pueda formarse 
contra ella. No obstante, América podría 
construir una escuadra suficientemente 
poderosa para establecer el equilibrio de 
fuerza entre dos grupos y conseguir la 
inmunidad de la nación contra una agre- 
sión. La inmunidad de que ha venido 
gozando América puede atribuirse, en 
parte, a la circunstancia dé que ninguna 
de las facciones de Europa intentó empujar 
a los Estados Unidos hacia el campo de sus 
enemigos. "Si la guerra," dice, ** termina 
con empate, la situación no se alterará. 
Si no, se alterará el equilibrio de fuerzas, 
y, hasta que de algún modo se restablezca, 
sería tranquilizador poseer una escuadra 
mayor que la que es posible que tengamos 
cuando termine la guerra. Porque, mien- 
tras estamos en paz con todo el mundo, 
nuestra política tradicional, que nos obliga 
a evitar complicaciones internacionales, 
significa que habríamos de valemos de 
nosotros mismos en caso de guerra, a menos 
que para alguna otra nación sea ventajoso 
aliarse con nosotros. Nuestra política 
tiene la inestimable virtud de conservarnos 
alejados de las guerras de los extraños^ 
siendo corolario de esto que debemos estar 
preparados y dispuestos a defendernos por 
nosotros mismos." 

Japón receloso de América. 

El Japan Magazine ha tomado nota de 
un artículo publicado por el periódico 
japonés Yamato con la firma de K. Shimaya, 
personalidad conspicua en su país, en el 
que se afirma que los planes navales de los 
Estados Unidos son prueba cierta de sus 
intenciones agresivas en el Pacífico, y se 
aconseja al Japón que viva alerta contra 
aquella nación, porque, como él dice, sus 
movimientos son peligrosos para su país. 
No se le alcanza a Mr. Shimaya la razón 
de que América se determine a acrecentar 
enormemente sus defensas nacionales, y 
pregunta — por qué esta potencia se dis- 
pone a tener una escuadra colosal, no es- 
tando amenazada desde fuera. 

Según dicho escritor, aunque América 
atribuye su enorme programa naval a la 
situación europea, es evidente que su po- 
lítica es ofensiva, más bien que defensiva, 
y que su nueva escuadra esta destinada, 
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indudablemente, a contender con la es- 
cuadra japonesa, a la cual considera su 
presunta enemiga. 

Mr. Shimaya no encuentra en la mani- 
festación hecha por el Presidente Wilson 
en un discurso pronunciado en Diciembre 
pagado, de que América debe ayudar a las 
demás naciones que procuran tener plena 
libertad para desarrollarse, otro significado 
que el propósito de los Estados de proteger 
a China contra el Japón. Los japoneses, 
según el escritor, están indignados, y con 
razón, de que América se proponga ayu- 
dar a China, donde la influencia americana 
ha venido estorbando mucho la acción 
japonesa. Con frases exaltadas, el es- 
critor dice que los japoneses son excluidos 
de las colonias americanas y británicas, y 
que ahora, cuando ellos se proponen ex- 
plotar China, de donde depende, natural- 
mente, su porvenir, los americanos inter- 
vienen e incitan a los chinos contra ellos, 
lo cual no deja de ser más que un ultraje. 
El autor a que hacemos mérito recomienda 
al Japón que resuelva esta cuestión antes 
de que se realice el programa naval de los 
Estados Unidos. 

El Tratado anglo- japonés, 

"¿Está el Japón cansado de Inglaterra?" 
pregunta el Literary Digest, y, para con- 
testar afirmativamente, publica extractos 
de escritos de algunos personajes japoneses, 
si bien, al decir de la misma revista, perió- 
dicos conservadores como el Jiji y el 
Asahi, ''todavia proclaman lealtad a la 
alianza con Inglaterra." 

El Japan Magazine de Abril se adhiere a 
esta última opinión, y el Yorozu expresa su 
convencirniento de que ''es deber del Japón 
conservar un sentimiento de gratitud hacia 
la Gran Bretaña por todo lo que este país 
hizo por ayudarle en la guerra con Rusia," 
y que debe abandonarse todo propósito 
de denunciar el tratado ''hasta que termine 
la contienda actual e Inglaterra tenga 
tiempo de considerar la reforma del tratado 
y la extensión de las obligaciones interna- 
cionales." 

¿Se aliarán Japón y Rusia? 

La parte que Rusia ha tenido en la 
celebración de las fiestas de la coronación 
del Emperador del Japón, en las que estuvo 
representada nada menos que por el gran 
duque Jorge Mikailovitch, con un brillante 
séquito, ha llamado mucho la atención en 
el vecino imperio. En un artículo de F. 
Yamazaki, publicado en el Japan Magazine y 
se asevera que las consecuencias de la 



visita de tan distinguido personaje serán 
de may or. importancia y alcance que una 
mera felicitación. El autor predice que 
de esa visita surgirá una alianza entre 
Rusia y el Japón, y añade: 

"La cuestión de una alianza formal entre 
el Japón y Rusia se ha discutido en los 
periódicos durante mucho tiempo, pero 
ahora parece que se aproxima al estado de 
posibilidad práctica. Algunos se han 
opuesto a la alianza, a causa de la alianza 
anglo- japonesa y de la entente cordiale entre 
Rusia y el Japón, cosas que parecían 
exigir otras estipulaciones. Otros temían 
que Rusia no podría olvidar su derrota 
por el Japón y que estaría dispuesta, más 
tarde o más temprano, a buscar la revancha, 
y aún hubo otros que opinaban que, en 
vista de la rapidez con que se altera la 
situación internacional, era mejor no con- 
fiar en las alianzas. La visita del Gran 
Duque ha influido mucho en cuanto a disi- 
par nuestros recelos respecto a los planes 
de venganza de Rusia, y, por otra parte, 
los principales estadistas rusos han expre- 
sado repetidamente la actitud pacífica de 
su país hacia el Japón. 

"En el Japón está muy generalizada la 
convicción de que una alianza con Rusia 
no cede en modo alguno en perjuicio de la 
alianza con Inglaterra, por lo cual debe 
plantearse inmediatamente la alianza ruso- 
japonesa. Si los dos países son sinceros 
en sus protestas de mutua confianza y res- 
peto, no puede haber motivo para apla- 
zar esa alianza. Las amistosas relaciones 
actuales no deben perjudicarse nunca con 
sospechas." 

Por otra parte, en una carta dirigida 
por un inglés al editor de la revista aludida, 
se exterioriza un gran temor de que el 
Japón se alie con Rusia. "Esa alianza," 
dice el comunicante, "sería el error más 
grande que cometiera el Japón. A lo más, 
estableced una perfecta inteligencia con 
Rusia, lo mismo que con América, pero 
nada más, si el Japón desea la paz." 

A su vez el Japan Magazine, en un 
editorial, está conforme con la opinión del 
inglés y disiente de la de su compatriota, 
que aboga por la alianza con Rusia, di- . 
ciendo: "El Japón se sostendrá o caerá 
con las razas de habla inglesa, porque han 
hecho más por "^u progreso y prosperidad, 
con la debida sinceridad, que todas las; 
demás naciones, y, por eso, su porvenir- 
está ligado con el de ellas. Si nuestra 
nación adopta otro rumbo, dejemos que 
lo haga, pero creemos que algún día lo 
lamentará." 



Obrera x 
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lue el sol se alzara, ella se ha levantado 



Antes que el sol se alzara, ella se ha levantado 
Y, cabe el pozo de agua rodeado de santanes, 
Como morena y dulce ondina se ha bañado 
Antes que se encendieran los rústicos kalanes. 



La madre, que ya es vieja y trabajar no puede. 
Aún duerme. Algunos gallos sonoramente cantan, 

Y el sol deja a la luna que por el cielo ruede 
Mientras sus rayos de oro temblando se levantan. 

Una cercana hoguera arde como una pira; 
Una gallina escarba la tierra sin palay; 
Nuestra gentil dalaga, bañándose, suspira. 
Que aroman sus entrañas las rosas de Pasay. 

Y cuando el baño acaba, envuelta en sus cabellos 
Olorosos a go go y flores de limón. 

Mientras el nuevo día se cubre de destellos 

Y el sol llena de fuego su virgen corazón, 

Finado el ligerísimo condumio matinal. 
Aprisa, caminando, se dirige al taller 
Esta flor pueblerina, esta mujer ideal, 
Querube filipino en forma de mujer. 

Y en el taller trabaja hasta que muere el día. 
Que entre sus manos toda labor es dulce y santa; 
Mirad, si no, sus ojos sonriendo de alegría; 
Mirad, si no, su boca de rosa cómo canta! 

Mujer divina, virgen tagala encantadora; 
Cuando a tu choza vuelvas, en medio del camino 
Te atajará el amor del mozo que te adora 

Y Dios puso en la senda gentil de tu destino. 

Dentro de poco acaso, mataréis un lechón, 

Y en la noche radiosa de estrellas y cigarras. 
Entregarás tu vida, tu alma y tu corazón 

Al sonar de unas roncas y plebeyas guitarras. 

Y entonces, sea tu vida de flores o de espinas. 
En el deber y en Dios tus ojos siempre fijos, 
Darás a nuestra Madre, a nuestra Filipinas, 

Tu santa sangre en la alma tagala de tus hijos! 
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Mohammedan Mosque at Bacolod, Lake Lanao, Mindanao. 
Mezquita Mahometana en Bacolod. LaRuna de Lanao. Mindanao. 




Moro School, Dansalan, Lanao Province, formerly a Harem. 
Casa escuela Mora en Dansalan, Provincia de Lanao, antes un Harén. 




Moro Brass Articles, Zamboanga. 
Objetos moros de cobre fabricados en Zamboanga 
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Social Demands Upon Our Schools 

F. Benitez 

^ Director, School of Educalion, University 

of the Philippines 

government of the community for the par- 
ticipation in which the schools trained 
their students. Today, therefore, the era 
of stern discipline and severe corporal 
punishment is past. Instead, there is a 
constant appeal to the interest and social 
consciousness of the pupils by making them 
see wherein their own interests lie, and 
making them realize their responsibility 
for their conduct and behavior. 

Our schools have also tried to meet 
other urgent needs of the country. The 
development of our agriculture, industry 
and commerce is necessary as a basis of 
our national prosperity and happiness. 
To aid in this development, our school 
authorities introduced the study of agricul- 
ture, industry and commerce in the cur- 
riculum of our schools. At present, garden- 
ing is required of primary and intermediate 
»pupils, and there are home gardens as well 
as school gardens. Agricultural schools 
have been established in several provinces 
by the bureau of education, while the 
University of the Philippines has an effi- 
cient college of agriculture in Los Baños. 

While in the old days hardly any atten- 
tion was given to the teaching of the indus- 
tries in the schools, today they are taught 
in the primary, intermediate and trade 
necessarily V schools. In the primary schools, the boys 
nrni nation n ^^j^^ ^p basketry, carpentry, and other 
handicrafts, while the girls take up 
embroidery, lace-making, cooking and other 
occupations. In the intermediate schools, 
the same subjects are further studied by 
our boys and girls; and in the provincial 
trade schools, various industrial pursuits 
may be taken up by our young people. 

Another great reform introduced in our 
schools recently is the development of 
games and athletics. Today, every boy 
and every girl takes active part in some 
form of play, especially group games. 
This movement is killing the old ascetic 
spirit, — the idea that the body should be 
punished for the good of the soul and that 
therefore bodily conditions are not impor- 
tant. Instead, the idea that a sound body 
is not only a necessary condition of a sound 
mind, but also "of self-control arid good 
behavior is spreading among all classes 
of our society. Again, we see in this a 



THE main function of the school as a 
social institution is the transmission 
to the young of those practices, ideas 
and ideals, those social values, which are 
essential for the protection and progress of 
the community, as well as the efficiency 
and happiness of the individual. Educa- 
tion then has two aspects : the individual 
and the social. There are individual needs 
which education should meet; there are 
social duties which the schools should ful- 
fill. And in the case of the public schools, 
the community has the right to ask whether 
they have met and are meeting these social 
demands and needs. From , the point of 
view of the people who pay for the support 
of our schools, the answer to this question 
is the real test of the efficiency and ade- 
quacy of our public school system. 

What are some of the recent social 
changes which have influenced our schools? 
What social needs have our schools met? 
During the last twenty years, of the many 
changes which have taken place in our 
society, the most obvious one is the devel- 
opment of democratic institutions and 
the democratic spirit. This fundamental 
change is due partly to the influence of 
democratic world movements, but especial- 
ly to the change in the form and spirit of 
our government, which was 
brought about by the American occupation 
of our country. To meet the needs of this 
new situation, our public schools were 
changed in many fundamental ways. Our 
primary schools were made entirely free, 
children were not only admitted to the 
schools without the payment of tuition 
fees, but they were even furnished with 
free books, papers and pencils. Thus 
elementary education was made available 
to the poor as well as to the rich. 

Under the government of a monarchy 
like Spain, subjects which explain to the 
citizens their rights and duties could, not 
be taught in the schools. Hence the study 
of civics, history, and kindred subjects was 
introduced only with the change in the 
government of our country. 

The mode of school government was 
also changed for the reason that an absolute 
and autocratic government in the school 
was incompatible with the democratic 
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deliberate attempt on the part of the 
schools to meet a social need — the 
improvement of the physique of our people. 

It is thus seen that our present public 
school system, while American in origin, 
has not been merely transplanted from 
America, but has been constantly adapting 
itself to meet the great and fundamental 
needs of our country. Our schools have 
met with a high degree of success the new 
social demands arising from the changes 
that have taken place in our country during 
the last two decades; changes in the form 
and spirit of government, economic and 
social needs. But have our public schools 
met all the great needs of the people? 
No school system can do so much. And 
yet, those who shape the policies of our 
schools are not altogether responsible for 
its shortcomings, for, however clear their 
vision may be of the needs of the people, 
they are handicapped by the lack of 
sufficient funds for the extension and 
improvement of schools. 

It is true, as it has been stated by one 
who is in position to know, that our govern- 
ment is already expending about one-fifth 
of its income for education, and that this 
proportion should be maintained for some 
time to come. I believe, however, that if 
our experiment in democratic government 
is to succeed, our people must be willing 
and ready to spend a greater proportion 
of our public money for education, so that 
we may provide equal educational oppor- 
tunities to every child in our country 
between the ages of seven and fourteen. 

According to the fifteenth annual report 
of the director of education, out of 1,416 
graduates of our high schools, 427 are 
students in the University of the Philip- 
pines, 371 are teaching, 397 are engaged in 
clerical, business and other occupations. 
Our present high school course does not 
sufficiently prepare the students for any 
of these three fields of endeavor to which 
they actually go after graduation: they are 
not trained to teach, they are not trained 
to be clerks and small business men, and 
with the exception of the graduates of 
three or four high schools, they are not 
well prepared to do university work. 

There is need then of differentiating our 
present high school course of study. As 
it is at present, the high school does not 
aim to prepare for the university, neither 
does it aim to prepare for any definite 
vocation. If we had the necessary funds, 
there should be four distinct courses given 
in our provincial high schools: 

(a) A general course "of four years, 
preparatory to the College of Liberal Arts. 



(b) A two-year course in business. 

(c) A two-year ' course in domestic 
science and household arts. 

(d) A two-year course in teaching. 
These four courses in the provincial 

high schools would, I believe, meet the 
needs of the four, classes of higB school 
pupils mentioned. 

Another change needed in our schools is 
the introduction of miHtary drill and in- 
struction for all boys above the age of 
twelve. In the state of New Jersey, 
Commissioner of Education Kendall has 
recently succeeded in making military in- 
struction compulsory in the public schools. 
Educators everywhere believe that military 
training is not only good for the body but 
also for the character of the growing boy; 
while practical and thinking people in our 
country are convinced that it is necessary 
for the protection of the state. A^id who 
will dare deny that a large body of well- 
trained men is necessary for ¿ur country 
whatever its future may be? And yet, 
nothing has been done by our elementary 
and higher schools to prepare for this 
demand. 

Another function which our schools are 
not adequately fulfilling is the teaching of 
patriotism to our younger generation. 
History is recognized by educators as the 
best means of cultivating love of one's 
country, yet as Philippine history is taught 
at present in our schools, it certainly does 
not accomplish this great purpose. It 
does not cultivate in the young the love 
for our country, its people and its tradi-% 
tions. Jernegan's Short History of the 
Philippines, the only text-book studied by 
our students at present, for obvious reasons, 
seems inadequate. To remedy this defect, it 
seems to me that biographies of great Fili- 
pinos should be read by our children before 
they leave the primary schools. And before 
students leave the high schools they should 
again study the history of our country so 
that they may have an insight into the ele- 
ments and causes of our country's progress. 

And is there any reason for not teaching 
the Spanish language in our high schools? 
It is agreed by every one that at least one 
modern language should be included in the 
general high school course. In the German 
secondary schools, English and French are 
required, while in the French secondary 
schools, English and German are both 
offered to students. In our country there * 
is undoubtedly an insistent demand for 
the teaching of Spanish, not only because 
of its practical value, but also because it 
is the language of culture in our country 
and because the records of our past are 
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mostly written in that language. The 
practical value of this language is being 
recognized by England and the United 
States. In these countries, Spanish is 
gradually but surely taking the place of 
Frencl^ and Latin in the secondary schools. 

Another needed change in our schools is 
some provision for the medical examination 
and inspection of pupils. It is a fact known 
to every educator that the cause of failure 
in studies of many children is more often 
than not some physical defect, such as 
trouble with eyes, ears, nose, throat, and 
teeth rather than real mental defficiency. 
Naturally, such provision will cost a good 
deal. 

It is estimated that three per cent of 
all school children are mentally backward 
and these, if allowed to remain in the same 
class ,with normal children, will hinder 
the progress of the normals while they will 
not profit themselves by the instruction. 
For these reasons in large towns and in 
cities an ungraded or special class taught 
by specially trained teachers should be 
established for subnormal children. In 
Manila, and other cities some provision for 
the reform of delinquent children should 
be made. 



In our towns there are many illiterate 
but ambitious adults, engaged in some 
gainful occupation during the day, who 
should be given an opportunity to acquire 
the rudiments of an education in evening 
schools. But outside of Manila, there are 
very few evening schools for adults.* There 
are also those who are desirous of securing 
proficiency in some vocation such as book- 
keeping, stenography, industrial arts. For 
this class of people, evening vocational 
schools should also be established. 

Knowing as I do the great and lasting 
benefits which our public schools have 
rendered to our people, I have mentioned 
some changes which should be made in our 
schools, not in a spirit of criticism but as 
a suggestion of other ways in which they 
may render social service. Our school 
system has changed during the last fifteen 
years in response to social changes in our 
country. If it is to fulfill its duty, it 
should continue to change with every 
fundamental change in the condition and 
purpose of our people; for the school is 
the only safe instrument of social progress, 
and as a social institution it has neither 
aim nor end apart and distinct from the 
ends and aims of the community by which 
it has been established. 



* In this connection may be mentioned the fact that by the time the next United States census is 
taken, 1920, there shall be not one ilUterate person in Kentucky, is the goal that state is striving to reach. 

And this is due to a woman, Mrs. Cora Wilson Stewart. She it was who conceived the idea of 
the "Moonlight Schools," for illiterate adults, that opened in 1911. So great has been the success of 
the idea that not only Kentucky tut a fourth of the other states have adopted it. 

t Effective publicity is being used to aid legislation. Thousands of "stickers" are being pasted on 
mail and parcels, and placards nailed up in all public places. "Everybody Reads and Writes in Kentucky 
by 1920," A Pen in Every Hand, a Newspaper in Every Home in Kentucky" are sample slogans. — Ed. 



El Pueblo Basko 



JosE Manuel de Zendoya. 



El presente artículo es un estudio etnológico e histórico muy ameno y curioso de la Vasconia, la región 
de la España Tarraconense que tantos hombres ilustres ha dado a la nación española. La historiS de Fili- 
pinas proclama los grandes méritos de muchos de esos hombres eminentes, e quienes la civilización universal 
debe tantos y tan grandes descubrimientos. Muchos apellidos netamente vascongados han tomado carta 
de naturaleza en nuestro país. La etnología vasca es un problema latente entre innumerables sabios e 
investigadores. Se trata de un pueblo que, sin dejar de ser primitivo, es decir, sin haber transformado su 
personalidad, ocupa lugar eminente en la civilización moderna. He ahí por qué consideramos interesante 
este trabajo y nos honramos en insertarlo en esta revista. 



NOS complacemos en presentar al Pue- 
blo Filipino un manojo de datos e in- 
formes sobre un pueblo sumamente 
interesante, no ya por la extensión del 
territorio ocupado, ni por los millones de 
habitantes con que cuenta, sino por sus 
caracteres étnicos, por la maravillosa len- 
gua que habla y por la tenacidad con que 
ha sabido defender su independencia a 
través de las terribles vicisitudes histó- 
ricas por que ha pasado la Península Ibé- 
rica en el correr de los siglos, y no obstante 
el empeño incesante de los soberanos fran- 
ceses y españoles por incrustarlo en sus 
respectivos escudos. 

El Pueblo Filipino debe sentir grandes 
simpatías por los Baskos, porque ha visto 
desarrollarse su historia en roce constante 
con miembros de la industriosa e infati- 
gable familia Baska. Desde Legazpi y 
Urdaneta, Rada, Salcedo, Goiti y Anda, 
Baskos de pura raza, hasta los Ynchausti, 
los Elizalde, los Lizárraga, los Aldekoa, 
los Urrutia, los Urkijo, los Okiñena, los 
Ormaechea, y la gran mayoría de ios Ca- 
pitanes de río: Rentería, Ugarte, Goiti- 
solo, Bereciarte, Eguiguren, Sagarbarría, 
Altónaga, Iríbar, Irezábal, Aralucea, In- 
sausti. Otero y otros cuyos nombres omi- 
timos con pena por no recordarlos en este 
momento, han contribuido al desarrollo 
y perfeccionamiento de .las industrias fi- 
lipinas y al florecimiento del comercio de 
cabotaje, elemento de primera necesidad, 
dada la constitución geográfica de este 
puñado de perlas arrojadas por la bondadosa 
mano del Hacedor en el mar del Oriente. 

Nos hacemos, pues, la ilusión de que el 
público filipino recibirá con agrado estos 
apuntes escritos, a vuela pluma. 

No existe raza alguna que haya dado 
tema más amplio a las discusiones de los 
etnólogos, ni por quien se hayan roto tan- 
tas lanzas, echando todos su cuarto a es- 
padas, lo mismo en Viena que en Londres, 
tanto en Berlín como en New York, para 
deslindar sus fronteras, señalando, de paso, 
sus parentescos y afinidades. 

Los campeones del braquicefalismo, como 
Retzius y Pruner Bey, sostienen con tena- 



cidad el génesis asiático de los Baskos, 
mientras sus contrarios, siguiendo a Broca, 
se empestillan en afirmar que, sea cual fuere 
la procedencia de la raza Baska, no tiene 
punto alguno de contacto con los Mongo- 
les, debiéndosele atribuir un origen afri- 
cano. La discusión ha sido sostenida por 
ambas partes con una tenacidad y acalo- 
ramiento nada comunes, y, aun cuando 
la Etnología no cuenta hasta la fecha- con 
medios suficientes de investigación para 
asignar a este misterioso pueblo una cuna 
y una familia, parece ser que, tanto los se- 
cuaces de Retzius como los de Broca, llevan 
un tanto de razón y no van del todo des- 
caminados al sentar, si bien con un dog- 
matismo impropio de quien emite una 
mera opinión, sus respectivos sentires 
sobre los orígenes de la raza Baska, pues 
"el tipo eúskaro, según Aranzadi (Teles- 
foro), Profesor de la Universidad de Bar- 
celona, está caracterizado por la mesoce- 
falia, el torso cónico, la faz alargada y pun- 
tiaguda, la talla esbelta, las curvaturas 
y la columna vertebral muy acentuadas," 
rasgos todos bastante parecidos a los de 
las poblaciones del norte de Africa, de 
origen feno-líbico. 

No nos creemos con autoridad ni con 
conocimientos suficientes para desbrozar 
el camino trazado por el gran número de 
etnólogos que tan luengamente han dis- 
cutido este complicado problema; pero 
abrigamos la esperanza de que no tardará 
mucho en quedar resuelta la incógnita, 
gracias a las constantes y sistemáticas 
investigaciones del Sr. Aranzadi, indis- 
cutible autoridad en la materia, quien 
lleva ya aclarados puntos de suma tras- 
cendencia en escritos de impecable lucidez, 
y coronará su penosa labor dándonos una 
acabada solución de este obscuro punto 
histórico. De raza Baska él, resulta una 
bella esperanza para el pueblo que le vio 
nacer. 

Si la asignación de cuna al pueblo Basko 
viene siendo un verdadero caballo de ba- 
talla para los etnólogos, continúa todavía 
en pie la equis lingüística, sin que los más 
profundos conocedores de esta joven cien- 
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cia, ni los menos medrosicos en achaques 
de cortar por lo sano cuando de decidir 
cualquiera espinosa cuestión se trata, 
se crean con arrestos para señalar una de- 
terminada filiación a la filosófica y afili- 
granada lengua hablada en Baskonia, 
**la primitiva de España," al decir de Hum- 
boldt, **la más antigua del mundo," en 
frase de Iharce de Bidassouet. 

Parece ser que tiene algunos puntos de 
contacto con el maggiar o húngaro y el 
finlandés, pero, mientras a estas dos len- 
guas se les atribuye una procedencia orien- 
tal, siendo, especialmente la segunda, 
herencia de las hordas asiáticas, continúa 
siendo el Baskuenze una ''isla lingüística", 
según la gráfica frase de Zebina Rippley, 
Profesor auxiliar de Sociología en el Ins- 
tituto Tecnológico de Massachusetts. 
Pertenece al grupo de las lenguas agluti- 
nantes, y posee la particularidad de las 
Aryas, aunque llevada a un perfecciona- 
miento muy superior, de expresar con 
una splá palabra compuesta multitud de 
ideas, para cuya emisión se ven precisa- 
dos los otros idiomas a formar una frase 
completa. Corno prueba de semejante- 
flexibilidad, suele aducirse, cuando de este 
punto se diserta, la existencia de un cono- 
cido apellido formado de Z?f letras en 16 
sílabas : Iturriberrigorrigoikoerrotakoechea, 
que, vertido a la lengua de Castilla, quiere 
decir: "La casa del molino de la fuente 
nueva, roja, situada en lo alto," Es de 
advertir que la inmensa mayoría de I9S 
apellidos Baskos son toponímico-descrip- 
tivos. 

Para dar una idea de la riquísima con- 
textura verbal de la lengua Baska, terrific 
complexity, como le llama Rippley, basta 
aducir el hecho de que Bladé presenta 
cincuenta formas de la tercera .persona 
del singular del presente de indicativo 
del verbo regular "dar". 

Entre los muchos argumentos que sue- 
len explanar los filólogos para demos- 
trar la remota antigüedad de la lengua 
Baska, son ya muy corrientes el de la ca- 
rencia de palabras que representen ideas 
generales o abstractas, y la uniforme y 
extraña formación del vocabulario refe- 
rente a los utensilios agrícolas, los más 
conocidos del Basko, por ser un pueblo 
grandemente dedicado a las faenas del 
campo. Y a la verdad, el diccionario de 
la lengua Baska es sumamente rico en lo 
que tQca a l^is especies forestales, a la fauna 
y a la flora, pero hay quien opina que la 
aparición de las palabras "árbol" y "animal" 
es de fecha muy reciente. Tampoco cuenta 
con término alguno que represente la idea 
genérica de "hermana," especificando el 



concepto con el empleo de vocablo dis- 
tinto, según se hable de "hermana de hom- 
bre" o de "hermana de mujer." Si no 
todos, casi todos los nombres de los aperos 
de labranza llevan en su composición la 
radical *'ary'' que significa "piedra," lo 
cual da pie para sentar la afirmación de 
la existencia de esta lengua en la "Era de 
Piedra," puesto que ésa aplicación cons- 
tante de la radical ''ar'' a la formación 
de los vocablos destinados a representar 
los instrumentos agrícolas, supone la pre- 
sencia en dichos objetos del material por 
ella significado. 

La riqueza de formas y el carácter aglu- 
tinante arriba mencionados, envuelven 
recias dificultades para el perfecto manejo 
de esta ciclópea lengua, y justifican el pro- 
verbio corriente entre los campesinos fran- 
ceses de que el diablo estuvo por espacio 
de siete años dedicado al estudio del Bas- 
kuenze, y, ál cabo de tanta labor, quedó 
sabiendo solo dos palabras. En ciertos 
"turistas" ha suscitado tal desesperación 
su mezquino avance en el conocimiento 
de dicha lengua, que hay quien se ha ven- 
gado de ella con decir que "its words are 
all written Solomon and pronounced iVe- 
huchadnezzir,'' Conocedores de la her- 
mosa lengua de Ai tor, aseguramos, a fuer 
de imparciales, que no hay fundamento 
para semejante afirmación. 

Y paso a decir dos palabras de su amor 
a la independencia. 

Nada más peculiar que la constitución 
política y administrativa del pueblo Basko. 
Era gobernado por una Asamblea de Di- 
putados elegidos para un bienio, quienes 
se reunían en Guernica, y, sentados en 
bancos de piedra, al aire libre, y al cobijo 
del simbólico roble, emblema de sus liber- 
tades, decidían las más delicadas cuestio- 
nes atañentes al país Eúskaro. No cono- 
cían soberano alguno político y defendían 
a capa y espada la más absoluta y la más 
radical libertad individual, siendo todos 
y cada uno de los Baskos perfectamente 
iguales ante la ley, para la cual montaba 
tanto el poseedor de grandes bienes, como 
el propietario de ruin y diminuta parcela. 
Como prueba de esta afirmación puede 
citarse el hecho de que el "separatismo" 
era legal en Bizkaya. Las familias aso- 
ciadas libremente, constituían el pueblo, 
con absoluta igualdad de derechos; los 
pueblos libremente asociados, formaban 
la region o merindad, con iguales derechos, 
sin que nada importasen las diferencias 
de riqueza o de población; las regiones, 
libremente asociadas, componían la Re- 
pública o Confederación Bizkaina. La 
familia podía libremente emanciparse del 
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pueblo; el pueblo, de la región; la región, 
del Estado, con la misma libertad con que 
concurrieran a asociarse. Tal vez no regis- 
tre la Historia pueblo alguno de mayor 
libertad individual. 

Sin contar con ejército permanente, 
estaban siempre dispuestos a empuñar 
las armas para rechazar al osado invasor, 
y la Historia Universal no es capaz de se- 
ñalar época alguna, ni larga ni corta, en 
la que los Baskos hayan estado sometidos 
a ningún dominador, dándose el caso ex- 
traño de que la dominación árabe, la más 
extensa de cuantas ha sufrido la Península 
Ibérica, subyugase bajo la potente y te- 
mida cimitarra toda España, excepción 
hecha de la región Baska; pues, al decir 
de Dom J. Raboury, y no queremos citar 
más autores: "Le Pays Basque ne fut 
pas entamé. Jamais les Árabes ne s'avan- 
cérent au delá de Pampelune pour s'y 
fixer." 

Estaban exentos de todo impuesto, libres 
de todo servicio militar, disfrutaban de 
la más completa Independencia y los re- 
yes de. Castilla llegaron a concederles in- 
numerables privilegios, como el uso de 
armas en territorio español, viniendo a 
ser todo Basko, en consecuencia de tales 
libertades y privilegios, un ''hidalgo" o 
noble por derecho de nacimiento. A esto 
y al hecho de ser toponímicos los apellidos 
Baskos, obedecía la antigua costumbre 
de hacer preceder su nombre de familia 
de la preposición *'de," costumbre seguida 
aún por los ancianos de la región Baska 
y que la juventud va dejando perder por 
desidia o por ignorancia. 

El espíritu imperialista que corroe a 
todas las grandes naciones no podían mi- 
rar con buenos ojos la independencia de 
los Baskos, y toda esa preciosa herencia 



de libertades y privilegios quedó arrui- 
nada el año 1839, merced a la inexplicable 
imbecilidad de los unos y a la astucia y 
el maquiavelismo de los otros. Sin em- 
bargo, todos los historiadores imparciales 
nos conceden el derecho a recobrar la per- 
dida independencia. A raiz de los hechos 
de 1876, escribía M. Louis Lande en la 
autorizada publicación parisiense Reuue 
des deux Mondes: ''Desde el doble 
punto de vista legal e histórico, su dere- 
cho es indiscutible; hoy, sin embargo, no 
se quiere admitirlo, porque no son los más 
numerosos ni los más fuertes; pero que 
tuvieran solamente el poder material que 
poseen Bélgica, Suiza o Portugal, y no 
habría un diplomático que no se apresu- 
rara a reconocer su existencia oficial en los 
tratados." Es claro, la razón de la fuerza 
pudo siempre más que la fuerza de la ra- 
zón. Como que el total de Baskos existente 
en la Península Ibérica y Ultramar no as- 
ciende a un millón! 

Hoy hoy no nos queda sino un 

recuerdo de nuestras viejas libertades y 
un amor creciente a las mismas; la pre- 
ciosa lengua de nuestros abuelos, conser- 
vada, con tenacidad montañesa, en medio 
de la terrible oposición del magisterio es- 
pañol, cada día más purificada de la escoria 
de los pueblos vecinos, y contando con 
una literatura, no muy abundante, pero 
sí muy estimable; un depósito pictórico 
y musical (1) de valor incalculable, y, flo- 
tando sobre todo ello, como tabla de sal- 
vación, una esperanza, una perspectiva 
halagüeña, más o menos lejana, de volver 
a ser dueños de nuestro suelo y continuar, con 
los medios adquiridos por el pueblo Basko 
al compás del progreso mundial, la his- 
toria interrumpida por el despótico latro- 
cinio del año 39. 



(1) El público manilano ha aplaudido no hace mucho Las Golondrinas de Joshe Mari Usandizaga, 
Basko de raza y de corazón, formando las apreciaciones de los críticos musicales un coro acorde de aplausos 
y alabanzas. Aun cuando la música de esa pieza teatral está muy lejos de ser Baska, hemos recogido cuida- 
dosamente ese puñado de laudes para depositarlos, como homenaje del pueblo Filipino, sobre el sepulcro 
del malogrado artista guipuzkoano. Deja escritas otras dos obras, netamente Baskas: Mendi-Mendiyan, 
cuya aparición en las tablas fué recibida con delirio, y Amaya, inédita, terminada por el joven compositor 
poco antes de morir. 



The Revolutionary Government 

The Views of an American Observer Trying To Be Fair 



HISTORICAL SETTING. — There 
have been a large number of local 
insurrections in the Islands, i In 
1872^ came a revolt in Cavite province, 
which failed at once, but which had far- 
reaching results because of a revival on a 
larger scale in 1896.^ This later uprising 
was temporarily checked by the "Treaty 
of Biak-na-bato."^ Its recrudescence was 



^ "The political revolution of the Philippines is 
of recent origin. It may be said that its formation 
began only from the opening of the Suez canal, 
which was inaugurated in November, 1869. The 
previous uprisings were caused by grievances or 
harm inflicted to a certain locality or to specified 
persons and not for the necessity of political reforms 
generally felt throughout the country. For this 
reason, they never went beyond mere local dis- 
turbances." Mabini, La Revolución Filipina, Ch. 
II, quotation at p. 7. The first occurred in 1622 on 
the island of Bohol. In 1629 a rebellion began in 
Mindanao, which lasted three years. In 1649 a 
considerable portion of the Visayan district was in 
armed opposition to Spanish rule. In 1827 came an 
uprising in Cebu, and in 1844 one in Negros. See 
generally for a description of events in the different 
insurrections. Foreman, The Philippine Islands, 
Chs. XXII, XXIII, XXIV, XXV, XXVII. For 
a Spanish view of the insurrections, see La Insurrec- 
ción en Filipinas y Guerra Hispano- Americana en 
el A rchipiélago por Manuel Sastrón. 

^ See Artigas, Los Sucesos de 1872; Mabini, La 
Revolución Filipina, pp. 15-19. 

^ See Mabini, La Revolución Filipina, Ch. VIII. 

^ Aguinaldo in his Reseña Verídica de la Revolu- 
ción Filipina {True Reviezv of the Philippine Revolu- 
tion), published at Tarlac on September 23, 1899, 
says of the treaty: "Don Pedro Alejandro Paterno 
(who was appointed by the 'Spanish governor- 
general sole mediator in the discussion of the terms 
of peace) visited Biak-na-bató several times to 
negotiate terms of the treaty, which, after negotia- 
tions extending over five months, and careful con- 
sideration given to each clause, was finally com- 
pleted and signed on December 14, 1897, the follow- 
ing being the principal conditions:^ 

"1. That I should, and any of my associates who 
desired to go with me, would be free to live in any 
foreign country. Having fixed upon Hongkong as 
my place of residence, it was agreed that payment 
of the indemnity of $800,000 (Mexican) should be 
made in three instalments; naijiely, $400,000 when 
all the arms in Biak-na-i)ató were delivered to the 
Spanish authorities; $200,000 when the arms sur- 
rendered amounted to eight hundred stands; the 
final payment to b^ made when one thousand stands 
of arms shall have been handed over to the author- 
ities and the Te Deum sung in the Cathedral in 
Manila as* thanksgiving for the restoration of peace. 
The latter part of February was fixed as the limit 
of time wherein the surrender of arms should be 
completed. 

"2. The whole of the money was to be paid to 
me personally, leaving the disposal of the money 
to my discretion and knowledge of the under- 
standing, with my associates and other insurgents. 



made possible by the germination of the 
seeds of discontent in the Islands, by the 
activities of La Junta Patriótica at Hong- 
kong, and by the return of Aguinaldo and 
thirteen companions on an American vessel, 
on May 19, 1898. 

Causes of Revolutions Against 
Spain. — ^The Filipino viewpoint, and not 
a foreign interpretation^ of what the Fili- 
pinos should have asked for and been con- 
tented with, is here essential. Primarily, 
in the words of Dr. Apacible, the revolu- 
tion "was an uprising devoid of every 
feeling of hatred and revenge toward Spain, 
the country that we respected and loved; 
it was a revolt against her bad govern- 
ment."^ And this, Commissioner Quezon 
says, can be excused, because "we all know 
that Spain herself had, at that time at 
least, a poor system of government. So 
that she just transplanted to the Philippine 
Islands the wrongs of her own system."^ 



"3. Prior to the remainder of the insurgent forces 
evacuating Biak-na-bato Captain-General Primo de 
Rivera should send to Biak-na-bató two generals 
of the Spanish army to be held as hostages by my 
associates who remained there until I and a few of 
my compatriots arrived in Hongkong and the first 
instalment of the money payment (namely, $400,- 
000) was paid to me. 

"4. It was also agreed that the religious corpora- 
tions in the Philippines be expelled and an autonom- 
ous system of government, political and administra- 
tive, be established, though, by special request of 
General Primo de Rivera, these conditions were not 
insisted on in the drawing up of the treaty, the 
general contending that such concessions would 
subject the Spanish government to severe criticism 
' and even ridicule." Quoted in Robinson, The Phil- 
ippines: The War and The People, pp. 33, 34, Notes; 
Wildman, Aguinaldo — A Narrative of Filipino 
Ambitions, p. 46. Negotiations as told Foreman by 
Pedro Paterno, the mediator, given in Foreman, 
The Philippine Islands, 3rd. Ed. (1906), pp. 395-399; 
Treaty described by General Greene in Senate 
Document 62, 55th Cong., 3rd Sess., p. 431; by 
Consul Wildman, U. S. Consul at Hongkong, Id., 
p. 337; by Felipe Agoncillo, Id,, pp. 230-231; and 
by Calderón, Mis Memorias sobre la Revolución Fili- 
pina, pp. 9-18. Primo de Rivera and other Spanish 
authorities have denied that any promises as to 
reforms in the government were made. 

Biak-na-bató is situated in the mountains about 
a mile north of San Miguel de Mayumo, Bulacán. 

^ The Spanish view can be found in Sastrón, La 
Insurrección en Filipinas y Guerra Hispano- Ameri- 
cana en el Archipiélago, Chs. IV et seq. 

• Galicano Apacible, June, 1900, in an Address 
"To the American People," p. 6. 

^ Hearings before the Senate Committee on the . 
Philippines, 1915, p. 254. 
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Rizal in his The Philippines a Century 
Hence (pp. 62 et seq,) described the reforms 
asked from Spain as follows: 

"The Philippines, then, will remain under Spanish 
domination, but with more law and greater liberty, 
or they will declare themselves independent, after 
steeping themselves and the mother country in 
blood. The minister, then, who wants his reforms 
to be reforms, must begin by declaring the press in 
the Philippines free and by instituting Filipino dele- 
gates. We say the same about the Filipino repre- 
sentatives. ****** 

"These are the two fundamental reforms, which, 
properly interpreted and applied, will dissipate all 
clouds, assure affection toward Spain, and make 
all succeeding reforms fruitful. These are the 
reforms sine quibus non. 

"Offices and trusts should be awarded by com- 
petition, publishing the work and the judgment 
thereon, so that there may be stimulus and that 
discontent may not be bred. Then, if the native 
does not shake off his indolence he can not complain 
when he sees all the offices filled by Castilas. 

"Therefore, we repeat, and we will ever repeat, 
while there is time, that it ia better to keep pace 
with the desires of a people than to give way before 
them: the forn\er begets sympathy and love, the 
latter contempt and anger. Since it is necessary 
to grant six million Filipinos their rights, so that 
they may be in fact Spaniards, let the government 
grant these rights freely and spontaneously, without 
damaging reservations, without irritating mistrust." 

Apolinario Mabini, probably best qual- 
ified of Filipinos to voice their sentiments, 
writing from Manila on January 11, 1900, 
said: 

"We will briefly state the historical why and 
wherefore of the Philippine revolution, as necessary 
in order to better understand the means of improve- 
ment that may be offered to the Filipinos. The 
death of three Philippine priests, Burgos, Gomez, 
and Zamora (shot in 1872), produced a notable 
change in the sentiments of the people. El Padre 
Burgos had been extremely popular because he 
defended the rights of the native clergy; his violent 
death, therefore, was deeply felt, and produced a 
general protest of indignation. It is true that this 
protest did not pass beyond the four walls of the 
native's house and the narrow circle of confidential 
friends, because the Spanish authorities kept most 
cruel punishments in reserve for that kind of mani- 
festation of independent judgment on the part of 
natives; but just because the general indignation 
could not utter itself it grew more and more in 
intensity. 

"Later on several young Filipinos went to Spain, 
not only in search of higher education, but also to 
expose to the Spanish public the real wants of the 
Philippine people, which, instead of being given 
attention to, had been studiously kept in the dark 
and repressed by the Spanish authorities at the 
instigation of the friars (religious corporations). 
Those young Filipinos, in order to make themselves 
heard, founded a paper at the expense of the Phil- 
ippine people, and demanded the regulation of the 
Governor General's faculties; Philippine representa- 
tion in the Spanish legislative body; liberty of press, 
of cults, and of association; the prohibition of certain 
governmental proceedings {expedientes) y by which 
a man was condemned without being heard, and 
the domicile and correspondence violated on mere 
secret denunciation; the secularization of parishes 
(parochias); the equalization of the Filipinos to 
Spaniards in all political and civil rights, and in the 



participation of public appointments; great facilities 
and few obstacles for agriculture, industry, and 
commerce: in one word, the proijiulgation in these 
islands of the Spanish Constitution, and complete 
assimilation of the same equal to that of any in the 
Spanish provinces on the continent. 

"The Spaniards turned deaf ears to these demands, 
under the pretext that they were the work of some 
few 'idealists,' and saying always at the instigation 
of the friars interested in maintaining the stains quo, 
that the people were still in a savage state, just 
the same as nowadays the Americans will not hear 
the demands made by the revolutionaries, under the 
pretext that the insurrection is the work of only 
a few ambitious Tagalo leaders."! 

Root causes also, as is plainly apparent 
from the writings of Rizal, were the desire 
for the separation of the Church and State 
and demands for more and better* schools 
where the Spanish language would be 
taught.2 Yet back of all was without 
doubt a reaching out toward the doctrines 
relating to the equal* rights of man. So, 
just as in the American war for independ- 
ence "the fundamental principle * * * 
was that the colonies were co-ordinate 
members with each other and with Great 
Britain of an empire united by a common 
executive sovereign, ''^ and inability to 
understand this aspiration brought failure 
to Great Britain but success in her* later 
dealings with Canada, Australia, and South 
Africa, in the Philippine revolution there 
was uppermost "the idea that the Filipino 
people should have the same political and 
civil rights as the Spanish people.*'^ 



1 Quoted in Harper's History of the War in tjte 
Philippines, p. 28; also to same effect in Mabim's 
La Revolución Filipina. See further Aguinaldo's 
message of June 23, 1898, quoted in Millet, The 
Expedition to the Philippines, pp. 49, 50; and Fore- 
man, The Philippine Islands, 3d. Ed. (1906) pp. 448, 
454, 455. Also Report, First Philippine Commis- 
sion, Vol. I, p. 84. 

2 "It (the revolution) was seeking the separation 
oí the Church and the State — the people did not 
want the friars to continue being the official agents 
of the government in the general governing of the 
provinces and municipalities. It also demanded 
more and better public schools, where the Spanish 
language would be actually taught, and more oppor- 
tunity given for the Filipinos to take part in the 
government of the Philippine Islands." Quezon, 
supra. "In assigning a cause for the revolt of 
1896-98, nearly all writers, English and American, 
give the same as they gave for that of 1872, namely, 
'the friars' and their 'intermeddling in politics.* 
But while the friars may indirectly have had some- 
thing to do with it, they were by no means its 
principal or even its secondary cause * * * * * 
As a matter of fact, the loss by Spain of her two 
principal colonies, Cuba and the Philippines, was 
due to the results of the revolution of 1868 in Spain 
itself." Captain* Blunt, An Army Officer's Philip- 
pine Studies, p. 185. 

3 Madison, Writings, IV., 533. 

4 Letter of the Nacionalista Party, September 1, 
1910, Appendix C, Special Report of Secretary of 
War Dickinson. See quotation from Mabini in 
above section to same effect. 



THE PHILIPPINE REVIEW 



49 



Desire for Independence. — In all the 
statements relative to the causes of the 
revolutions against Spain the word '* Inde- 
pendence" does not appear. The people 
asked for a more liberal government and 
for a guarantee of fundamental human 
rights, not for separate existence. Again 
is there seen a similarity to the American 
revolution, for in the commencement of 
that struggle, the people, acting as British 
subjects loyal to the king and only demand- 
ing the rights of Englishmen, scarcely any 
one dreamed of separation from the mother 
country. 

Priof to the revolution of 1872, excepting 
the Moros, no one in the Philippines 
thought of secession from Spain. During 
the period of this revolution, only the 
slightest manifestations of a desire for 
separation can be found. Few Filipinos 
even dreamed of absolute independence, 
nor was any plan considered for the loosen- 
ing of the bonds which held the archipelago 
to Hispania. On the contrary the general 
desire was for a closer joinder of the colony 
with* Spain. 1 

There is a difference of opinion whether, 
when the revolution of 1896 started, it 
aimed at the independence of the Philip- 
pines. ^ 'According to Le Roy "the idea 
of independence*' was ''in the minds of 
the more intellectual propagandists as far 
back as 1890, and it was really older than 
that."^ But even if this be admitted, 
yet it is undeniable that a popular agitation 
for independence did not manifest itself 
when the revolution of 1896 began. It was 
only with Aguinaldo's manifesto of Octo- 
ber 31, 1896, entitled "Liberty, EquaUty, 
and Fraternity," given greater publicity 
in his manifesto of the following year, that 
an authoritative statement of a desire for 
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1 See Foreman, The Philippine Islands, 3d Ed. 
(1906) p. 363; Tavera, Census of the Philippine 
Islands, 1903, Vol. I, pp. 375, 379. 

2 Manuel Sastrón, La Insurrección en Filipinas 
y Guerra Hispano- Americana, p. 66, argues vehe- 
mently that there can not be recognized "other 
causes than the idea of independence exploited in 
every way by an unjust campaign against the sover- 
eignty of Spain by the secret societies which have 
strangely secured such a firm foothold among that 
race. We do not believe it necessary to have the 
intellectual faculties of reflection, which we call 
reason, highly developed in order to arrive at this 
conclusion." 

3 Le Roy, The Americans in the Philippines ^ 
Vol. I, p. 141. 



independence is found. A portion of the 
manifesto of 1897 reads: '*We aspire to 
the glory of obtaining the liberty , independ- 
ence and honor of the country.**^ All 
doubt as to aspirations is removed by the 
various proclamations of 1898. Thus, 
following the declaration of independence 
under the dictatorial government, on June 
12, 1898, we find Aguinaldo, in a message 
on June 23, 1898, the day when the revo- 
lutionary government was proclaimed, say- 
ing that ''now they no longer limit them- 
selves to asking for assimilation with the 
political constitution of Spain but ask for 
a complete separation.*' Formal expres- 
sion of a desire for independence came with 
a meeting of municipal presidents on 
August 1, and action by the congress on 
September 29.^ This last date was pro- 
claimed to be that of the Filipino Independ- 
ence Day.^ 

Rise of Philippine Nationality.'^ — 
The welding of millions of individual Fili- 
pinos into a Filipino nation was, for cen- 
turies, a slow process. Potentialities were 



4 Quoted in Foreman, The Philippine Islands, 
3d Ed. (1906) p. 394; Robinson, The Philippines: 
The War and The People, p. 38. ''On this day, 
October 31st (1898), Aguinaldo most emphatically 
declared that he and his followers had fought for 
complete independence, and that they would shed 
the last drop of their blood in securing it." Major 
Younghusband, The Philippines and Round About, 
p. 75. 

5 Addresses of the president of the revolutionary 
government and of the president of the congress 
on this occasion quoted by Calderón, Mis Memorias 
sobre la Revolución Filipina, Appendix, pp. 10-16. 

6 Foreman says of this event: "On October 1 
(September 29) the ratification of Philippine inde- 
pendence was proclaimed at M alólos with imposing 
ceremony. From 6 a. m. the Manila (Tondo) 
railway station was besieged by the crowd of sight- 
seers on tjieir way to the insurgent capital (Malolos), 
which was en fete and gaily decorated with flags for 
the triumphal entry of General Emilio Aguinaldo, 
who walked to the congress house attired in a dress 
suit, with Don Pedro A. Paterno on his right and 
Don Benito Legarda on his left, followed by other 
representative men of the revolutionary party, 
amidst the vociferous acclamations of the people 
and the strains of music. After the formal proc- 
lamation was issued the function terminated with 
a banquet given to 200 insurgent notabilities. The 
day was declared by the Malolos congress to be 
a public holiday in perpetuity" (p. 470, 3d Ed., 
1906). Copies of card of invitation to banquet, cover 
design of menu, and the menu, reproduced in Harper* s 
History of the War in the Philippines, pp. 72, 73. 

7 See Mabini, La Revolución Filipina; Mariano 
Ponce, Sobre Filipinas, in Builders of a Nation, 
pp. 17, 52; McKinley, Island Possessions of the 
United States, pp. 216, 230; Manuel L. Quezon, 
Resident Commissioner to the United States, 
Hearings before the committee on the Philippines, 
United States Senate, 63rd Session, pp. 254,257, 
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there but organization was lacking. The 
native political system was not conducive 
to solidarity. The Spanish policy, while 
beneficial in many respects, was in this 
particular not enthusiastically progressive. 
The people of the Islands possessed no 
education and had no model by which they 
could measure their civil and political rights. 
In the words of Mabini, the reason why 
the Spaniards could subjugate the Islands 
for three centuries was "because the Fili- 
pinos were then in complete ignorance and 
lived without any thought of national 
solidarity."^ Rizal, in a letter to Reve- 
rend Vicente Garcia, under date of Jan- 
uary 17, 1891, wrote: "There is, then, in 
the Philippines a progress or improvement 
which is individual, but there is no 'na- 
tional' progress. "2 

The nineteenth century saw a change 
almost imperceptible at first, but gradually 
evolving into racial consciousness. Gusts 
came from the rebellious storm center of 
Latin America. A modification of the 
commercial system had brought contact 
with other peoples and increased wealth. 
The opening of the Suez canal shortened the 
distance between the islands and European 
civilization. An extension of education 
had brought knowledge of a sort, to many. 
A constantly increasing number of Filipino 
youths were sent to Europe for their educa- 
tion. In Spain they formed into clubs 
and, in different papers of which the fort- 
nightly review, La Solidaridad of Madrid, 
edited by Lopez Jaena, Marcelo H. del 
Pilar, and others, was the most noted, 
advocated progressive reforms for the 
Philippines.^ Liberal democratic ideas. 



1 Letter to General Bell of August 31, 1900. 

2 Professor Austin Craig, Letters and Addresses 
of José Rizal, published in Philippine Education, 
December, 1915, p. 312. 

3 "Referring later on to the reforms and improve- 
ments that might calm or pacify the popular anxiety, 
it {La Solidaridad) asked, among other things, that 
the government of the Islands should cease to be 
military in nature in order that it might be changed 
into a civil one; that the powers of the Governor 
General be limited and determined by law; that 
the individual liberties protected by the Spanish 
Constitution be extended to the Filipinos; that 
the Islands be properly represented in the Cortes; 
the expulsion of the friars or at least the seculariza- 
tion of the parishes; a provision for competitive 
examinations for public employees of the Insular 
Government, excepting the offices of the Governor 
General and the chiefs of departments, which 
should always be occupied by Spaniards; there ought 
to be given some examinations in Spain for the 
filling of one-half of the vacant positions in the 
Islands and other examinations to be given in the 
Philippine Islands for the filling of the other half; 
the permanence of the positions thus created; and 
reform or suppression of the civil guard." Mabini, 
La Revolución Filipina, pp. 28, 29. 



scanty, to be sure, in comparison with the 
momentous revolutions then shaking the 
world, were disseminated by these return- 
ing scholars or Qame from radically inclined 
Spaniards. The conspicuous works of Rizal 
circulating secretly gave outward expres- 
sion to suppressed feeling. La Liga Fili- 
pina, whose aim, according to its founder, 
Rizal, was **to promote co-operation, to 
promote Filipino development, social and 
economical,*' and the Katipunan, with 
secessionist ends, fomented nationalism.* 
Yet, with all this advance in wealth and 
thought, there came to the Filipino little 
additional participation in the government 
of his country. While the electoral law of 
1890 was adapted to the use of Cuba and 
Porto Rico, while as late as November 25, 
1897, they were granted a constitution 
establishing autonomy; and while these 
two colonies had at least representation in 
the Spanish Cortes, not even such palliative 
reforms were permitted the Philippines.^ 

From such actual extension of ideas and 
ideals, from the stubborn opposition of 
Spanish officialdom to change, from the 
intercourse of Filipino with Filipino, and 
finally from the martyrdom of Rizal, there 
burst a Philippine nationality which found 
itself as such in the common cause of revolu- 
tion. 

Causes of Revolution Against the 
United States. — With insurrections 
against Spain fomenting in the Islands at 
the time of the outbreak of the Spanish- 
American War, with the development of 
racial unity and of an ideal independence, 
and with the United States insisting on 
recognition of American sovereignty, the 
only way by which war could have been 



4 The Katipunan is otherwise known as K. K. K., 
these initials representing the words Kataastaasan 
Kagalanggalang Katipunan signifying "the very 
exalted and honorable union of the sons of the coun- 
try.'^ La Liga Filipina y el Katipunan described 
by Mabini, La Revolución Filipina, Ch. VII. 

5 "Ever since the seizure of the Philippine 
Islands by the Spanish government, more than 
three hundred years ago, the natives have been 
deprived of all right to local self-government, in 
the face of the blood treaty of 1565, granting the 
Philippines autonomous government and the Tiber- 
ties guaranteed by the Constitution of Cadiz in 
1814, and have been denied the privilege of levying 
and collecting their own taxes, or taking any part 
in the direction of the proceeds of taxation, and 
ha\e been controlled by governors not in sympathy 
with them, but, without prior acquaintance, sent 
to them from a nation foreign in thought to them- 
selves. Unlike even the Island of Cuba, they have 
been denied any shadow of participation in the 
affairs of government through having a membership 
in the Spanish Cortes." Memorandum of Felipe 
Agoncillo relative to the right of the Philippine 
Republic to recognition, accompanying letter to 
the Honorable the Secretary of State, of date Jan- 
uary 11, 1899, p. 9. 
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avoided would have been by diplomatic 
negotiations leading to an American protec- 
torate or to a government under American 
guidance for a limited period. A war under 
such conditions is not to the discredit of 
either party. The United States had to 
fight to command respect for herself as a 
nation, while as to the contest of the Fili- 
pinos for the possession of their country, 
all fair-minded men will agree with Senator 
Hoarj in an address before Congress, in 
which he said: **Mr. President, there is 
one mode by which the people of the Phil- 
ippine Islands could establish the truth of 
the charges as to their degradation and 
incapacity for self-government which have 
been made by the advocates of imperialism 
in this debate, and that mode is by sub- 
mitting tamely and without resistance to 
the United States."'^ 

An irritating factor was the question — 
Was independence promised? This point 
has since become one of controversy. Gen- 
eral Aguinaldo, 2 Judge Blount^ and 
others have upheld the affirmative, 
which Admiral Dewey, ^ Secretary 

1 Quoted in Forbes-Lindsay, Americans Insular 
Possessions, Vol. II, pp. 178, 179. 

2 See Answer to Paterno's Manifesto from the 
Consultative Assembly of June, 1898; Appeal 
Addressed to the Civilized Nations, September 23, 
1899, quoted in Harper's History of the War in the 
Philippines, pp. 85, 90; and Aguinaldo's True 
Review of the Philippine Revolution. 

3 The American Occupation of the Philippines. 

4 Admiral Dewey makes categorical denial as 
follows: 

"Hongkong, Jiine 6, 1898 (Cavite, June 3). 
"Secretary of Navy, Washington: 

"Receipt of telegram of May 26 is acknowledged, 
and I thank the Department for the expression of 
confidence. Have acted according to the spirit 
of Department's instructions therein from the 
beginning, and I have entered into no alliance with 
the insurgents or with any faction. — Dewey." 

Autobiography of George Dewey, Admiral of 
the Navy, Appendix E, p. 311. 

"Washington, January 30, 1900. 

"Dear Senator Lodge: — The statement of Emilio 
Aguinaldo, as recently published in the Springfield 
Republican, so far as it relates to me, is a tissue of 
falsehoods. I never promised, directly or indirectly, 
independence for the Filipinos. I never treated him 
as an ally, except to make use of him and the soldiers 
to assist me in my operations against the Spaniards. 
He never alluded to the word independence in any 
conversation with me or my officers. 

"The statement that I received him with military 
honors or saluted the so-called Filipino flag is abso- 
lutely false. Sincerely yours, — George Dewey." 

(Quoted in Harper's History of the War in the 
Philippines, pp. 90, 91.) See statement of similar 
tenor made by Admiral Dewey to the First Philip- 
pine Commission, quoted in McKinley, Island 
Possessions of the United States, p. 232, and in 
Note 8, to sec. 70 infra. 

"The assertion that I made Aguinaldo any prom- 
ises is a pure fabrication." Admiral Dewey in 
an interview with Edwin Wildman, quoted in the 
latter's book. Aguinaldo — A Narrative of Filipino 
Ambitions, p. 81. 



Worcester^ and others have bluntly denied. 
What is undoubtedly true is that the United 
States, by properly accredited agents, made 
no promises of independence, but that the 
actions of certain Americans led the revolu- 
tionists to draw inferences, exaggerated by 
their hopes. General Thomas M. Anderson 
of the American expeditionary forces, 
describing the conditions on July 1, 1898, 
writes: "Whether Admiral Dewey and 
Consuls Pratt, Wildman, and Williams did 
or did not give Aguinaldo assurances that a 
Filipino government would be recognized, 
the Filipinos certainly thought so, probably 
inferring this from their acts rather than 
from their statements. If an incipient 
rebellion were already in progress, what 
could be inferred from the fact that Agui- 
naldo and thirteen other banished Tagals 
were brought down on a naval vessel and 
landed in Cavite?"^ 

The Filipino viewpoint is nowhere better 
expressed than by Mabini, writing from 
Manila on January 11, 1900: 

"We would ask, must the Filipino people, when 
grown tired of the Spanish yoke, necessarily have 
had no other aim in view but that of submitting 
themselves to a new yoke, or may they not perhaps 
have aspired to an improvement of their condi- 
tions? Even were we to look on them as being in 
a savage state and devoid of all culture, we cannot 
possibly deny them the natural inclination towards 
a better life, a thing we find even in irrational 
beings. "7 

The American viewpoint, summarizing 
the entire situation, is stated by President 
Wilson as follows: 

"A sudden dismay and discontent had come upon 
the men who served with Aguinaldo outside the 
American lines at Manila, and who did not clearly 
know whether they were allies or subjects. They 
had not taken up arms, they said, merely to make the 
Americans their masters instead of the Spaniards; 
but to make themselves free, and had deemed the 
Americans their allies in that undertaking. The 
American commanders had made them no promises, 
but they had seemed tacitly to accord them the 
place of allies, and their own hopes had drawn the 
inference. When they found that those hopes were 
to be denied them they took their cause into their 
own hands and set up the government as if of an 
independent republic, with Aguinaldo as their 
president. '8 

The Dictatorial Government was 
established on the advice of Ambrosio 
Rianzares Bautista, by a proclamation, 

5 The Philippines Past and Present, Ch. II. 

6 North American Review, February, 1900; 
Harper's History of the War in the Philippines , 
p. 83; Mabini in his Revolución Filipina, pp. 63, 
64 is conservative in his claims relative to a promise 
of independence. He speaks of vague and verbal 
promises by American officials. 

7 Quoted in Harper's History of the War in the 
Philippines, p. 28. Same idea expressed in Mabini's 
letter to General Bell, of date August 31, 1900. 

8 Woodrow Wilson, A History of the American 
People, Vol. V, pp. 297, 298. 
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over Aguinaldo's name, on May 24, 1898.* 
Such a government, according to the proc- 
lamation, was ''to be administered by 
decrees promulgated upon my responsibil- 
ity solely,*' until the Islands shall be 
''completely conquered and able to form 
a constitutional convention, and to elect 
a president and a cabinet, in whose favor 
I will duly resign the authority." Prior 
thereto, a proclamation^ to prepare the 
people for the coming of the American 
squadron had been sent to representative 
Filipinos, and the day following his arrival. 
Aguinaldo had issued a call to arms. The 
flag of the Philippines was formally un- 
furled and independence proclaimed in 
elaborate ceremonies at Cavite, on June 12, 
1898. A decree promulgated on June 18th, 
supplemented by another two days later, 
provided for the administration of the 
municipalities and provinces and for the 
election of representatives to the revolu- 
tionary congress.^ On June 23rd, the 
dictatorial gave way to the revolutionary 
government with Aguinaldo as president. 
Aguinaldo, in the course of the proclama- 
tion providing the constitution of the revo- 
lutionary government, said: 

"This government, desirous of demonstrating to 
the Philippine people that one of its objects is to 
abolish with a firm hand the inveterate vices of 
Spanish administration, substituting a more simple 
and expeditious system of public administration 
for that superfluity of civil service and ponderous, 



1 See Aguinaldo's Reseña Verídica de la Revolu- 
ción Filipina, (True Review of the Philippine 
Revolution) of September 23, 1899, published in Vol. 
35, Congressional Record, Part 8, Appendix, p. 440. 
Proclamation quoted in Senate Document 62, p. 431. 

2 A portion reads: 

"Compatriots: Divine Providence is about to 
place independence within our reach, and in a way 
the most -free and independent nation could hardly 
wish for. 

"The Americans, not from mercenary motives 
but for the sake of humanity and the lamentations 
of so many persecuted people, have considered it 
opportune to extend their protecting mantle to our 
beloved country, now that they have been obliged 
to sever relations with Spain, owing to the tyranny 
this nation is exercising in Cuba, causing enormous 
injury to the Americans, who have such large com- 
mercial and other interests there. ***** 

"There, where you see the American flag flying, 
assemble in numbers; they are our redeemers. 

"Our unworthy names are as nothing, but one 
and all of us invoke the name of the greatest patriot 
our country has seen, in the sure and certain hope 
that his spirit will be with us in these moments 
and guide us to victory — our immortal José Rizal." 
Quoted in Robinson, The Philippines: The War 
and The People, pp. 44, 45; and in Foreman, The 
Philippine Islands, 3d. Ed., 1906, pp. 432-434. 

3 Aguinaldo's Triie Review of the Philippine 
Revolution; Worcester, The Philippines, Past and 
Present, Vol. I, pp. 246-248, citing record 206. 3. 



tardy and ostentatious official routine, I hereby 
declare as follows, viz:— 

''Article 1. — The Dictatorial Government shall 
be henceforth called the Revolutionary Government, 
whose object is to struggle for the independence of 
the Philippines, until all nations, including Spain, 
shall expressly recognize it, and to prepare the 
country for the establishment of a real republic. 
The dictator shall be henceforth styled the President 
of the Revolutionary Government * * *. *"4 

Other articles provided for a cabinet 
with four secretaryships and a congress. 
Accompanying the constitution of the 
provisional government was a presidential 
message.^ 

The dictatorial government had lasted 
only a little over a month. It had, how- 
ever, fulfilled its mission — to initiate the 
revolution and to pave the way for more 
systematic administration. 

Course of Events Under the Revolu- 
tionary Government. — The change to a 
revolutionary form of government had, of 
course, one well-defined purpose — to secure 
recognition from foreign powers. So on 
July 15, copies of the decrees containing 
the organization ''best suited to the popular 
will" were furnished Admiral Dewey for 
communication to the government of the 
United States.^ On the sixth of August, 

4 Quoted in Foreman, The Philippine Islands^ 
3d Ed., 1906, p. 448; Robinson, The Philippines: 
The War and The People, pp. 49, 50; Senate Docu- 
ment 62, pp. 432-437; Calderón, Mis Memorias 
sobre la Revolución Filipina, pp. 77-92. 

5 The conclusion is as follows: 

"Thus they have constituted a revolutionary 
government with wise and just laws, suited to the 
abnormal conditions confronting them and which, 
at the proper time will prepare them for a true 
republic, ^hus, taking for its only justification 
the right, for its sole aid, justice, and for its only 
means honorable labor, the government calls upon 
all its Filipino sons, without distinction of class, 
and invites them to unite solidly with the object 
of forming a noble society, ennobled not by blood 
nor by pompous titles, but by labor and the per- 
sonal merit of the individual: a free society where 
there is no place for egotism and personal politics 
which wither and blight, nor for envy and favoritism 
which debase, nor for charlatanry and buffoonery, 
which cause ridicule. 

"No other course is possible. A people that has 
given proof of fortitude and valor in suffering and in 
danger, of industry and learning in time of peace, 
is not made for slavery. This people is called to 
be great, to be one of the strong arms of Providence 
in directing the destinies of humanity. This people 
has sufficient energy and resources to recover from 
the ruin and humiliation in which it has been placed 
by the Spanish Government and to claim a modest 
but worthy place in the concert of free nations. 

"Given at Cavite, June 23, 1898. 

— Emilio Aguinaldo." 

Quoted in Millet, The Expedition to the Philip- 
pines, pp. 49, 50; Republic or Empire, pp. 741, 742; 
Foreman, The Philippine Islands, 3d Ed., 1906, pp. 
454, 455; -and in Calderón, supra, pp. 77-81. 

6 See Report of the Bureau of Navigation, 1898, 
Appendix, pp. 111-117; Chadwick, The Relations of 
the United States and Spain, Vol. 2, p. 380. 
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a memorandum addressed to foreign gov- 
ernments, petitioned for the recognition 
of belligerency and the independence of 
the Philippines. ^ 

Events moved rapidly. Rules for the 
conduct of executive business were made 
known on June 27. The members of the 
cabinet were named on July 15. The 
'^declaration of independence** was pro- 
mulgated at a meeting of municipal pres- 
idents on August 1, afterwards ratified by 
the congress on September 29. Congress 
assembled at Malolos on September IS. 

The capital during this period was first 
at Bacoor, Cavite, but later at Malolos, 
Bulacan. 

With the passage and executive sanction 
of the Malolos Constitution on January 21, 
. 1899, the revolutionary government was 
ready to merge into the Philippine republic. 
But the proclamation of the President of 
the United States issued by the command- 
ing general on January 4, 1899, explicitly 
claiming sovereignty over the archipelago, 
followed by the counter proclamation of 
Aguinaldo the next day,^ together with 
the hostilities which broke out in February, 
made realization of this hope impossible of 
attainment. 

The dissolution of all pretense at gov- 
ernmental form came with the capture of 
General Aguinaldo at Palanan, Cagayan 
valley, on March 23, 1901, by General 
Funston, with a force of eighty-eight men, 
mostly Macabebe scouts. ^ Thereupon, 

1 Quoted in Foreman, The Philippine Islands^ 
3d Ed., 1906, pp. 456-458; Republic or Empire, 
pp. 742, 743. 

2 Senate Document 208, p. 103; Otis report, 
1899, pp. 76-79. 

3 Authoritatively and modestly described by 
General Funston in his Memories of Two Wars. 
Ch. VII. 

On November 24, 1900, General Otis telegraphed 
to Washington as follows: "Claim to government 
by insurgents can be made no longer under any 
fiction. Its treasurer, secretary of the interior, and 
president of congress in our hands; its president 
and remaining cabinet officers in hiding, evidently 
in different central Luzon provinces, acting as 
banditti, or dispersed playing the role of 'amigos,' 
with arms concealed." (Sec. of War, Annual 
Reports, 1900, I, pt. iv, pp. 208 et seq.) 



"entirely of his own volition, and not under 
pressure of any kind, he (Aguinaldo) issued 
a manly and well-written proclamation 
advising his subordinates to give up the 
struggle that had wrought such harm to 
the tountry, and to accept the sovereignty 
of the United States.*** On April 1 
following. Aguinaldo took the oath of 
allegiance to the United States.^ This 
important event accelerated the close of 
the war. The proclamation of the Pres- 
ident of the United States of July 4, 1902, 
granting full and complete pardon and 
amnesty to all persons, as therein set forth, 
for political offenses committed in. the 
Islands, oflficially recognized pacification.® 
Mabini has said as to the causes bringing 
the revolution to an end: 

**We fought under the conviction that our duty 
and dignity demanded of us the sacrifice of defending 
while we could, our liberties, because without them 
social equality between the dominant caste and the 
native class would be practically an impossibility, 
and so we should not succeed in establishing perfect 
justice between us; but we knew that it would not 
be long before we should exhaust our scanty re- 
sources and that our defeat was inevitable. War 
became, then, unjustifiable from the moment when 
the immense majority of the people preferred to 
submit to the conqueror and many of the revolu- 
tionists themselves passed to his ranks, because not 
being able to enjoy their natural liberties while the 
American forces prevented it, and not having the 
resources for removing this obstacle, they deemed 
it prudent to yield and to have hope in the promises 
made in the name of the people of the United 
States." 7 



4 Funston, supra, p. 427. Aguinaldo's letter, 
"To the Filipino People," is printed in the Official 
Gazette, for January 1, 1903, at p. 26. The con- 
clusion reads: *** * * By acknowledging and 
accepting the sovereignty of the United States 
throughout the entire archipelago, as I now do with- 
out any reservation whatsoever, I believe that I 
am serving thee, my beloved country. May happi- 
ness be thine! — Emilio Aguinaldo." 

5 Quoted in Foreman, The Philippine Islands, 
3d Ed., 1906, p. 509. 

6 Construed in U. S. v. Luzon (1903) 2 Phil. 380; 
U. S. V, Pajarillo (1911) 19 Phil. 288; and other 
cases. 

7 Le Roy's English Translation of Mabini's 
Manifesto, published in the American Historical 
Review, Vol. XI, 1906, p. 857. Commissioner 
Quezon would also give credit to the pacificatory 
efforts of the second Philippine Commission. 



Por qué emigran los filipinos a 
Hawaii 



UN hecho que requiere la atención de 
nuestros hombres públicos es esa 
continua emigración filipina a Ha- 
waii, iniciada en 1909, según la Oficina 
del Trabajo, y en 1906, según datos de 
la Hawaiian Sugar Planters' Association, 
bajo cuyos auspicios se ha llevado y se 
lleva a cabo el reclutamiento en estas Is- 
las. 

Pocas veces ha estado tan acorde la 
opinión como en este asunto. Y, tan 
pronto como se hizo público el recluta- 
miento, sus órganos se pronunciaron abier- 
tamente en contra de la "dolorosa san- 
gría." Movidos, sin duda, por sentimientos 
patrióticos o por instinto natural de pro- 
pia conservación, han emprendido cam- 
pañas periodísticas encaminadas a ata- 
jar esa alarmante leva de brazos, inte- 
resando la acción del Gobierno y de las 
clases directoras, apelando al patriotismo 
del obrero y mostrándole las miserias y 
los peligros del anzuelo de Hawaii. Esas 
campañas tuvieron su culminación en la 
Ley No. 2486, que establece un impuesto 
y una inspección oficial tendentes a res- 
tringir la leva. 

Por encima, sin embargo, de esas cam- 
pañas, el reclutamiento continuó en auge 
y, de 200 individuos que Hawaii consiguió 
atraer desde Diciembre de 1906 a igual 
mes de 1907, el número total de emigrados 
ascendía, a principios de este año, a 20,- 
780. De esta suma hay que descontar 
506 personas que han vuelto a Filipinas. 

¿Por qué van a Hawaii nuestros obre- 
ros, desoyendo la voz de su propia tierra? 
¿Por qué el reclutador va a influir en 
su ánimo más que sus propios leaders y 
patronos, compatriotas suyos? ¿No se 
ha dicho cien veces que el filipino tiene 
tanto apego a su terruño que por nada del 
mundo se le puede inducir a abandonarlo? 
¿No es proverbial la estrecha ligazón en 



Fidel A. Reyes 

que vive la familia filipina, aun en las cla- 
ses más humildes? 

No es posible contestar a estas pregun- 
tas sin hacer siquiera alguna mención de 
las condiciones ordinarias del trabajo en 
Filipinas. No nos referimos al trabajo 
en nuestras fábricas propiamente indus- 
triales en las capitales, que bien poco o nada 
tiene que ver con la emigración a Hawaii. 
Esta toma su contingente del trabajo agrí- 
cola que, en realidad, es el principal y casi 
exclusivo trabajo en Filipinas, a excep- 
ción de la pequeña proporción del trabajo 
genuinamente industrial. 

Son muchas las variantes del trabajo 
agrícola, pero las más generalizadas son 
el sistema de kasamk (aparcería) y el tra- 
bajo a jornal, bien en metálico o en espe- 
cie. En este caso, como sucede en el bene- 
ficio del abacá y en la recolección del palay, 
el bracero obtiene una parte del abacá 
beneficiado o del palay recolectado. Su 
participación aumenta o disminuye, según 
que haya abundancia o escasez de brazos. 
El jornal en metálico es corriente en las 
plantaciones de cañadulce y en las de coco. 
En estas, ordinariamente, el propietario 
regala al bracero todo ' el palay, maiz o 
camote recogido en los tres o cuatro pri- 
meros años en el terreno sembrado de coco, 
pagándole, además, cierta cantidad que 
oscila entre diez y cuarenta centavos por 
pono, cuando éste llega a cuatro o más 
años de edad. En algunos puntos, el bra- 
cero recibe, al cabo de este tiempo, la mi- 
tad, el tercio o la cuarta parte del terreno 
plantado de coco, según que el precio del 
terreno sea bajo o elevado en la localidad. 

Pero, donde el problema obrero parece 
ofrecer más interés en relación con la emi- 
gración a Hawaii es en las regiones azu- 
careras de Filipinas. Para el trabajo en 
las haciendas, tienen nuestros hacenderos 
que depender del trabajo importado de 
otros puntos cercanos, bajo contrato. 
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Los braceros residentes en las haciendas, 
ya como kasamdsy ya como jornaleros in- 
dependientes, no bastan para llenar las 
necesidades de la faena en la temporada 
de la molienda. En Negros Occidental, 
por ejemplo, los braceros residentes en 
las haciendas apenas representan el 30 
por ciento del personal necesario de la mo- 
lienda. A los braceros contratados de 
fiiera se les tiene que facilitar transporte 
para su traslado desde su residencia a la 
hacienda en que han de trabajar. El jor- 
nal del obrero varía, pero un promedio 
de cincuenta centavos diarios, con comida, 
puede aproximadamente tomarse como 
tipo. La práctica de adelantar dinero 
al obrero, ora para pagar sus deudas en 
la localidad donde reside, ora para atender, 
en su ausencia, a necesidades de su familia, 
está, desgraciadamente, arraigada. Si el 
anticipo de dinero. a cuenta de futuros jor- 
nales obedeciera siempre a una de las dos 
razones señaladas, menos mal. Pero el 
hecho es que se han visto casos en que el 
dinero anticipado se ha malgastado tonta- 
mente o ha desaparecido en alas del gallo 
de pelea o al pie de un sota de bastos. El 
hacendero tiene otro problema que resol- 
ver y es el de hacer que sus braceros tra- 
bajen todos los días, bien porque los tra- 
bajos de molienda no admiten espera, 
bien para recobrar en trabajo el dinero 
anticipado. Si aprieta el trabajo o si 
cierra el bolsillo contra anticipos adicio- 
nales, peligra la molienda. Si no hace 
una de las dos cosas o, lo que es peor, si 
prescinde de ambas, el peligro para el ha- 
cendero es mayor. Acostumbrado, ade- 
más, el hacendero a ver fallar a sus bra- 
ceros, contrata más gente de la que real- 
mente necesita. Cómo afecta esto al 
interés de ambos, bracero y hacendero, 
no es difícil adivinarlo. 

El trabajo agrícola en Filipinas se ha 
hecho, principalmente, y se hace todavía, 
como acaba de iniciarse, por el kasamá 
y por él bracero, incluyendo en esta pala- 
bra tanto al que trabaja recibiendo una 
porción del producto recolectado o bene- 
ficiado como al que cobra jornal diario. 
El kasamá y el jornalero pertenecen a una 
clase infeliz, por su carencia de instrucción, 



de estímulos y hasta de necesidades, hasta 
hace poco. Trabajan porque están obli- 
gados a trabajar, ya porque deben al pa- 
trono, ya porque le tienen miedo. Tra- 
bajan con o sin el sentimiento de la humi- 
llación en que se hallan colocados. Desde 
luego que hay muchos, muchísimos pa- 
tronos que, en sus relaciones con sus bra- 
ceros y kasamásy son verdaderos patriarcas 
que velan por el bien, desde su punto de 
vista, de su gente, interviniendo hasta en 
sus cuestiones de familia y en sus contados 
asuntos con la ''justicia." Aun en estos 
casos, sin embargo, sudan, porque temen 
y deben mucho o "poco al patrono. 

Tales son en rápido brochazo las con- 
diciones del trabajo agrícola en nuestros 
campos, por lo menos, en lo que concierne 
a las regiones a que nos referimos. De 
semejante condición no puede ser total- 
mente responsable el pobre bracero. Si 
éste pudiera trocar su suerte y sus respon- 
sabilidades por las del hacendero, indu- 
dablemente lo haría así, a prisa y corriendo. 
Sería injusto culparle solamente al bracero 
de sus deficiencias. Al hacerse hombre, 
encontró las condiciones tales como son 
y no está en sus manos el cambiarlas. 

Aquello de "comerás el pan con el sudor 
de tu rostro,*' que en Filipinas debe de- 
cirse: "no tendrás morisqueta si no tra- 
bajas," en sí tan saludable, ha sufrido 
desviaciones en el curso de la Humanidad. 
Mientras unos, las clases desheredadas, 
han tenido que vivir duramente bajo ese 
precepto, a otros, los afortunados sobre 
la tierra, se les ha visto, en general, dis- 
frutar abundantemente del mayor pan 
y no siempre con el sudor del rostro. El 
mandato no es, empero, por eso menos 
consagrado y menos divino. Sin trabajo, 
no hay pan — arroz, maiz o camote, para 
el bracero filipino. 

Con el advenimiento de ideas igualita- 
rias que van cundiendo con pasmosa ra- 
pidez, las relaciones entre el patrono y el 
kasamá u obrero están pasando una re- 
volución. Por un lado, se registra hoy 
un número cada vez más crecido de pe- 
queños propietarios que antes eran ka- 
samas o simples jornaleros. Han sacu- 
dido su miseria y se han hecho indepen- 



56 



REVISTA FILIPINA 



dientes. Para esos, Hawaii no ofrece 
atractivos. Por otro lado, el kasamá y 
el jornalero que no han logrado indepen- 
dizarse, van mostrando hoy tener un nuevo 
concepto de las relaciones que le ligan con 
el patrono. El miedo va pasando a la his- 
toria, pero la deuda o el hábito de tenerla 
es todavía de actualidad. 

La deuda y el miedo pueden dar y han 
dado resultados como factores del progreso 
agrícola, pero no pueden compararse, en 
eficacia, con la dignidad del trabajo y el 
afán de satisfacer necesidades modernas. 
Estos son poderosos estimulantes que obli- 
gan al hombre a levantarse temprano, co- 
ger el arado y sudar copiosamente. Afor- 
tunadamente, aunque no todos conven- 
gan en esto, la dignidad del trabajo y las 
necesidades modernas están abriéndose 
paso con velocidad que es de desear corra 
parejas con las ideas igualitarias. 

Ahora bien, ¿le está abierto al obrero 
filipino la oportunidad de mejorar de po- 
sición o, por lo menos, de encontrar aquí 
la recompensa a que se cree acreedor por 
su esfuerzo? 

Esa emigración a Hawaii equivale a una 
fuerte contestación a la pregunta. La 
voz de la propia tierra no es bastante para 
apagar el ansia de elevarse y buscar al- 
guna comodidad en la vida. El joven 
deja el regazo maternal y abandona a su 
familia siguiendo la estela de la fortuna 
que le promete un porvenir mejor. Rompe 
ligazones de tradición, se desentiende de 
patronos y leaders y va en pos del reclu- 
tador. Y ¿por qué no ha de hacerlo, si 
éste le brinda ventajas que en vano busca 
en el propio suelo? Si en Hawaii el tra- 
bajo del bracero filipino vale cuarenta 
pesos al mes ¿por qué no ha de ir allá, 
cuando, aun sudando a mares bajo el cielo 
de la Patria, a duras penas logra por su 
trabajo la mitad de esa suma? 

Y el hecho es que el bracero filipino en 
Hawaii puede ganar esa suma y algo más, 
pues los hacenderos conceden bonos y 
extras a los que trabajan con regularidad 
y actividad. Y, si el bracero filipino que 
va allá, es emprendedor y, en vez de entrar 
a jornal, se hace contratista, en unión con 
otrps, en el corte de cañas y demás tra- 



bajos de campo, puede ganar hasta ochenta 
pesos al mes. A todo esto hay que añadir 
ciertas facilidades que se conceden a todos, 
como casa, leña, agua, medicina. 

Es verdad que el bracero filipino se debe 
en primer término, a su Patria, pero las 
exigencias materiales de la civilización, 
cuyas ráfagas han penetrado en su humilde 
hogar, no son menos imperiosas y obli- 
gan al individuo a buscar un mercado 
mejor para su trabajo, que es todo su ca- 
pital y el de su familia. 

Estas consideraciones no se hacen en 
defensa de esa emigración. No. El que 
escribe esto prefiere que esos brazos que 
se han ido y qué se van, vuelvan y se que- 
den aquí para ayudar en el desenvolvi- 
miento económico del País. Esas consi- 
deraciones se consignan porque son perti- 
nentes en un estudio de esta naturaleza. 

Pueden dictarse medidas más o menos 
restrictivas contra. esa emigración. Todas 
están llamadas a fallar, sin embargo, más 
o menos, mientras la demanda de brace- 
ros en Hawaii continúe y mientras puedan 
los filipinos encontrar allí mejor precio 
que aquí por su trabajo. Las medidas 
restrictivas crearán más o menos dificul- 
tades al reclutamiento, pero éste conti- 
nuará en tanto sea necesario y ventajoso 
para los hacenderos de Hawaii importar 
de Filipinas brazos para el campo, y en 
tanto los hacenderos en estas Islas no se x 
coloquen a la altura de sus colegas en Ha- 
waii en la remuneración del bracero. En 
la conquista del pan o del arroz y del bienes- 
tar, el hombre tiende instintivamente 
al punto de menor resistencia. En la 
busca de dinero, el bracero filipino cree 
hallar en Hawaii ese punto. 

Un aspecto de suma importancia hay 
que ver en esta cuestión de la leva a Hawaii. 
Una de las razones, probablemente la prin- 
cipal, de la deficiencia del trabajo agrícola 
en estas islas, es la irregularidad del bracero 
en la faena confiada a él. Para muchos, entre 
nosotros, la semana de trabajo es menos 
de seis días. A esto podría añadirse la 
falta de resistencia en trabajos duros, aun- 
que este defecto no se presenta de un modo 
tan grave y tan alarmante como la razón 
primera. Los hacenderos de Hawaii han 
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hecho el descubrimiento de la magnífica 
aptitud del filipino para dedicarse con pre- 
cisa regularidad y devoción a los trabajos 
más penosos de la explotación de la caña 
de azúcar. Todo lo que hace falta es acos- 
tumbrarle a un trabajo sistemático y con- 
tinuo, cosa bien fácil, si se le estimula con- 
venientemente con un salario proporcio- 
nal a la cantidad de su acción individual. 
Por cierto que, en los comienzos, los obre- 
ros filipinos no resultaron satisfactorios 
para los hacenderos de Hawaii. Acudían 
irregularmente al trabajo, cumplían de- 
ficientemente su cometido y, con su físico 
mal tratado, no servían para jornadas 
duras. Esto duró poco, y ahora puede 
decirse que los hacenderos de Hawaii 
están satisfechos del trabajo del bracero 
filipino. 

Hawaii es una revelación de la potencia 
del bracero filipino. Allí se ha aquilatado 
su valor como brazo y como carácter. El 
éxito del bracero filipino en Hawaii da la 
medida de lo mucho que puede esperarse 
de él en la explotación agrícola de Filipi- 
nas, siempre que se le ponga en condicio- 
nes de desarrollar sus energías. Hawaii 
ha demostrado que las deficiencias del 
obrero filijpino son meramente circuns- 
tanciales. Después de todo, la emigra- 
ción a Hawaii constituye una lección va- 
liosa que debemos aprovechar. 

No hay que perder de vista, sin embargo, 
el hecho de que, en Hawaii, aparte de la 
cuantía del salario, — acicate del esperado 
bienestar que puede ganarse con el esfuerzo 
propio, — el bracero filipino se ve necesa- 
riamente compelido a poner más empeño 
en el trabajo, pues allí el peligro de la ne- 
cesidad y del hambre para el que deje de 
trabajar, es incomparablemente más cruel 
y más inmediato que en Filipinas. 

Se ha venido señalando, con razón, la 
idea de la organización entre los hacenderos 
como un específico para contrarrestar las 
fuerzas que arrastran al bracero filipino 
hacia otras tierras. Por desdicha, tanto 
en el terreno oficial como en el privado, 
tal idea no ha llegado todavía a una ro- 
busta cristalización salvadora. Dignos 
de mención, no obstante, son el estable- 
cimiento de colonias agrícolas en puntos 



menos poblados de Mindanao y Norte 
de Luzon y la emigración interinsular de 
regiones de población más densa a las me- 
nos pobladas, o donde la demanda de tra- 
bajo agrícola sea más imperiosa. 

Hasta este momento no ha surgido la 
organización capaz de conjurar el mal que 
lentamente resta energías a la producción 
filipina. Ni es posible dar su fórmula 
en tanto no contemos aquí con capital su- 
ficiente que haga factible la moderniza- 
ción de nuestros procedimientos de cul- 
tivo y explotación agrícola. Es en vano 
echarle la culpa al hacendero filipino por 
no pagar al obrero filipino tanto como el 
hacendero de Hawaii, dando con ello lugar 
a la emigración. El hacendero filipino, 
aunque quisiera, no podría hacerlo, por 
la sencilla razón de que carece de los ele- 
mentos para ello. Hace bastante, en las 
presentes circunstancias, con sostener en 
marcha la heredad que le legaron sus pa- 
dres. La explotación agrícola requiere, 
en primer término, capital que no cueste 
más del 4 ó 5 %. Aquí el gobierno mismo 
cobra 8 y 10%. Y esto, a título de padre 
y protector. 

No hay que pensar en elevar el tipo de 
los jornales agrícolas a la altura de los de 
Hawaii, mientras nuestros hacenderos no 
dispongan de máquinas y aparatos que 
ahorren tiempo y trabajo. Los azuca- 
reros de Hawaii pueden pagar bien a sus 
jornaleros, porque cuentan con centrales, 
con tractoras, con implementos agrícolas 
modernos y, sobre todo, con capital a bajo 
interés. 

Pueden escribirse tratados extensos sobre 
organización agrícola, sus ventajas y sus 
bendiciones, sin visible mejora en la con- 
dición del bracero en tanto no circule abun- 
dantemente dinero en el país, en tanto 
no se ponga al alcance de los hacenderos 
filipinos el crédito esencial para sus ope- 
raciones y empeños. Con dinero, la or- 
ganización se lleva a cabo fácilmente. Es 
hasta sencilla, y natural. Pueden inver- 
tirse los términos, intentando, por ejem- 
plo, que la organización haga brotar el 
dinero. Pero esto es un proceso largo e 
incierto que no ha de lograr detener en el 
entretanto la emigración a Hawaii. Co- 
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locad al hacendero filipino en las circuns- 
tancias ventajosas del hacendero de Ha- 
waii en punto a dinero y medios, y ese ha- 
cendero pagará al obrero tanto o más que 
su colega hawaiiano. No le es posible 
al hacendero filipino dar al bracero los 
estímulos que ofrece Hawaii, con los 
exiguos elementos a mano. Sin capital y 
sin crédito no puede cambiar la situación 
ni el rendimiento de su hacienda. Ni 
siquiera puede ese hacendero colocarse a 
la altura de los contados grandes estable- 
cimientos agrícolas americanos y extran- 
jeros en las Islas. Con aperos viejos, 
hay que renunciar a la idea de hacer frente 
a las condiciones modernas de la explota- 
ción agrícola. Cierto es que, a la larga, 
se impone la transformación de los medios 
anticuados por los nuevos, que implican 
establecimientos, fábricas y máquinas que 
economizan energía y rinden, al propio 
tiempo, un producto más acabado y con 
mejor precio, transformación en la explo- 
tación del azúcar, de la copra, del abacá 
y de otros productos. Pero nada de esto 
puede hacerse mientras el capital esté tan 
caro y tan escaso como al presente. 

Pero ¿dónde tomaremos el dinero? 
¿Quién nos lo ha de facilitar? 

Como otros paises que han estado en 
trances idénticos al nuestro, tenemos que 
tomar dinero de fuera, del extranjero. 
Este es el camino que siguieron los países 
modernos que necesitaron desenvolver sus 
recursos naturales. Pidieron prestado di- 
nero a los que lo tenían. Contrajeron 
deudas y, con el producto cuantioso de 
la explotación de sus propios recursos, no 
solamente fueron pagando sus deudas^ 
sino que se enriquecieron y se hicieron 
fuertes. Fuertes en el más alto sentido 
económico y militar. 

Con la afluencia de capitales extranje- 
ros es solamente cómo podría abaratarse 
el dinero en estas Islas. El mismo dinero 



que ahora hay en el País y que no quiere 
moverse en toda su amplitud, tendría que 
ir con la corriente a fecundar los campos, 
abandonando su egoísta retraimiento o 
sus pretensiones usurarias. Atraer capi- 
tal extranjero, dándole todo género de fa- 
cilidades compatibles con el bien público, 
debe ser la tendencia actual en este pe- 
ríodo de construcción o reconstrucción 
patria. Es más, en el equilibrio de cuan- 
tiosos intereses extranjeros en Filipinas 
no sería extraño que hallemos la clave de 
nuestra seguridad nacional en el porvenir 
próximo. 

En breves palabras: emigran los bra- 
ceros filipinos a Hawaii porque no hay 
en Filipinas dinero barato. El atraso de 
nuestros procedimientos agrícolas requiere 
la mayor atención de los hombres públicos 
en Filipinas. Por encima de nuestras 
ambiciones patrióticas, esos procedimien- 
tos subsistirán mientras no se solucione 
el problema del crédito agrícola. Y, mien- 
tras subsistan, el hacendero filipino se 
verá imposibilitado de cambiar la situación 
del bracero, mejorando su haber. 

Sin dinero no es posible modernizar la 
explotación agrícola, ni ayudar eficazmente 
al bracero filipino en su empeño de pasar 
de la humillación a la dignidad, de la in- 
dolencia a la actividad, de la miseria al 
bienestar. 

Cada brazo que se va es un brazo menos 
para nuestra comunidad. Son brazos 
útiles y fuertes, en plena edad de trabajo, 
necesarios aquí para nuestro desarrollo 
económico y para el aumento de pobla- 
ción, que constituye uno de los más serios 
problemas de la comunidad filipina. No 
hay que dudar, empero, que esa leva ha 
servido para patentizar las aptitudes del 
bracero filipino y acaso sirva como uno 
de los factores que han de precipitar la 
transformación de las presentes condicio- 
nes de nuestra producción nacional. 



From Manila to Genoa 

Miss Corn^ita B. Lichauco. 

Records of travel are as common as travel itself and they run the gamut of styles; but this is the first 
time, we believe, a native daughter, has printed her impressions. 



FOR centuries past, since it was no 
longer considered perilous to cross 
oceans and to traverse continents, 
with their rugged mountains and vast 
plains, traveling has been regarded as 
one of the best means of studying what 
one cannot acquire in his own country; 
of learning the customs of other peoples 
and introducing the best of those into 
one's own home; of admiring the beau- 
ties which nature has been pleased to be- 
stow on some regions more favored than 
others. In fact, even the most blase 
tourist who travels merely to satisfy his 
whim for it, cannot well assert that he has 
journeyed without reaping some benefit 
from the trip. 

Until very recently, we have seldom 
heard of many Filipinos voyaging past 
Manila bay, and this we may perhaps 
attribute to the fact that our love for these 
shores is so intense that we do not wish 
to abandon them even for a short period. 
Or is it because we were unconscious of 
the magnificence that can be admired in 
the far western hemisphere? However, 
it may be, time has, as usual, worked its 
wonders and it is now no longer unusual, 
much less surprising, to see hundreds of 
our countrymen set out on a long ocean trip 
in search of more knowledge or for mere 
caprice. 

As vessels steam out of the harbor the 
first imposing view that meets the eye 
is the fortress of Corregidor. While glid- 
ing slowly past this gate of defense, one 
is seized with a sense of awe, caused un- 
doubtedly by the solitude of this fortified 
island, which, at a distance, reminds one 
of a lion watching for its prey. 

Hongkong, the next neighboring port 
is reached about forty-six hours after leav- 
ing Manila. Here, the traveler finds him- 
self in a completely cosmopolitan sphere. 
Long before the steamer is safely anchored 
in the harbor, a fleet of sm^U Chinese junks 
can be seen approaching the ship. A 
thorough medical inspection precedes the 
landing of the passengers, who, before 
they are ready to jump ashore, find them- 
selves surrounded by a lot of Chinese. 
These natives board the vessel by throw- 
ing a hook suspended by a long rope to 



the railing of the ship. Thus safely 
secured, they begin to climb in countless 
numbers, and, once aboard, offer their 
services as guides or as venders of an indef- 
inite number of articles which they sell 
at exorbitant prices to inexperienced pur- 
chasers. The tourist who desires to travel 
with the least expense possible eludes 
these annoying merchants and lands to 
find a crowd of rickshaw-men eager to find 
passengers who will engage them for a 
drive in the city. Chairs are another 
means of conveyance in this British colony, 
but as Hongkong is but a small spot, no 
fearless person hesitates to visit the place 
on foot, provided the walk is taken before 
dusk. After this mentioned hour people 
seldom deem it advisable to stroll about, 
especially in the remote alleys, lest they 
stumble more than once over the body of 
some unfortunate Chinaman lying in the 
road in an intoxicated condition. 

An interesting sight which ought to be 
in the program of the Hongkong visitor 
is the ride in the funicular, or train pulled 
by cables in order to reach the summit 
of the highest mountain in the colony. 
From an elevation of about five hundred 
feet above the sea level, one commands 
an excellent view of the whole city, so pic- 
turesque in itself as to inspire the poet 
with lofty words for a beautiful poem and 
the painter to sketch a vivid picture that 
will interpret faithfully what the eye has 
seen. A scene no less worthy the brush 
are the typical junks inhabited by whole 
families whose limited means compel them 
oftentimes to live on the water all their 
lives. 

The last but not the least interesting 
scene in Hongkong may be had on board 
the same ship that has conveyed one 
thither. As soon as darkness sets in and 
particularly when there is no moon, fancy 
paints Hongkong as a part of the sky on 
a starry night. The effect is caused sim- 
ply by the street lights and those of the 
multitudinous dwelings that lie scattered 
all along the slope of this hilly port. 

A day's sojourn is all that a busy tourist 
needs at the above mentioned place, so 
that the trip may be continued without 
interruption. In leaving Hongkong, the 
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Filipino passenger cannot but feel a sense 
of satisfaction at the firm conviction that, 
after all, there is less suffering in the Phil- 
ippines, since the people need not strive 
so hard for their living; whereas, in that 
section of China as ¿n many others, the 
natives have to endure the severest hard- 
ships. 

The next stop after Hongkong occurs 
five days later, during which interval the 
passengers profit by the opportunity to 
appreciate the comforts furnished by these 
ocean liners that are no less than floating 
palaces. Most unfortunateFy, some of 
us have the erroneous idea that every 
traveler must necessarily suffer inconven- 
ience from the mere fact of being on the 
water, and we thus deprive ourselves of 
the pleasure of visiting other lands. Life 
on board a ship is no less alluring than on 
shore. If there are dull moments, the 
traveler alone is to blame, because strictly 
speaking, every hour of the day is 
appointed for some diversion. There are 
always people who co-operate with the 
officers on board to organize different deck 
sports, such as deck-golf, shuffleboard and 
many other equally amusing pastimes. 
It shows the right spirit to join these merry 
groups that, undisturbed by the motion 
of the steamer — for it really adds zest to 
the sport — take part in the games. When 
rough weather forces the passengers to 
rest all sensible voyagers remain on deck 
to watch the boisterous waves beat in all 
their fury against the sides of the ship. 
While a vivid description could absorb the 
attention of an untiring reader, nothing 
could equal the reality of this greatest 
wonder of nature. How few of us know 
the value of such marvels! 

Sooner than the enthusiastic traveler 
wearies of the divers sports, Singapore 
is sighted, and a little over twenty-four 
hours are spent on shore by the ever 
curious visitors. Owing to the location of 
this port and the peninsula to which it 
belongs, we find that the climate, vegeta- 
tion, and people are very similar to those 
of the Philippines. The language has 
also a peculiar likeness to our dialect; for 
instance, — "mankik" (cup) and "banko*' 
(stool) mean the same in Malay. Singa- 
pore may well boast of possessing first- 
class hotels that may be compared to the 
best in the Orient; her streets are some- 
what narrower than those of these Islands, 
However, there is a long drive shaded on 
either side by a row of cocoanut trees that 
terminate at what would be equivalent 
to the Luneta in Manila. A picked Ma- 
layan band of music breaks into melodious 



strains on certain days of the week, to 
delight all music-lovers. 

At the appointed time for departure, 
the vessel weighs her anchor to call at the 
next port — Penang, where the stop is so 
brief as to give the passengers barely a 
chance to obtain a mere glimpse of the 
surrounding country. 

From Penang to Colombo the sail lasts 
about five days, a sufficient interval of 
time to cause weariness to the pessimistic 
traveler. The tension is nevertheless 
relaxed fly seeing the interesting novelties 
that greet the foreigner. Instead of the 
crowd of Chinese boarding the steamer, we 
behold some twenty or thirty men, many 
of them very young, swimming around 
the vessel. These pitiable beings remain 
in the water for hours diving for the coins 
which the passengers have the good heart 
to throw them. Lately, this mode of 
living has been forbidden, due to deplor- 
able accidents that have deprived many 
of an arm or a leg in consequence of an 
attack by a dangerous fish. Once on 
shore, the activity of the natives particu- 
larly appeals t to the observer. Here, 
as in all countries under British rule, one 
notices that commerce is madQ the chief 
industry; which gives the country every 
advantage to enrich itself, besides bene- 
fiting all its inhabitants in other ways. 
Eight days after leaving Colombo, we 
come to Aden. Crossing the straits of 
Bab-el-Mandeb, the boat turns directly 
north and travels in that direction until 
we drop anchor at Suez. During the pas- 
sage through the Red Sea, some of the pas- 
sengers are tempted to bend over the rail- 
ing of the ship and scrutinize this body 
of water, to see if it does justice to its name. 
Contrary to their expectation, they dis- 
cover instead, huge sharks that follow 
the boat as if pretending to claim their 
booty. A day previous to the arrival at 
the above-mentioned port all the sports 
are discontinued and the victorious par- 
ticipators in the games are awarded their 
prizes. The happy event is held in the 
liner's artistically decorated dining saloon, 
where a banquet is first held presided 
over by the captain. Later the winners 
approach the host to receive their spoils, 
the while the orchestra renders appro- 
piate music. Lastly, two or three elo- 
quent passenger make speeches of con- 
gratulation to the lucky ones and give 
a word of thanks to the captain and 
officers alike. 

These expressive manifestations of joy 
and happiness are, however, little com- 
pared to that which follows the sailing 
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of the steamer as she commences to glide 
smoothly on the calm waters of the Suez 
canal. Were it only for the sake of be- 
holding this wondrous work of man, no 
one should wilfully let the opportunity 
of traveling pass. The eight or ten hours 
employed in going through the canal suffice 
to make us forget all the unpleasant 
moments we may have had until then on 
board, for the scenery surpasses by far 
all that we have hitherto admired. On 
our left extends the arid deserts of Africa, 
while we have Arabia on the right. From 
time to time great caravans are seen cross- 
ing the desert while Arab beggars run along 
the sandy shores imploring the passengers 
for a loaf of bread. From the fact that 
people can approach the steamer and cry 
so as to be heard by the crew of the passing 
vessels we may judge at what distance 
the ship is from shore. Some even sup- 
pose that one may touch the grass that 
grows along the border of the artificial 
channel. Although such is not the case, 
yet speed has to be greatly slackened lest 
it run aground instead of safely bearing 
its burden through the gateway of Europe. 

At Port Said a sanitary inspection in- 
terrupts the course of the trip, but at the 
same time gives the passengers a momen- 
tary chance to study the looks and man- 
ners of the inhabitants. The natives, 
especially the women, wear a typical dress 
unlike any other' seen en route. Their 
faces, except the eyes, are completely 
covered with thick black veils, that hide 
their beautiful features. An oriental traveler 
would no doubt wonder how these females 
can bear the heat, covered as they are 
with heavy veils that reach to the ground. 

Leaving the great Sahara behind, one 
reaches the turbulent waters of the Medi- 
terranean. Here the sky seems to assume 
a different hue, as if to distinguish the 
two hemispheres. Naples does not come 



into view until the famous strait of 
Messina is crossed. In the daytime 
perhaps a distant view of the ruins of 
Sicily may be seen, but in the night 
time hundreds of little lights are the only 
indication that the place is inhabited. 

In dropping anchor at the first named 
Italian port, one realizes that one has touch- 
ed the land of artists, for the ship is met 
at the harbor by little boats containing 
men, women and children who are singing 
rhythmical tunes to the accompaniment 
of violins and guitars. Few refuse to 
listen to the music rendered by these poor 
Italians, who accept small pieces of money 
given them by the passengers. If one 
likes to appreciate the better the art 
bestowed by Providence on these people 
he has but to go ashore and enter the opera 
in the evening. However, all this glamor 
is somewhat dimmed by the rather un- 
pleasant aspect of the city. Few streets 
may be called wide, while their sanitary 
condition is not to be praised. Another 
disagreeably striking feature of the city 
consists of the fact that one often finds 
streets on which are suspended, from one 
window of a house to that of the one 
opposite clothes-lines that exhibit newly 
laundered Italian costumes. 

The last port, that at which the major- 
ity of passengers leave the steamer is 
Genoa. Like Naples, the same greeting 
is given by the natives. An economical 
traveler, before landing, makes a good 
choice in selecting a comfortable but 
reasonably priced hotel. The hotels take, 
of course, every necessary precaution for 
the convenient conveyance of the guests 
and the transportation of theii respective 
luggage to the hotel. And in this manner 
the tourist takes a rest to pursue later the 
"grand tour." 

(To be continued.) 



La filipina educada en las Escuelas 
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Este artículo de la Srta. Malabanan es una traducción del que, con el título de The Filipina Woman 
from the Public Schools, apareció, en inglés, en el número anterior de esta revista. La autora plantea en 
este trabajo, en sus precisos términos, una cuestión palpitante, hasta ahora no discutida suficientemente, 
y, a nuestro modo de ver, la resuelve con acierto, o, cuando menos, a satisfacción de los partidarios del 
sistema de enseñanza implantado aquí por el gobierno americano. Ese plan de enseñanza, particularmente 
en lo que respecta a la educación bisexual o co-educación, tiene en Filipinas tantos detractores como pane- 
giristas, lo mismo que en todas partes donde se ha implantado o tratado de implantar. Pocas veces, tal 
vez nunca, se ha tratado esta materia, en lo relativo a Filipinas, especialmente, con tan amplio criterio y 
sentido de la realidad como lo hace la Srta. Malabanan en este artículo, tan interesante e instructivo como 
ameno. Con este trabajo despiértase de nuevo la atención pública hacia una cuestión social filipina latente. 
Las principales fases del problema quedan planteadas por la novel escritora con una maestría singular. 
Es de desear que se oigan también otras opiniones. The Philippine Review invita a cuantas damas se 
sientan con ánimos de estudiar un asunto de tanta monta como el que se refiere a la educación de la mujer 
y al papel que debe desempeñar en la regeneración y progreso de la raza filipina, expresen igualmente su 
opinión, en la seguridad de que las dará la consideración debida. 



TODOS los escritores que en el pasado 
intentaron hacer un análisis relati- 
vamente comprensivo del estado mo- 
ral de Filipinas dedicaron siempre algunas 
palabras a la envidiable posición que du- 
rante siglos ocupó la mujer en este país. 
Por lo común, esos escritores limitaban 
sus comentarios a una o dos palabras. 
Solo hace muy poco tiempo que el tema 
de la mujer se convirtió en una cuestión; 
y hoy día se la considera de primordial 
importancia, una cuestión que, en su com- 
plejidad, presenta aspectos que reclaman 
la más concienzuda consideración. Entre 
esos aspectos no es, por cierto, de menor 
importancia, el relativo a la educación. 
Este asunto, que ha sido siempre de difícil 
solución en todos los países, lo es especial- 
mente en Filipinas, donde, por su historia 
peculiar, en casi todos los asuntos que se 
discuten se hacen valer opiniones discor- 
dantes, cuando no diametralmente opues- 
tas. 

¿Debe la mujer filipina continuar educán- 
dose en los institutos religiosos y demás es- 
cuelas privadas, o debe educarse en las es- 
cuelas públicas con su hermano, como ha 
instituido actualmente el gobierno? 

Los ciudadanos del país han demostrado 
su preferencia por una u otra norma de 
conducta, enviando a sus hijas a una o a 
la otra clase de instituciones docentes. De 
esta suerte, hallamos a las jóvenes filipinas 
divididas en lo que respecta a su educación. 
Pero la joven que estudia en las escuelas 
públicas se halla en una situación más 
difícil que sus hermanas que se educan en 
los institutos religiosos y otras escuelas 
privadas. Todos saben, unos más, otros 
menos, qué serán las niñas que se educan 
según el antiguo sistema; pero son muchos 



los que se preguntan qué serán, al fin, las 
que estudian en las escuelas públicas. La 
Coeducación (1) es una idea nueva en Fili- 
pinas, y la coeducación en la escuela supe- 
rior y en la universidad constituye un 
verdadero problema que preocupa muy 
hondamente a las inteligencias maduras. 

Muchas personas miran con prevención 
a la filipina que se educa en las escuelas 
públicas; otras la contemplan con una 
curiosidad que no es siempre bondadosa. 
Es de notar que esta actitud se advierte 
no solamente entre los hombres de la gene- 
ración vieja, sino también entre los de la 
generación joven, y aún entre los que se 
han nutrido en las instituciones modernas 
donde se educan promiscuamente jóvenes 
de ambos sexos {coeducational institutions), 
los cuales, si bien aprueban cordialmente 
la enseñanza individual de la joven filipina 
en las escuelas públicas, dudan de los 
buenos efectos de tal sistema en conjunto. 
Pero, como quiera que la duda y el recelo 
no son, frecuentemente, más que resul- 
tados de la falta de una perfecta compren- 
sión, bastará, para disipar muchos de los 
prejuicios que se abrigan contra la mujer 
educada en las escuelas públicas, un es- 
tudio de la misma, un análisis de sus 
pensamientos, ideas y propensiones, así 
como de su noción de la vida. 



(1) Por coeducación se entiende en los Estados 
Unidos la instrucción que se dá en la misma clase 
o institución a los jóvenes del uno y del otro sexo, 
en comunidad. Se aplica especialmente a la educa- 
ción en los colegios. Bryce, en su American Common- 
wealth, dice que la coeducación está representada 
perfectamente en centros docentes tales como el de 
Antioch y de Oberlin, Ohio, donde las maneras son 
sencillas y llanas y donde los alumnos t)roceden de 
una clase en que el trato es ingenuo y natural. 
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Para nuestro objeto, tomaremos como 
tipo o modelo de nuestro estudio a una 
joven que, después de terminar la instruc- 
ción primaria e intermedia o elemental, 
concluye sus estudios secundarios en una 
escuela superior o en la Escuela Normal 
de Filipinas. La persona que ha termi- 
nado los estudios de segunda enseñanza, 
según el plan adoptado por la Oficina de 
Educación, puede ser considerada como 
bien instruida, y una joven que posea un 
diploma de escuela superior puede justa- 
mente presumir que posee los conocimientos 
que enseñan los libros de texto y de cuya 
posesión no pueden jactarse todos- los 
varones que ella trata. Esa joven puede 
discutir inteligentemente sobre cosas que 
tienen relación con sus estudios, y también 
emitir algunas opiniones propias sobre las 
varias cuestiones y problemas del día. 
Pero, más importante aún que la instruc- 
ción que ha adquirido en los libros, es el 
efecto que ha producido en su carácter y 
en sus opiniones e ideas el trato cotidiano 
que ella ha mantenido con los jóvenes del 
otro sexo con los que se ha educado. De 
esta compañía de todos los días ha apren- 
dido ella a frecuentar el trato de hombres 
que no son parientes cercanos suyos, sin 
que en semejante relación intervenga para 
nada la influencia sentimental. Ella ha 
aprendido a tratarlos como condiscípulos, 
como amigos y como iguales, y no como 
si fuesen seres peligrosos hacia los cuales 
debe adoptar una actitud acomodaticia de 
(Jesvío y disimulo. Su actitud hacia los 
hombres es hoy más franca y sincera que 
antaño; cambia ideas y opiniones libre- 
mente con ellos y ha aprendido a com- 
prender sus puntos de vista. Es que, 
mediante su compañía en la escuela, ha 
aprendido a conocerlos mejor, a justipre- 
ciar su carácter, y a ver sus rasgos y pecu- 
liaridades desde la conveniente perspec- 
tiva. Esta es una perspectiva que nunca 
podrá valuarse con exageración si se con- 
sidera cuántos matrimonios se han con- 
certado simplemente sobre una base senti- 
mental y sin parar mientes en el verdadero 
conocimiento mutuo. 

Su educación y el ambiente que le rodea 
al adquirirla, el influjo que sobre ella ejer- 
cen sus maestros y condiscípulos, han con- 
tribuido mucho en la formación de sus 
opiniones y le han enseñado a ver las cosas 
con criterio amplio y espíritu de tolerancia. 
Ella aplica ese espíritu de tolerancia a su 
propio ser, de tal suerte que se siente con 
derecho a la libertad del pensamiento, a 
la libertad de la palabra y a 1^ libertad de 
acción, dentro de ciertos límites. Ella 
comprende que, no solo está obligada a 



hacer aquellas cosas que los viejos conven- 
cionalismos sancionan, sino, también, al- 
gunas otras cosas nuevas e inusitadas que 
son perfectamente razonables y no condena 
la moral. 

Esta actitud tolerante de la filipina 
educada en las escuelas públicas hacia las 
innovaciones ha sido la causa de que se 
le acuse de americanizada. Qué significa- 
estar americanizada, constituye una cues- 
tión que está por resolver. Si por estar 
americanizada se quiere dar a entender 
que la mujer filipina se va modificando 
paulatinamente al influjo de las corrientes . 
innovadoras modernas que se extienden por 
todo el mundo, entonces le conviene someterse 
a ese proceso de americanización. ¿Por 
qué la mujer filipina no ha de moderni- 
zarse y ponerse a la altura de sus compa- 
triotas varones y de su país? Ningún 
filipino querría ver a Filipinas a la zaga 
de los demás países en lo que respecta al 
comercio, la industria, en el orden inte- 
lectual y cultural. Todos los filipinos 
aplauden y apoyan los esfuerzos que 
realiza el gobierno por que Filipinas sea 
un país tan culto y adelantado como cual- 
quier otro. Pero — ¡cosa rara! — muchos es- 
peran, desean y procuran que la filipina se 
mantenga en el ambiente semimedioeval de 
instrucción y cultura de que estuvo rodeada 
hasta las postrimerías del siglo decimonono. 
Sería extraño un país en que la mitad de 
sus ciudadanos fuese moderna y la otra 
mitad medioeval. ¿Cómo se entenderían 
entre sí esas dos mitades? ¿Cómo podrían 
laborar de consuno por el bien común, por 
el progreso común, si entre el desenvolví-, 
miento intelectual de ambas partes se abre 
el abismo de varios siglos? 

Pero, si por americanizarse la gente 
quiere dar a entender que la filipina educada 
en las escuelas públicas ha abandonado toda 
su personalidad como filipina, de tal suerte 
que ahora piensa y se conduce como una 
mujer americana, entonces, decididamente, 
no esta americanizada ni podra estarlo nunca. 
Cada raza posee ciertas cualidades inhe- 
rentes y características de temperamento 
que pueden modificarse por la educación, 
la enseñanza y la civilización de otra raza 
que con ella esté en contacto, pero jamás 
podrán eliminarse o desarraigarse. Es 
increíble que la mujer filipina, con su tem- 
peramento oriental modificado por la cul- 
tura latina y las influencias latinas que ha 
heredado, llegará a ser completamente 
anglosajona. Ella se ha modificado, y 
mucho, — lo reconocemos, — mediante la cul- 
tura y educación anglosajonas; pero su 
personalidad característica persiste y per- 
sistirá siempre. 
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Con frecuencia se ha lanzado contra 
la joven que estudia en las escuelas pú- 
blicas otra imputación. Se la acusa de 
desfemenizaday o menos femenil que las 
demás mujeres. El jugar al tennis, al 
basket-ball, al indoor base-ball; el tratar a 
los hombres con franqueza; el dedicarse 
con afán a los libros, todas estas pruebas 
de lo que se denomina chocante predis- 
posición a adoptar las innovaciones ultra- 
avanzadas, son, tal vez, la causa de que 
se haya formulado esa imputación. Pero 
tenemos que llegar a otra definiciórt. ¿Qué 
es femeninidad? ¿Es, acaso, el conjunto de 
los rasgos innatos en el sexo? Si lo es, la 
mujer filipina es femenil. ¿O es que algunas 
personas entienden por femeninidad una 
norma de conducta que la sociedad espera 
siga la mujer porque por ella sé guiaron 
las mujeres que las precedieron? Si acep- 
tamos esta última definición, resultará que 
femeninidad es un término relativo, cuyo 
significado cambia, como cambia la civili- 
zación. Ser femenil en el siglo veinte es 
diferente que serlo en el siglo quince o en 
el siglo diez. En la infancia de la raza 
humana, indudablemente, era femenil que 
la esposa construyera la vivienda, cavara 
la huerta y plantara el maíz, mientras los 
hombres se dedicaban a la caza y a la 
guerra. Si, después, el varón comprendió 
que, en vez de salir a guerrear constante- 
mente, podría quedarse en casa, construir 
su vivienda y cavar su huerta, en lugar 
de hacerlo la mujer, de suerte que sola- 
mente era femenil o propio de la mujer el 
cocer la comida y hacer otras faenas domés- 
. ticas, ¿por qué no había de ser femenil 
en el siglo veinte el ganar un diploma 
académico y jugar al tennis y al basket-ball? 

Ahora que conocemos mejor a la mujer 
que se educa en las escuelas públicas y 
sabemos algo de su educación, sus ideas 
y opiniones, no estará fuera del caso hablar 
de su actitud hacia la vida. Su filosofía 
es, cabalmente, la expresión de su complejo 
organismo. El idealismo latino y el sen- 
tido práctico anglosajón están mezclados 
con un poco de fatalismo oriental. Estos 
elementos, tienen, por tanto, su parte en 
la determinación de sus acciones, predo- 
minando a veces alguno de ellos, e impe- 
liéndola en un sentido o en otro. 

Pero, como quiera que un estudio de la 
filosofía de una mujer, en lo que respecta 
a la vida, no puede ser completo sin efec- 
tuar una incursión al terreno de sus ideas 



sobre el matrimonio, es necesario examinar 
la actitud de la filipina educada en las 
escuelas públicas hacia esta cuestión tras- 
cendental en la vida de toda mujer. 

Muchos le atribuyen indiferencia hacia 
el matrimonio. Es indudable que, desde 
que se establecieron las escuelas públicas 
y se permitió a las mujeres dedicarse a estu- 
dios superiores, la edad en que ordinaria- 
mente se casan las mujeres se ha elevado, 
de suerte que, hoy día, es menor el número 
de las que contraen estado en edad tem- 
prana. Son varias las causas de esta 
innovación. En primer lugar, la mujer 
que está dispuesta a terminar sus estudios 
no piensa seriamente en el matrimonio 
hasta que los ha concluido. En segundo 
lugar, si es muy instruida, es muy probable 
que procure escoger a un hombre que 
haya recibido tanta instrucción como ella, 
' por lo menos, a quien ella pueda compren- 
der y para quien pueda ser, no solamente 
novia y esposa, sino también amiga y 
compañera. En tercer lugar, su cultura 
le permite ser independiente, económica- 
mente hablando, de suerte que no se ve en 
la necesidad de casarse para mantenerse. 
Todas estas cosas han contribuido a reducir 
el número de los enlaces en edad temprana 
entre las chicas que han cursado la ense- 
ñanza superior en las escuelas públicas, y 
será causa, probablemente, de que algunas 
permanezcan solteras toda la vida. Pero 
afirmar que la instrucción, el amor al estudio 
o el deseo de conquistar renombre con la 
obtención de diplomas y títulos académicos 
en la mujer que se educa en las escuelas 
públicas han sofocado todos los genuinos 
instintos femeniles, es una falsedad que 
debe desmentirse rotundamente. Tal vez 
su amplia cultura le haya hecho comprender 
mejor la verdadera esfera que le corres- 
ponde y cuál es la misión que le está reser- 
vada en la tierra. Pero ella tiene buen 
cuidado de no confundir la apariencia con 
la realidad, y de no equivocarse en la 
elección en su afán de procurar la realiza- 
ción de sus ideales. Ella sabe que la ver- 
dadera esfera de la mujer es el hogar; pero, 
así y todo, no acepta ninguna definición de 
este concepto como no sea la más elevada. 
Ella aspira a tener un hogar donde no 
impere el lujo insulso, sino un hogar tran- 
quilo y agradable, merced a un ambiente 
inalterable de armonía intelectual y com- 
pañerismo espiritual, elementos indispensa- 
bles de la forma más noble del amor. 
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Miss COSTOSA 
of Iloilo. 

A. B.. Honor Graduate, April 4, 1916. University of the Philippines. 

H. A., (iracluada de Honor. Abril 4. 1916. Universidad de Filipinas. 




M I ss A M A X D A M O R E N T E 
of Pinamalayan, M induro. 

A. B., Graduate, April 4, 1916, University of the Philippines. The number of graduates of the University is increasing 
yearly, and a racé whose daughters are eagerly getting university education is surely not in the backward group. 

B, A., graduada en Abril 4, 1916. en la Universidad de Filipinas. El número de jóvenes que se gradúan en la Uni- 

versidad aumenta cada año. y una raza cuyas hijas se afanan por instruirse en una 
universidad no e8 ciertamente del grupo de razas atrasadas. 
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The Philippine Health Service 



-^1. — How do you find, and feel about 
the operation of the new Philippine Health 
Act? 

The new Philippine Health Act has been 
a distinct advantage to the Health Service 
and to the health of the Islands generally, 
on account of the fact that it provides a 
definite method by which men may enter 
the service and by which they may ad- 
vance therein. The absence of uncertain- 
ty as to status and the fact that each man 
is able to calculate, with a reasonable 
degree of certainty, as to the rapidity 
of his advance make for efficiency among 
the officers. A notable increase in effi- 
ciency and enthusiasm has been manifest 
since the bill was enacted. In addition, 
it provides for a uniform system of health 
organization throughout the Islands. Up 
to the first of the year about one-third 
of the provinces had been organized in 
accordance with this law and good results 
are being obtained. The creation of a 
council of hygiene has been a distinct ad- 
vantage. Its advice has been requested 
on a number of occasions, with uniformly 
good results. Its indorsement of meas- 
ures employed and its recommendation 
on measures to be carried out have had 
a very beneficial effect in creating and 
maintaining public confidence in health 
measures that need to be accomplished. 

The salient points of the law, therefore, 
and its greatest benefits are: the reorgan- 
ization of the personnel upon a permanent 
basis; the institution of and control over 
sanitation in the provinces, through the 
provincial organizations; and the establish- 
ment of the council of hygiene, and the 
confidence created in the people through 
its existence. 

2. — How does the present of your bu- 
reau compare with the past? 

The routine work that has has been car- 
ried on under the old bureau of health has 



An Interview with Dr. J. D. Long, 
Director of Health 

been continued in a satisfactory manner. 
In addition, a number of new projects 
have been undertaken, such as the estab- 
lishment of sanitary commissions for the 
study and solution of insanitary condi- 
tions in provincial towns; the establish- 
ment of district nursing in Manila and 
the provinces; interest has been aroused 
in hospital and dispensary construction; 
and the establishment of several hospitals 
and of a number of dispensaries has been 
brought about: this and other work of 
less general application, but all of consider- 
able importance, incline me to the state- 
ment that the present of the Health Ser- 
vice compares very favorably with the 
work of the past. 

3. — What has been, since your incum- 
bency, the attitude of the people toward 
your bureau: 

(a) In Manila. 

The attitude of the people in Manila 
toward the Philippine Health Service has 
been, on the whole, very satisfactory. The 
people as a whole are inclined to conform 
to the requirements of health and sani- 
tation in a very satisfactory manner. Ob- 
jections, as a rule, have been not of a se- 
rious character; and, where methods were 
so explained that the individuals con- 
cerned were able to understand the point 
to be attained, prompt and satisfactory 
compliance was had. 

(b) In the provinces. 

In the provinces the cooperation and 
assistance given the Philippine Health 
Service have been more marked even than 
in Manila. It is evident, with the expe- 
rience of the past year, that there is a strong 
desire existing in the provinces for the 
improvement of sanitary conditions. Our 
recommendations have been complied with, 
as a rule, without exception and have 
been placed in effect so far as funds would 
permit. Many of the provinces and towns 
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are now arranging for a continuing pro- 
gram of improvement which, in the course 
of a few years, should give excellent re- 
sults. 

4. — How do you find your present rela- 
tions with: 

(a) The government, including the leg- 
islature. 

The present relations with the govern- 
ment, including the legislature, have been 
very satisfactory indeed. Every request 
made has, as a rule, been granted, so far 
as funds would permit, and the whole at- 
titude has been one of unqualified support. 

(b) The general public, including the 
matter of hospitalization. 

Relations with the general public have 
been satisfactory also. Regarding hos- 
pitalization: The opposition has come, 
not from the public as a whole, but from 
a small minority. In almost every in- 
dividual instance where the matter has 
come to the attention of one of the chiefs 
of divisions and an explanation of the 
points was given, the resistance has prompt- 
ly disappeared. It is a matter of sat- 
isfaction to be able to state that a greater 
number of cases are presenting themselves 
voluntarily at the hospital or cases are 
being reported to the health stations in 
order that proper measures to* prevent 
the spread of the disease may be placed 
in effect. This in itself is a striking ex- 
ample of the interest that the people feel 
in the prevention of the spread of infec- 
tious and contagious diseases. The num- 
ber of voluntary requests for disinfec- 
tion of premises is continually increasing. 



5. — How fast is the bureau getting Fil- 
ipinized and to what extent at present: 

(a) In officials. 

(b) Subordinate employees. 

The majority of the members of the 
Philippine Health Service are Filipinos, 
both officials and subordinate employees. 
The services of both officials and subordi- 
nate employees, as a rule, have been sat- 
isfactory and in only a few instances has 
unsatisfactory service been rendered. 

6. — Would you not trust your Filipino 
officials with the heaviest responsibilities, 
including quarantine? 

With regard to the question as to 
whether Filipino officials could be trusted 
with the heaviest responsibilities, it is felt 
that my incumbency has been too short to 
make any positive statement in this regard. 
It may be stated, however, that recent out- 
breaks of cholera have been handled ex- 
clusively by Filipino officers, in a rapid 
and satisfactory manner. The same may 
be said with regard to outbreaks of small- 
pox and other contagious diseases. The 
initiative, ingenuity, and zeal that have 
been manifested by many of the officials 
have been of a character which can be 
considered as only highly commendable. 
Such quarantines as they have been re- 
quired to conduct in connection with sup- 
pressive measures have been very well 
handled and satisfactorily carried out. 

On the whole, it may be stated that 
matters regarding public health and san- 
itation are progressing in a very satisfac- 
tory manner. It is hoped, as time goes 
on, that a continually increasing efficiency 
will be constantly manifested. 
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LETTERS TO THE EDITOR— CARTAS AL EDITOR 

Manila, Marzo 1, 1916. 

Sr. D. Gregorio Nieva, 

Manila. 
Querido amigo: 

La visita de su Revista Filipina me ha traído a la memoria su libro, (1) acerca del cual nada le he ijo- 
dido decir, cosa que me perdonará, por el cúmulo de trabajo que me abruma. Es una verdadera precio- 
sidad, bien lucubrada, bien presentada. Desde Alvarez Guerra (1898), no creo haber leído libro igual (en su 
materia). Le felicito por esta su producción literaria y le doy las más expresivas gracias por su envío. 

Ruego a Vd. me subscriba a la Revista Filipina, por la que también le felicito. Es un éxito, de que 
con aplauso general creo puede Vd. afanarse. 

Créame ciertamente obligado por sus deferencias. Que prosperen tan laudables esfuerzos por la demos- 
tración de la propia cultura. Sic itur ad astra. 

De Vd. afectísimo amigo, 

C. S. Arellano. (2) 



Manila, March 29, 1916. 
Mr. Gregorio Nieva, 

Manila. 
My dear Mr. Nieva: 

I have to thank you for your courtesy in sending me several copies of The Philippine Review while 
I was in Japan. I have distributed these copies among my friends, amongst them, especially, Mr. Hani- 
hara, former private secretary to the minister of foreign affairs and, lately, consul general at San Francisco; 
and Mr. Tsuchiya, editor of the Osaka Asahi. All of them have made very favorable comments and have 
expressed their congratulations to you for getting out such a high class magazine, both in contents and 
workmanship. 

Congratulating you upon this phenomenal success, I am, 

Yours truly, 

Y. MiKAMI. (3) 



Iloilo, Iloilo, Marzo 7, 1916. 
Sr. Gregorio Nieva, 

Manila. 
Mi estimado amigo Sr. Nieva: 

He tenido el gusto de recibir los dos primeros números de la Revista Filipina editada por Vd., y me 
tomo la libertad de dirigirle la presente para congratularle por el magnífico resultado de sus esfuerzos en 
dotar a nuestro país de una publicación tan profunda en su fondo como amena en su forma. Creo que la 
aparición de esa revista marca el punto culminante del progreso literario que se ha observado en Filipinas 
durante las últimas dos décadas. Periodista antiguo, aunque retirado ya hoy por exigencias del Servicio 
Civil, siempre soñé con que existiera en nuestro país uno de esos periódicos-espejos, si vale la frase, bien 
"vestido" y presentado, del tipo de la Review of Reviews inglesa o el Literary Digest americano, que tendiera 
a reflejar las múltiples fases de cada asunto; a presentar los diversos aspectos de una idea, y las diferentes 
circunstancias de un hecho. Hasta hace poco, la gran mayoría de nuestra prensa, digamos su casi totalidad, 
se mantenía fiel al viejo patrón del periodismo latino de mediados del pasado siglo, (bueno tan solo para los 
que se declaran "órganos" de alguna idea o aspiración particular), cuya base o punto de partida era consi- 
derar a sus lectores como seres desprovistos de criterio propio, a quienes había que servir los^iechos con el 
color que se supone prefieran; las ideas y los asuntos, con su secuela de comentarios dogmáticos ajustados 
a tal o cual credo político, a tal o cual fe religiosa, a tal o cual prejuicio filosófico, racial, doctrinal o nacional. 
Al comienzo de mi vida literaria, confieso francamente que admiraba este sistema; pero, al correr los 
años y al extender mi propia cultura (aun cuando no tanto corno deseara), comencé a saborear la miel de esa 
otra prensa cuya divisa es informar al lector, no educarle (porque le supone educado); ofrecerle delicada- 
mente el manjar intelectual, sin obligarle a tragarlo en nombre de ciertos principios; servirle, en fin, en lugar 
de dirigirle y tiranizarle. Según este nuevo procedimiento, cuando se trata de un punto político, se exponen 
las opiniones de los partidos divergentes; si es una cuestión religipsa, las confesiones o afirmaciones de las 
iglesias que lo discuten; si es un tema literario, las opiniones de los críticos rivales ;en una palabra, esa prensa 
se escribe para inteligencias que ya han soltado los andadores. Veo que la Revista Filipina va amoldán- 
dose a esta norma y no he podido contener este mi decidido impulso de felicitarle. Si esa labor cultural 
que Vd. ha emprendido da sus frutos; si su revista se sostiene como deseo y espero (y créame que, por mi 
parte, no regatearé esfuerzo alguno para propagarla dentro de la limitadísima esfera de mis amistades y rela- 
ciones), será, a mi humilde entender, una clarísima prueba de que buena parte del elemento ilustrado de 
nuestro país ha alcanzado ya la mayoría de edad intelecttml, la edad en que cada uno puede seguir estudiando 
y discurriendo por cuenta propia, sin necesidad de dómine constante, ni de pauta a toda hora. 

Sin otro particular y rogándole disimule y perdone el antecedente ex-abrupto que acabo de dirigirle 
ex abundantia corde, sabe puede mandar como guste a este 

Su afmo. amigo y compatriota, 

Guillermo Gomez. 



(1) Se refiere a La Vida en Nuestros Pueblos. 
Presidente de la Corte Suprema de Filipinas. 
Jefe de la Casa Mitsui Bussan Kaisha en Manila. 



(2) 
(3) 



Patria y Religión 



Editorial 



Dos cosas sublimemente grandiosas hay en estas dos brevísimas palabras: 

(1) Lo que es la suma expresión de lo más caro para un pueblo, lo que no cabe en 
el corazón del hombre aquí en la tierra: PATRIA. 

(2) Lo que es inconcebiblemente sublime para uno allá en lo infinito: DIOS. 

A ambas se consagra el espíritu, sin incompatibilidades, en la mejor forma que su 
luz le guíe, — luz que de la mismísima Gran Luz proviene. 

Ambas modelan nuestra manera de ser, y son los factores que se completan, se com- 
plementan para nuestra integración, y han sido siempre las causas determinantes de la 
predisposición de la humanidad, en todos los tiempos, en las edades todas, a los más 
grandes heroismos, los más cruentos sacrificios. 

Ambas son la fuente, el principio de dos grandes aspiraciones inexplicablemente 
inconfundibles, que, partiendo de un mismo punto, — el corazón — terminan, la una, en 
la conjunción de nuestra alma con lo más grande en la tierra, la concreción de la misma 
tierra, nuestra PATRIA; y la segunda, con lo más grandioso, lo más sagrado allá en lo 
infinito, el mismo infinito, DIOS. 

Por esto, el hombre se asocia, para su mayor elevación, para su mayor ennobleci- 
miento, para, en esa mayor elevación, en ese mayor ennoblecimiento, honrarse a sí mismo 
y honrar a su Patria. 

Por esto, también, el hombre se ha inclinado siempre, bien a analizar ese instinto 
religioso, bien a seguir sencillamente las emociones de su alma, tan innatas como inne- 
gables, tan indefinibles como latentes en nosotros, para, en el mejor conocimiento de la 
causa de sus tendencias, en la más alta expresión de sus emociones hacia lo infinito, con 
la luz de la razón, en lo primero, luz que, a veces, cuanto más se esfuerza menos alumbra, 
y viceversa, tal vez por la misma infinita grandeza de lo que se propone conocer; y en el 
mayor y más completo abandono de su alma en Dios, en lo segundo, honrar a Dios en 
la forma que mejor juzgue, adorarle en el modo que mejor crea ha de agradarle más. 

Bien dijo uno que '*arte y religión son actitudes emocionales e irrazonadas." 

I El gran fundamento de la f é ! 

Lo que nuestra alma siente. 

Lo que no le es dado razonar. 

En esta asociación es, sin embargo, donde queremos considerar o estudiar al hombre, — 
en nuestro caso especialísimo, al filipino — en su estado de comunión o relación con sus 
coasociados en religión, los occidentales, cualesquiera que fueren las formas o manifesta- 
ciones de ésta. 

Las asociaciones tienen por motivo propulsor la unidad de sus miembros en la conse- 
cución de una común finalidad, y el mantenimiento de un espíritu de cohesión y mutua 
ayuda, de fraterna reciprocidad entre miembro y miembro, tanto en momentos felices, 
como en otros adversos, bien para la colectividad, bien para el individuo. 

Y si, entre hombre y hombre, entre meros amigos, meros conocidos, por sentimientos 
puramente humanitarios, hay algo que, en los momentos de desgracia, impulsa irresis- 
tiblemente a tender la mano al desgraciado, ese algo se agiganta, por deber, por obliga- 
ción, entre coasociados, en los momentos de necesidad, en que podemos y debemos exigir 
a nuestros coasociados, a la misma sociedad entera, que estén de nuestra parte, que eficaz- 
mente nos ayuden, a menos que nuestros lazos de asociación y la misma asociación sean 
de pura momentánea conveniencia, no para nosotros, sino solo para ellos, en cuyo caso 
deben dejar de existir, por no tener razón de ser. 

Tal es el espíritu de asociación que modela la misma asociación, que fortalece ésta, 
que la dignifica. 

La comunidad cristiana no se libra de esta humana tendencia, y la caridad es precisa- 
mente lo que sostiene como su más hermosa función. 

Es sociedad, y, como tal, no se diferencia de las demás. 

Sus miembros son los mismos, hombres como cualquier mortal, con los mismos ins- 
tintos hacia el bien, hacia lo moral, hacia la caridad, hacia Dios, bien que difieren en su 
manifestación. 

¿Por qué no hemos de encontrar, pues, en las comunidades cristianas el mismo espí- 
ritu de hermosa fraternidad y cohesión de las laicas sociedades? 
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¿Por qué no hemos de poder hermanar, en una más compacta solidaridad, el senti- 
miento hacia lo más grande de lo infinito con el sentimiento hacia lo más grande de la 
tierra, para que nuestra unión en lo primero no sea causa de división para nosotros, sino 
que, por el contrario, sea más útil, más benéfico para nuestra unión en lo segundo, y esa' 
hermanación sea factor de bienestar moral y material de una patria más grande, más 
unida, más hermosa, fortalecida por nuestra asociación con individuos y pueblos? 

¿No sería, acaso, más alto, más elevado, que las mismas reglas de cohesión de las 
humanas sociedades pudiesen aplicarse a las sociedades religiosas, o, para decirlo más 
categóricamente, citando un caso concreto, no sería más hermoso ver que los filipinos 
podamos exigir de nuestros respectivos compañeros en religión — sea ésta una u otra — 
tanto dentro como fuera de Filipinas, que nos apoyen en nuestras justas aspiraciones 
nacionales, de tal suerte que seamos todos, en la esfera de nuestras respectivas activi- 
dades, unos en teoría y práctica, cada uno con lo que de derecho le corresponde? 

Así no se daría el caso de que, mientras legítimamente aspiramos a una vida nacional, 
nuestros hermanos de allende los mares nos combaten como enemigos, en vez de prestarnos 
fraterna ayuda, en vez de tratar de fortalecernos. 

Y no se dice esto de determinada religión : de todas las formas de religión. 

Patria y Religión deben ser factores de integración de individuos y pueblos, sin incom- 
patibilidades, sin confusiones, pues, como dice un sabio filipino, lo que es del oratorio 
es inconfundible, es irrelacionable con lo del laboratorio; sin indebidas susceptibilidades, 
sin egoísmo, sin injustas negaciones, con la colectividad generando fuerza para el individuo 
y éste para la colectividad, y, en esta recíproca generación de fuerza, ser colectividad e 
individuo fuertes en su unión en Dios y en la Patria. 

Para algo se asocian pueblos e individuos.* 

Para algo es la sociedad. 

Para algo la unidad de sentimientos, creencias y formas. 

Para algo la disciplina social y el sacrificio de la individualidad en aras de un bien 
común, religioso o patrio. 



Philippine Agriculture: 
Present Condition; Progress 
and Prospects 



WITH a climate of perpetual summer; 
with vast areas of undeveloped, fer- 
tile land ; and with staple products 
that are in demand throughout the civil- 
ized world, the Philippine Islands should 
become, in course of time, a rich and a 
prosperous country. 

That agriculture is the one yitally im- 
portant Philippine industry is clearly 
shown by the nature of the export trade 
of the Islands. During the year 1915 the 
total value of Philippine exports amounted 
to F107,626,008, and of this amount, 
P101,626,294 was received for the un- 
manufactured products of the farm. It 
is evident, therefore, that the economic 
condition of the country is determined, 
in a very large measure, by the degree of 
prosperity of its agriculture. 

In comparison with that of many other 
countries, the present agricultural situa- 
tion in the Philippine Islands is far from 
satisfactory. It is worthy of note, however, 
that during the past decade there has been 
not only steady progress, but a remark- 
able degree of progress, when we consider 
the conditions under which the Philippine 
farmer has been working. From 1906 
to 1915 the value of agricultural products 
exported from the Philippine Islands in- 
creased in the amount of forty million pesos 
per annum, or sixty-six per cent, and dur- 
ing the four years, from 1910 to 1914, the 
value of the increase in domestic animals 
in the Islands amounted to more than 
forty-eight million pesos. 

The one Philippine industry that has 
shown the most marked degree of progress 
in recent years has been the production 
of coconuts. The Philippine Islands is 
the leading coconut country of the world, 
and there is every indication that it will 
continue to hold first place. In 1906 we 
exported 5P8, 879,976 worth of coconut 
products, whereas in 1915 our exports 
of coconut products were valued at P27,- 
864,112, an increase of F18,984,136 in 
ten years. During the year of 1914 more 
than four million coconut trees were plant- 
ed in the Philippine Islands, and the area 
devoted to coconuts is being largely in- 
creased each year. 



. By H. T. Edwards 
Director of Agriculture 

Sugar is one of the most important of 
the staple crops of the Philippines, and 
with the increasing attention that is now 
being given to the question of establishing 
modern sugar mills in the sugar-producing 
provinces, the future of this industry is 
promising. The use of antiquated meth- 
. ods of milling has resulted in enormous 
waste and loss, and has retarded the in- 
troduction of the large, improved varie- 
ties of cane, as these varieties can not be 
handled to advantage in the small mills. 
The production of sugar in the Philippines 
has more than doubled during the past 
ten years. 

Manila hemp is the leading Philippine 
export, and this one product constitutes 
forty per cent in value of all exports of the 
Islands. Owing to the unsatisfactory 
methods of grading and classifying hemp 
that were in general use until a year ago, 
this industry was in a most precarious 
condition. In 1914, however, the Phil- 
ippine Legislature enacted important leg- 
islation which provides for a system of 
grading and inspection by the Government 
of all hemp exported from the Islands. 
This system has already resulted in a mark- 
ed improvement in the condition of the 
hemp industry. The greatest need of 
this industry at present is a machine for 
cleaning the fiber, as practically all of the 
hemp now produced is cleaned by a slow, 
tedious hand-stripping process. 

The enactment of the fiber inspection 
law has also had an extremely important 
effect on the Philippine maguey industry. 
The exports of this product slowly increas- 
ed each year .from F343,626 in 1905 to 
F834,114 in 1914. In 1915 the exports 
of maguey amounted to P4,802,990, with 
prospects of a still further increase during 
the present year. 

The exports of Philippine tobacco and 
tobacco products in 1905 were valued 
at $4,563,406, and in 1914, F8,355,064. 
The majority of the tobacco producers 
in the Islands are small planters, who cul- 
tivate from one to two hectares of land, 
and the introduction of improved methods 
among this class of planters is slow and 
difficult work. Legislation recently enact- 
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ed provides for the extension of govern- 
ment work with the planters and for an 
improved system of grading and inspec- 
tion of tobacco. 

Rice and corn are the two principal cereal 
food-crops of the Islands, and rice is by 
far the most important of all Philippine 
crops. At the present time a large part 
of our rice is grown without artificial ir- 
rigation, and until such time as irrigation 
works are more generally developed the 
quantity of lowland rice produced annually 
in the Philippines will depend, in a con- 
siderable degree, on whether or not weather 
conditions are favorable. Both the acre- 
age of rice in the Islands and the produc- 
tion per acre. are increasing, but the local 
production is not yet sufficient to meet 
the local demand. In 1913, when weather 
conditions were favorable for rice, *the 
Islands produced a crop of 24,498,858 
cavans. This was an increase of 7,104,842 
cavans over the crop of 1909, which was 
also a normal year. 

Corn is rapidly becoming an extremely 
important food crop in the Philippines, and 
there has been a remarkable increase both 
in the production of corn and in the use of 
this cereal for human consumption. In 
1910, 288,268 hectares were planted to 
corn and a crop of 2,467,574 cavans was 
produced. In 1914, the corn area was 
421,309 hectares, and a crop of 6,266,148 
cavans was harvested. The steady devel- 
opment of this industry has a most im- 
portant bearing on our food problem. 

In 1901 the Philippine Commission 
provided for the organization of a bureau 
of agriculture, the general function of 
which was to promote the development 
of Philippine agriculture. This bureau 
was organized early in 1902. 

The work of the bureau of agriculture, 
which covered a wide range of activity 
at the outset, has been considerably ex- 
tended in recent years. In 1904, the work 
pertaining to the control and eradication 
of diseases of live stock was transferred 
from the bureau of health to the bureau 
of agriculture. In 1914, the organiza- 
tion and administration of the American 
colony at Momungan, Mindanao; in 1915, 
the administration of the fiber inspection 
service; and in 1916, the administration 
of a system providing for the mutual in- 
surance of work animals, were made func- 
tions of the bureau of agriculture. 

The operations of the bureau of agricul- 
ture are largely covered by four general 
lines of work as follows: Investigation, 
which includes both laboratory and field 
investigations; protective, which has to do 
with the control of diseases and pests of 



domestic animals and cultivated crops; 
public services, which cover such work as 
the distribution of seeds and plants, the 
production and distribution of breeding 
animals, and the standardizing and in- 
spection of staple crops; and educational^ 
which includes the various lines of work 
pertaining to the dissemination of useful 
information regarding Philippine agricul- 
ture. 

The major part of the investigational 
work of the Philippine Government has 
been carried on by the bureau of science. 
The bureau of agriculture, however, has 
had for a number of years a veterinary 
research laboratory, and has maintained 
experiment stations and farms, both in 
Manila and in the provinces. 

Conditions in the Islands have been 
such during the past ten years that the 
most important work of the government 
in its relation to agriculture has been the 
protective service. 

In 1902, rinderpest swept through the 
Islands and destroyed approximately six 
hundred thousand cattle and carabaos. 
It has been realized that any widespread 
and substantial development of our agri- 
culture could not be reasonably expected 
until such time as this disease should be 
brought under control. Large expend- 
itures have been made for the rinderpest 
campaign, with the result that there have 
been no severe outbreaks of this disease 
for a number of years. There is no prob- 
ability that rinderpest will be completely 
eradicated in the Philippine Islands at 
any time in the near future, and the main- 
tenance of an efficient veterinary protec- 
tive service is therefore imperative. With 
such a service, and with the gradual ex- 
tension of immunizing in the badly in- 
fected centers, the danger from rinder- 
pest will be reduced to a minimum. 

For a number of years, the Philippine 
Islands have been infested with enormous 
swarms of locusts, nearly every province 
having suffered from this pest. The con- 
trol of the locusts has required the organ- 
ization of a special branch of the protec- 
tive service to handle this work. Local 
officials throughout the Islands have been 
furnished assistance, equipment for fight- 
ing the locusts has been widely distributed, 
and trained locust inspectors have been 
detailed to supervise the campaign in badly 
infested districts. 

Early in 1915, it was ascertained that 
coconut budrot was spreading in certain 
of the principal coconut-producing dis- 
tricts, and it was apparent that our coco- 
nut industry was threatened by this dan- 
gerous disease. A number of men were 
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detailed on this work, and from April to 
December, 1915, 1,335,412 trees were in- 
spected and 568 infected trees were de- 
stroyed. 

There are numerous other diseases and 
pests in the Islands affecting both plants 
and animals, and the only way to effec- 
tively check and control these enemies is 
the continued maintenance of an efficient 
protective service by the Insular Govern- 
ment. 

A well-regulated and carefully-super- 
vised system of government seed and 
plant distribution is an important factor 
in promoting agricultural development 
in a country where the facilities for ob- 
taining selected seeds and plants are lim- 
ited. During the past year the bureau 
of agriculture distributed forty-seven tons 
of seeds and eighty thousand plants, a 
large part of which were produced at the 
stations and farms of the bureau. 

The development of the live stock in- 
dustry in the Philippines has resulted in 
a steadily increasing demand for pure bred 
breeding animals. At the close of the 
year 1915, the bureau of agriculture was 
maintaining for public service, stallions, 
bulls, boars and billies at 39 different places 
in 17 provinces. In addition to these 
animals maintained by the government 
for public breeding, four hundred and 
eighty-five head, largely breeding animals, 
were sold to the public from the bureau 
farms during the year. 

Under the system of fiber inspection 
established on January 1, 1915, all fiber 
exported from the Islands is now graded 
according to government grades, and is 
inspected by government inspectors. In 
speaking of the operation of the fiber in- 
spection system, the secretary of the Brit- 
ish Rope Manufacturers' Association has 
recently made the following statement: 

"The experience of British rope manufacturers 
of the scheme of grading set up by your Department 
under the Act goes to show that it is a decided 



improvement upon the conditions obtaining pre- 
vious to the passing of the Act, quality having 
greatly improved and there being less trouble and 
more satisfaction in the actual buying and selling." 

The fiber inspection work is entirely 
self-supporting and yields a small revenue 
to the government. 

The educational work of the bureau 
of agriculture is carried on largely by a 
system of co-operative demonstration and 
extension work. Sixty field inspectors 
have been employed during the past year, 
working with four thousand co-operators 
in twenty-two different provinces. The 
essential purpose of the co-operative dem- 
onstration work is to show the farmers 
in a simple and practical way, on their own 
farms, the value of improved methods. 

Effort is now being made to develop 
co-operative work among the farmers them- 
selves and during 1914 and 1915 co-opera- 
tive agricultural societies were organized 
in 29 provinces and in 295 municipalities. 
Many of these societies have already per- 
fected organizations that are a strong force 
in their respective communities. 

When it is considered that agriculture 
is the one industry in these Islands which 
will determine in a very large measure the 
entire* future of the country, it is clearly 
evident that no effort should be spared 
to promote the best interests of this in- 
dustry. The development of the agri- 
cultural resources of the Islands is a great 
constructive work which should receive 
the most liberal support of the govern-^ 
ment. This work is now thoroughly or- 
ganized and appreciable progress has been 
made during the past ten years. The 
Philippine farmers are ready to adopt 
improved methods when the value of such 
methods has been clearly demonstrated, 
and there is every reason why the next 
decade should show a marked improve- 
ment in agricultural conditions through- 
out the Philippine Islands. 




^ z ^ 




Brigadier-General HUNTER LIGGETT. U. S. A. 
New Department Commander of the Philippines. 
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Insular Lumber Co. 



Manufacturers and Wholesalers of 

Tangiiiie, AlmoD, and AjNitong 

Lumber, Flooring and Ceiling 

Every Piece Bandsawn 

With Modem Machinery 

We Guarantee 

Perfect Manufacture and 
Prompt Deliveries 

Buy The Best 
WALTER R. MACFARLANE 

Manager 

Fábrica Office: 

Negros Occidental 805-813 Echague, Manila 

o NX Y RELIABLE ADS ACCEPTED — THE ONES WE CAN GUARANTEE 



Fernandez Hermanos 

Navieros 

Comerciantes 

Aseguradores Marítimos 

y 

Contraincendios 



Suscribirse a THE PHILIPPINE REVIEW 




SYYAP & CO. 

Efectos para Caballeros. Todos de la última novedad. 

Los Caballeros elegantes se proveen aquí. 

Escolta 21 



SOLO S£ ACEPTAN ANUNCIOS QUE PODAMOS GARANTIZAR 
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J. M. POIZAT (^ Co. 

3 PLAZA p. MORAGA MANILA, P. I. 



Shipowners, Shipping and Insurance Agents 

General Merchants and Commission Agents 

Proprietors of Public Warehouses 

Real Estate Agents 

STEAMERS 

"Robert Poizat" 

"GabrieUe Poizat" 

'Roger Poizat" 

"Antonio M. Poizat" 

"Charles Poizat" 
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Telegraphic Address: "POIZAT," MANILA. 



Warner, Barnes CSl» Co., Ltd. 

London, Manila C^ Iloilo 

Exportadores e Importadores 

AGENCIAS 

Law Union 8s Rock Insurance 

Nippon Yusen Kaisha ^^'^ ^^^• 

American Asiatic S. S. Co. Sperry Flour Co. ^^^ Assurance Co.. Ltd 

White Star Line- Rill & Herbert^s Machinery. ^^"^^ ^^^ ^"^^- ^°;' ^*^- 

Bibby Line Fawcet Preston & Co., Ltd., Western Assurance Co. 

The Great Trans-Siberian Machinery. Tokio Marine. Insurance Co., 

Route. Bitucoat Solution ,r _^ * * a . 

.,«, . ^ A^^ •Ti-4. Yangtsc Insurance Associa- 

Intemational Sleeping Car Anti- Corrosive Paints. ^.^^ ^ ^^ 

Co. 



tion, Ltd. 
Manufacturers' Life Insur- 
ance Co. 



Apartado de Correos: 394 Teléfono 228 Telegramas: WARNER 



RBAD OUR AD PAGES CAREFULLY. YOU MAY FIND A PRIZE FOR YOU 



LA PUERTA DEL SOL 



Juguetes 
Objetos dé Porcelana 
Cubiertos, Camas, etc. 



Smith, Bell & Co., Ltd. 

Manila, Cebú, Iloilo, Legaspi, Tabaco, Virac, Cagayan de Misamis 

IMPORTERS 
EXPORTERS 



SHIPPING AGENCIES 

American and Oriental Line. 

Apear Line. 

British India S. N. Co., Ltd. 

Canadian Pacific Railway. 

China Navigation Co., Ltd. 

East Asiatic Co., Ltd., of Copenhagen. 

Glen Line Steamers, Limited. 

Indo-China S. N. Co., Ltd. 

Kishimotd Kisen Kaisha. 

O. S. S. Co., Ltd., and C. M. S. N. 

Co., Ltd. 
Prince Line. 



INSURANCE AGENCIES 

Fire, Life, Marine, Accident, Motor 

Car, T3rphoon, Flood. 
Alliance Assurance Co., Ltd. 
British and Foreign Marine Insurance 

Co., Ltd. 
Canton Insurance OfBlce, Limited. 
China Traders' Insurance Co., Ltd. 
Commercial union Assurance Co., Ltd. 
South British Insurance Co., Ltd. 



P. O. Box 311 



TELEPHONE 810 



Telegrams: "BELL* 
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Lichauco y Ci2., Inc. 




Comerciantes 




Navieros 




Importadores de 




ganados de labor 




y para consumo 




público 


Telefono 8587 


OFICINAS: Dirección 
Jaboneros 817, Binondo Telegráfica: 
Manüa "LICHAUCO" 


SUCURSALES: 

ILOILO PNOM-PENH 

(INDO-CHTNA) 



ONLY RELIABLE ADS ACCEPTED — THE ONfiSWE CAN GUARANTEE 




Importers, Exporters, and Manufacturers* 

Agents. 

Largest Distributors of Food Products 
in the Orient. 

Contractors to U. S. Army, Navy and 

Marines and to Insular Government 

Departments. 

Steamship, Insurance and Estate Agents. 

Machinery and Appliances for every 
purpose of Agriculture and Manufactur- 
ing. Especially equipped for supplying 
Provincial Buyers. 

PACIFIC COMMERCIAL CO. 

CEBÜ MANILA ILOILO 



SOLO SE ACEPTAN ANUNCIOS QUE PODAMOS GARANTIZAR 



PRIZES: 

First Prize: 

-Pi 50.00. with a gold watch 
beautifully inscribed as a 

Memento from 
THE PHILIPPINE REVIEW 

Second Prize: 

-Pi 00.00, with a gold watch 
similarly inscribed. 

Write The Editor about these PRIZES 



READ OUR AD PAGBS CAREFULLY. YOU MAY FIND A PRIZE FOR TOD 



PREMIOS: 

Primer Premio: 

-PÍ50.00, con un Reloj de 

Oro con Dedicatoria de 
THE PHILIPPINE REVIEW 



Segundo Premio: 

-PiOO.OO, con un RELOJ DE 
Oro con igual dedicatoria. 

Escriba al Editor acerca de estos Premios 



tí* NUESTRAS PÁGINAS DE ANTJNCIO CON DETENCIÓN. EN ELLAS PUEDE HABER UN PREMIO PARA VO. 




ESTE ES EL RELOJ 



OMEGA 



DE EXACTITUD INVARIABLE, COMO ES FAMA 



LO TENEMOS DE 



PLATINO-ORO-PLAQÜE-PLATA-NIQÜEL 



DE TODOS LOS TAMAÑOS Y PRECIOS 



GRAN EXISTENCIA EN 



La Estrella del Norte 



LEVY HERMANOS 

46-50 Escolta 



OKLY RSLIABXK ADS ACCEPTED — THE ONES WE CAN GUAR ANTS* 



Mitsui Bussan Kaisha, Ltd. 

(Mitsui & Co.) 



GENERAL IMPORTERS, EXPORTERS 
AND COMMISSION MERCHANTS 



HEAD OFFICE LOCAL OFFICE 

Tokyo, Japan 90 Rosario, Manila 



BRANCH OFFICES 

London, New York, San Francisco, Portland, 
Hamburg, Lyons, Bombay, Calcutta, Singa- 
pore, Sourabaya, Rangoon, Sydney, 
Vladivostock and all important 
places in China and Japan. 



COAL 



CONTRACTORS FOR COAL 

to the U. S. Quartermaster's Department 
in Manila and Nagasaki, Japanese Navy 
and Arsenal, the Government and other 
principal Railways, Mail Steamers, 
Factories, etc., etc. 



IMPORTERS AND EXPORTERS OF 

Cotton, Cotton Yam, Cotton Goods, Silks, Cereals, Matches, 
Cement, Acid, Wax, Hemp, Sugar, Tobacco, Copra, etc., etc. 



OLO SE ACEPTAN ANUNCIOS QUE PODAMOS GARANTIZA E 



AYAL A Y C5^ 

FABRICA DE ALCOHOL 



FUNDADA EN 1834— HACE 82 AÑOS 
ECHAGUE 652, MANILA, P. I. 



PREMIOS 


EN 


EXPOSICIONES 


QUE HEMOS OBTENIDO HASTA HOY: 


EXPOSICIÓN Amsterdam 


1883 


- MEDALLA PLATA 




París . . . 


1889 


- GRAN PREMIO 




* Filipinas . 


. 1895 


- MEDALLA ORO 




Filipinas . 


1895 


- DIPLOMA MÉRITO 




' S. Francisco 


1899 


- DIPLOMA MÉRITO 




Hanoy . . . 


1902 


- MEDALLA PLATA 




' St. Louis . 


1904 


- MEDALLA ORO 




Mindanao. 


1911 


- PRIMER PREMIO 




Filipinas . 


1912 


- 1." PREMIO Y MEDALLA ORO 




Filipinas . 


1914 


- 2—1.0» PREMIOS y 2 MED. ORO 



HEMOS OBTENIDO EN LA EXPOSICIÓN DE FILIPINAS 1914 

EL MAS ALTO PREMIO 

POR EL 

ALCOHOL ABSOLUTO DE MEJOR CALIDAD 



PROBAD LAS 

GINEBRA AYALA 
GINEBRA SAN MIGUEL 

Y 

GINEBRA NACIONAL 

ELLAS MISMAS SE RECOMIENDAN 

Por mayor: Ayala & Cc, Manila 

No. 630 y 652 Echague, Manila 

Por menor: Todos los Almacenes de comestibles 

y tiendas de vinos 



RXAD OUR AD PAGES CAREFULLY. 



YOU MAY FIND A FRIZK FOR TOO. 



Gran Fábrica de Cigarros, Cigarrillos 
y Picadura de la 

compañía general de tabacos de fiupinas 

Fundada en 1884 



LA FLOR DE LA ISABELA 

emplea en sus elaboraciones el tabaco 
mas escojido de sus propias haciendas 
tabacaleras sitas en el Valle de Caga- 
yan y también el de otras procedencias. 

LA FLOR DE LA ISABELA 

elabora cigarros y cigarrillos de lujo 
y populares, al alcance de todas las 
fortunas y para todos los gustos. 

LA FLOR DE LA ISABELA 

tiene establecidas Agencias en todas las 
provincias del Archipiélago y en todas 
las principales poblaciones del mundo. 

Los cigarros, cigarrillos y picaduras de 

LA FLOR DE LA ISABELA 

se hallan de venta en todos los Hoteles, 
Clubs, Tabaqueriasy Kioskos de Manila. 



Compañia General de Tabacos de Filipinas 

Oficina Central Expendio especial de ventas 

212 M. de Comillas 212 63 Escolta 63 

Tel. 131 Tel. 306 
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Geographical and 

Historical 

Monographs 



Inquire from The Editor 
about His Offer for the 
BEST MONOGRAPH 
NA/ritten about a Province. 



There is an offer for each province. 

■p-50.00 each 



ONLY RELIABLE ADS ACCEPTED — THE ONES WE CAN CUARANTEE 
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Monografías 

Histórico 

Geográficas 

Indague directamente del 
Editor la oferta que él 
hace por la mejor mono- 
grafía escrita acerca de 
una provincia. 



Hay una oferta para cada provincia. 

-p-50.00 una 



SQI^OSE ACEPTAN ANUNCIOS QUE PODAMOS GARANTIZAR 



The 
layabas Saw Mill & Lumber 

Company 

P. Moraga No. 9 MANILA 



Venta al por mayor de toda clase de 
maderas del pais aserradas y en trozos. 
Prontitud en la entrega de los pedidos. 



PRECIOS SIN COMPETENCIA 



TABLERIAS Y CONTRATISTAS DE OBRAS 

NO HACER COMPRAS DE MADERAS 

SIN CONSULTAR CON 



TAYABAS SAW MILL & LUMBER CO. 

Antonio de Errazquín, L E. 
Agente 

RBAD OUR AD PAGES CAREFULLY. YOU MAY FIND A PRIZE FOR YOU 



LA INSULAR 



Fábrica de Cigarros, Cigarrillos j Picadora 

ESTABLECIDA EN 1JB83 

Fumad ñempre los productos de LA INSULAR 

Favoritos AUonso XIII de LA INSULAR 

Favoritos de J. Sta. Marina de LA INSULAR 
Excelentes de LA INSULAR 
Perfectos de U INSULAR 

Regalía Sta. Marina de LA INSULAR 
R^ina Va. Extra de LA INSULAR 
Panetelas de LA INSULAR 
Exquisitos de LA INSULAR 

Perlas de LA INSULAR 

y los cigarrillos 

HEBRA de 30 y AROMÁTICOS 

Probadlos una vez, y os convencereis 



De venta en todos los Kioscos 

Plaza de Binondo, Manila, L F. 
GERENTE GENERAL 

ENRIQUE CARRION 

GERENTE GERENTE 

JOSÉ PEREZ STELLA RECAREDO PANDO 
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THE PfflLIPPINES COLD STORES 

(G. S. YUILL & COMPANY, Ua., Propniiors^ 

IMPORTERS OF 

AH Kinds of Frozen Meats, Fish, Poultry, 

Game, Hams, Bacons, Butter, Cheese, 

Fresh Fruits and Vegetables 

MANUFACTURERS OF 

PURE CRYSTAL ICE 

AGENTS FOR THE 

Australian-Oriental Une of Steamships 

THE PHILIPPINES COLD STORES 

STORES AND OFFICES: 503-511 CALLE ECHAGUE MANILA, P. L 



Benito 


Siy Cong 

NAVIERO 
COMERCIANTE 
IMPORTACIÓN 
EXPORTACIÓN 


Bieng 


81 Juan Luna 




Manila 



Paulino Duque 

SAILMAKER 

Only best material used 



Taller de Velamen, El Mejor 



504 Salcedo 



MANILA 



QNhY RELIABLE ADS ACGEPTED^THS ONES WE CAN GU4|tANT9P 



Mackód & Company, Inc. 

Exportadores de Abacá 

Manila — Cebú — Londres — Chicago — Nueva York 

Agentes de 

"ELLERMAN'' LINE 

Royal Mail Steam Packet Company 
Bank Eine Eimited 
American and Oriental Eine 
American and Manchurian Eine 
Isthmian Steamship Eines 
Commercial Union Assurance Co. y Etd. 
New York Board of Underwriters 

P. O. Box 308 ^ -MACLEOD-^ ^^^- ^^^' ^^^' ^^^ 



JAJVIES ROBS 

Attomey-at^LaTv 



New Hoxas Building, Escolta, Manila 



GABRIEI^ IvA'O 




ABOGADO 






123 Juan Luna, Manila 



N^m fork - f artja - iiattila 

TEJIDOS Y 

NOVEDADES 

« O L a S E A C E P T A N ANUNCIOS QUE P O D A M O S G A R A N T I Z A R 
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OW RATES 

OCAL INVESTMENTS 

IBERAL CONDITIONS 



The Reserve Fund of a life .insurance 
company belongs to the policy-holders. 
Our policy-holders have their money 
earning 10% annually and secured 
by first mortgages on real estate. 



The Insular Life Assurance Co., Ltd. 

Head Office^ Manila 



GERMINAL. 


The 
best 
cigars 


• 
Los 

mejores 

cigarros 


1 


Tine most 

delicious 

cigarettes 


Los mas 

deliciosos 

cigarrillos 


G B K M I :n: A iv 
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PHONE 

529 



Tryourdrydeaningandpressmgdepartment 

Our work on Silks, Laces, Flannels 
and Woolens is unexcelled 

When you come to Manila you 
don't need to bring with you bulky 
baggage. We will accommodate 
you. 

Cuando V. venga a Manila, no 
necesita traer muchos baúles. Llá- 
menos, que en seguida lavare- 
mos la ropa que usted quiera. 

The Sanitary Steam Laundry Co., L. 

WAGONS CALL ANYWHERE 
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THE SIMPLEST CAR IN THE WORLD TO DRIVE 

The new Studebaker Models — 
Notable for their thorough 
quality, their comfort, their eco- 
nomy and their grace of design 




SIX CYLINDER 



FOUR CYLINDER 



ARE WORLD-FAMOUS FOR 
SAFETY— TESTED AND 

-P-3000 PROVED IN EVERY COUN- -P-2500 
TRY IN THE WORLD 



Come and see one of these new 
models— Ride in it— Drive it your- 
self — or if you can't conveniently 
come we will mail you illustrated 
descriptive literature : : : : 



Yangco, Rosenstock & Co^ Inc. 

Sole representatives in the Philippines 



363 RAON 



WE CARRY A COMPLETE LINE OF 
STUDEBAKER PARTS 




MANILA 



ONLY RELIABLE ADS ACCEPTED—THE ONB& WE CAN GUARANTEE 



COPY 

The Government of the Philippine Islands 

Department of Commerce and Police 

BUR EAU OF P OSTS 

STATEMENt OF OWNERStRP, ll/iNlÍ6EMEIFr, GtRGUUTION, ETC. 

(Reqoir^il by Aet No. 2580 of tli* Pbifippine Le^tshitiire) 



Title of publication The Philippine Review 

Period of issue Monthly it 

Name of — Post-Officb Addkbss ^ 

Editor Gregorio Nieva 226 San Marcelino, Manila jV 

Managing editor Gregorio Nieva »♦ », t» ♦» ' ■ W 

Business manager Mrs. G. Nieva »♦ »♦ t» »» 

Publisher Gregorio Nieva *' *' '' ■ 

Owners or stockholders holding 1 per cent or more of interest, stock, bonds, or 
other securities: 

None. 

I am the sole owner. 

Bondholders, mortgagees, or other security holders of 1 per cent or more of total 
value: (If there are no outstanding securities, so state.) (State nature of security.) 
None. 

(Signature) (Sgd.) Gregorio Nieva 
(Capacity of affiant) Editor and Sole Proprietor 
Cédula No. F-25731 issued at Manila, February 29, 1916. 
Subscribed and sworn to before me this 30th day of March, 1916. 

(Sgd) Thomas J. Nihill, 
Supt. Postal Division, 
Empowered to administer oaths in the Philippine Islands, 
[Seal] Sec. 36 Act P. C. 1407. 
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Welfare 
of our 
Common Home! 

Such is the 
ambition of 

The Philippine Review 

SO L O SB aceptan ANUNCIOS QUE PODAMOS QARANTIZA R 
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ROGERS' famous brands of Nickel Süyer and Fine 
Silver Plate in chests of ^ twenty-six and fifty-one j^ieces. 

TWENTY-SIX PIECE CHESTS CONTAIN: 



■ óDiimetKnivtssC 
6 Soup S^ons 
IBtitter Knife 



6 Dinner Forks 
6 Teaspoon^ 
i Sugar SheÜ 



In Rogei^ Nickel Silver - - ^ - - - -; P1Ó.00 
InKogers Silver H^ • r - - ^14.00 to 1KÓ.00 

FIFTY-OME PIECE CHESTS^ CONTAIN: 

- 12 Diim¿r Knives 12 Dinner Forks 

12 Soup Spoons ^ 12 Tea Spoons 

^iButtet Knife 1 Sigar Sidl, 

-- 1 Soup LadlfBí ¿ • 

In Rogers Nickel SilvM - - - - > * - • TiAM 
in Rogers Silver Plate - - - - r -• - >^ T3Q.00 



W. É¿ HEÁX50CK CO. kaiuj., pt 
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UN PRODUCTO 

DEuá 
ISLAS FIUPINAS 



EL AGUA 

MAS DELICIOSA 

DEL MUNDO 




i^PRpDUCT 

OF THE 

PHILIPPINES 



THE MOST DELICIOUS 

NATURAL MINERAL WATER 

HI THE WORLD 



This wohdéjful water issiies froiri the 
Springs at Los Baños, boiling hot 
It contains no harsh mineréU eletnents 
and iá ^soliitáy Pure and HeaithfuL 



